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OPSTI PODACI

1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH

Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009 O

Broj bankovnog racuna:

e UniCredit Bank Banja Luka, rac¢un br. 5510010003400849 {D{QO
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039 @’ 7

e Atos Bank a.d Banja Luka, ra¢un br. 5672411000000702 ’\/&

@‘”&

e NLB Banka, racun br. 1320102011989379 (b?}"

&

Broj deviznog racuna: tzv

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBA 2, korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW N 395517904801164548

QQ
&
i
Telefon: + 357 (0)51. 246 551 )

Sluzba protokola javnih nabavki:

Faks: + 387 (0)51 246 550 o%‘
S

E-mail: jnprotokol@%ﬁ}énos ba

Web stranica: w@} elprenos.ba

2. Komumkacfié i razmjena informacija

2.1 Cjel ﬁa komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i

ponydaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili li¢cno na adresu

nacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem ,,E

— nabavke®, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®, broj 39/14 i 59/22), (u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedjeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bic¢e zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za 2022. godinu za investiciona ulaganja, stavka

2.11.5. i
2
5. Podaci o postupku javne nabavke 4)‘0
O
5.1 Vrsta postupka javne nabavke: otvoreni postupak. fb&
>
5.2 Podjela na lotove @’
N
NE )

O
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 4.272.967,0%@/!

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA RADOVA -
>

&

5.5 Okvirni sporazum &2‘/

U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zﬁljuélvanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, §to
podrazumijeva izradu potrebne projektne dokumentacije, isporuku potrebne opreme i materijala
i izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova na rekonstrukciji dalekovoda sa
pribavljanjem potrebnih saglasnosti i dozvola.

'xé
7. Oznakainaziv iz JRIN S
o q®
7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: o
e 45232210-7 lzgradnja nadzemnih vodova &
e 31321100-3 - Nadzemni elektri¢ni vodovi v
e 71320000-7 - Usluge tehnickog projektovanja @’
%{
N
8. Koli¢ina predmeta nabavke ’\/\J

O
8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obrazacfgfa}\cijenu ponude i Tehni¢kim
zahtjevima i specifikacijama (Prilog 8). 5

9. Tehnicke specifikacije Y

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detal@} navedene u Prilogu 8, koji €ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije. &

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtg&e iz tehni¢kih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva. OQ&

10. Mjesto izvodenja radova e\é

10.1 Mjesto izvodenja radova je: trasa dalekovoda 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, u skladu sa
Glavnim projektom rel@‘h’strukcije dalekovoda i detaljima iz Priloga 8 tenderske
dokumentacije. oS

R

10.2 Ponudacdima ¢e @Qti omogucen obilazak mjesta izvodenja radova na lokaciji trase
postojeceg dalékovoda 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2. Tom prilikom bit ¢e organizovan i
uvid u postejecu projektnu dokumentaciju po kojoj ¢e se izvoditi radovi (Glavni
projekatrekonstrukcije DV 110 kV TS Jajce 2 — TS Donji Vakuf).

Svi zgi@teresovani ponudaci su duzni pisanim putem zatraziti obilazak trase dalekovoda na
na¢ily naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije. Ugovorni organ ¢e pisanim putem
vijestiti ponudaca o terminu obilaska trase dalekovoda.

4\ soba ispred ugovornog organa zaduzena za obilazak trase dalekovoda je Haris Zaimovié¢
(telefon: +387 32 448 613, e-mail: haris.zaimovic@elprenos.ba).

Nakon gore navedenog obilaska ponudaci mogu i samostalno obilaziti trasu dalekovoda, a u
cilju $to kvalitenije pripreme ponude.

Obilazak trase dalekovoda nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli trasu
dalekovoda na kojoj ¢e se izvoditi radovi, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom
tenderskom dokumentacijom.
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11. Rok realizacije ugovora i garantni period

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 730 (sedamstotrideset) kalendarskih dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora.

11.2 Zahtijevani garantni period na izvedene radove i ugradenu opremu je minimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i pocinje tec¢i od dana primopredaje objekta.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZIN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponuda¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za Krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; R

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet ste¢ajnog postupka, osim u slucaju postpjanja
vazece odluke o potvrdi ste¢ajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, qﬂhosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propfg@na u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

€c)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i Invajiﬁ’skog osiguranja
i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u ng i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa pla¢anjem direk Yl indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili ZQ@??]I u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudac je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osoky ovlastene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) 1 kod nadleZznog organa (orgﬁ uprave ili notar) ovjerenu izjavu 0
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dosta%'}a, formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne mozZe biti starija od datuma.objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nabavki. QO

@)

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponu%@'g svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2. \L
@

12.4 U slucaju da se u ponudi ne ﬁétaw navedeni dokument ili se ne dostavi na na¢in kako je
naprijed trazeno, ponudaco@ b1t1 iskljucen iz daljeg ucesca zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvallflkacuu 6\

)

12.5 Ponuda¢ koji bu %dabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti Sljgg& dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja c¢injenica
potvrdenih Lk avi, 1 to:

N\

a) uvjerepje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom

postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uceSca u

inalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaZecim
rop|5|ma u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

‘k) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod stecajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s pla¢anjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponuda¢ u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja 0 rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, tega
ugovorni organ nije relevantno na koji su nac¢in poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (OVJererJg“kopua
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadlezno ‘brgana —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti s aa;vﬁ od tri (3)
mjeseca, racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja mnude, u protivnom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN. O

Napomena: '\/

Ukoliko ponuda¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti u 6,\>a iz Clana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleZznog organa — organ u@ave ili notar) dostavi i traZene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili gvjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, ra¢unajuéi od dana dostavlji@a ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobnosti i dokazi se dostaa@}aju za svakog Clana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postojanju (.L@)?nostl koje su navedene u taCki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ\ée se obratiti nadleznim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i d@ zjave iz tacke 12.2.

7/

12.10 Za ponudace cije je sjed;%te izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se _za{@ﬁ'evaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.
,&\
12.11 Tezak profesionimgpropust (¢lan 45. stav (5) ZIN):
N

Ugovorni O&an moze na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uc¢esca u postupku nabavke

kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) 1 (6) ZIN.
o

< L ) ) .
13. Spos&nost obavljanja profesionalne djelatnosti

>
4~k‘28e'to se tiCe sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
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- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni lzvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavlia%a
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZIN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac Ce biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog-uslova za
kvalifikaciju. ©

&
13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno mora}u%oiti registrovani

za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je @n dostaviti dokaz o
registraciji. ,vw\

O
Napomena: O
Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudaé@%z rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjesenje odrazava stvarpp stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom registru. Izjava se-‘daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponuda¢a (odgovorne 6sobe ponudada ili osobe ovlastene za
podnoSenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena pec@ég? ponudaca.

)

14. Ekonomska i finansijska sposobnost @QO

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske s Q&%nosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ce biti
odbacena ako nije ispunjen minima{@ uslov:
\@
- da je ponudac ostvario ukup/zﬁ/prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracijes-odnosno  od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
odnosno poceo sa 'r%us prije  manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu od
2.200.000,00 KM.&Q

14.2 Ocjena ekoncigéﬁog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrsiti na osnovu dostavljene
popunjene ve potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije biti‘sfarija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenej Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
Sljege%ih dokumenata:

D

\@?’%oslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu od 2.200.000,00 KM.
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14.3 Ponuda¢ ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duZan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 Casova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena:

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti 1 originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u lzjavi. Oviﬁi@e
ponudaé, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili O@Vjéfenih

kopija dokaza. 1
fQO
15. Tehnicka i profesionalna sposobnost %q,\
15.1 Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa ¢lanom S\Iéz;Z\/]N, ponuda ce biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: '\/0

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrsenju najmanje jednog (1) j{g@liée ugovora za izvodenje
radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predmetu naba “minimalne ukupne ugovorene
vrijednosti od 2.200.000,00 KM, u posljednjih pet (5) 8o ina zbirno (racunaju¢i od dana
objave obavjestenja o nabavci) ili od datuma registra\gij@‘odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom priie@sanje od tri godine.

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost sli¢ni* razumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju izvodenje elektromo@zmh i gradevinskih radova na dalekovodima
nazivnog napona 110 kV ili viseg nazi@%g napona i isporuku pripadajuce robe, kao i
pripadajuce usluge izrade projektne do entacije za dalekovode nazivnog napona 110 kV ili
viSeg nazivnog napona, ili uspjeSnq{zvrSenje pojedinacnih ugovora koji za predmet imaju
izvodenje elektromontaznih ili r@%\/inskih radova ili isporuku pripadajuce robe ili izvrSenje
pripadajucih usluga (npr. izradfé})rojektne dokumentacije na dalekovodima 110 kV ili viseg
nazivnog napona, obezbjedenje saglasnosti, dozvola za gradenje, upotrebnih dozvola i dr).
Predmetni obim izvrSen;j Cﬁ%vodenje radova, isporuka pripadajuce robe i pripadajuce usluge)
moze biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz vise ugovora, na na¢in da svaki od navedenih
segmenata predme’;gﬁh obima mora biti obuhvacen najmanje jednim ugovorom.
O

15.2 Ocjena tehnié@é’i profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ¢e se
1zvrsiti na,o81ovu sljedecih dokaza:

a) Spisak izvrSenih ugovora za izvodenje radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni
p@aérﬁetu nabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
tpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne

4\‘b@ukupne ugovorene vrijednosti od 2.200.000,00 KM, u posljednjih pet (5) godina zbirno

(racunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poc¢eo da radi prije manje od tri
godine, koji za svaki izvrseni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrsenja ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje su izdali narudioci radova, c¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost 2.200.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte ugovornih strana,
predmet ugovora sa opisom i obimom izvedenih radova, isporucene robe i izvrSenih usluga,
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vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom izvrSenju
ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti data na memorandumu narucioca
radova ovjerena pecatom i potpisana od strane odgovornog lica naru¢ioca radova.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o u€injenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac¢ uz izjavu
0 urednom izvrsenju ne dostavi dokaz o u¢injenim pokusajima da se takva potvrda osigura,

ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu. S
o
Napomena: 04

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ug@vorima.
Ugovorni organ moze od Ponudaca ¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraziti
ponovnu provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegov&"lébokaza. Ako
Ponudag, ¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moZe ponovnd>dokazati Svoju
sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti. \ér@/

Ako ponudac nije samostalno uc¢estvovao u izvrSenju ugovora za @"e\dostavlj a potvrde, vec
kao ¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatkepo njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okvir% vora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke 0 finansij k% udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, penuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili 1zj #; memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovornoséusiz kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsg avljenih poslova u okviru ugovora.

utvrdivanja neistinosti podataka dostayljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvac’,icm e ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom

predvidene mjere. @\é‘

N\
15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazujécvehniéku i profesionalnu sposobnost.
&S
16. Uslovi za grupu ponudata

Ugovorni organ zadrzava pravo prov;'qg podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju

16.1 U slucaju da plsgudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacioQ@ﬁJslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedec¢i nacin:

N\

- uslove Kkoji su navedeni pod tackom 12.1 (lina sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan

or ponudaca pojedinac¢no, te svaki od c¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti

umentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
\@%predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJIN (Prilog 5);

- svaki Clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZIJN (Prilog 7);

- grupa ponudaCa kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dostavljanje dokaza;
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16.2

16.3

16.4

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tatkama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost), 15.1 (tehni¢ka i profesionalna sposobnost) i 41.
(ovlastenja / licence) tenderske dokumentacije, $to znaci da grupa ponudaca moze zbirno
ispunjavati postavljene uslove i dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje
postavljenih uslova;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha).

Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabranglkao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzgl\afnju u
grupu ponudaca radi u¢esc¢a u postupku javne nabavke, u roku ne duzem od 5 (@ dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca. é}
Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su &lanovi grupe ponudia sa taénim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaéjgﬁje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ugovorne obaveze (Iid@ ili ¢lanovima grupe
ponudacéa ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrsava, u kojem Sk;,g”éju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrsavati pojedini ¢lan grup@ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za @baveze koje preuzima grupa
ponudaca. %
Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno deﬁnis@'naéin placanja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode,ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma Isuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma<istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dosta@gﬁen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najp@%’ljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ug@orni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.
&
Ukoliko ponudac¢ ne dostavi p a@% akt sa naprijed definisanom sadrzinom, ugovor ¢e se
dodijeliti sljede¢em ponudaéés} rang liste.

7/

Napomena: Grupa pOnu@%a moze Uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta- @\udruiivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjere Bpije ako bude izabrana.

,&O
Ukoliko se p a¢ odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze om postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe pdﬁ daca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za

pogl;@m‘%u odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuda¢ u¢estvovao.

&
é?upa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne

4\®nabavke.

16.5

Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. SadrzZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je d
Prilogu 2 tenderske dokumentacije; >

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formcrh?koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije; &O

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim infopaqracijama ako ih

ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaSnjenjem da nema

povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca adu sa formom koja

je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuda&ne dostavi ovaj obrazac,

ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sa,@é%’l povjerljive informacije i
/4 . W . \(

nece biti odbacena; >

Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tacaka tenderske dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost; &
13. Sposobnost obavljanja profesionalne dj osti
14. Ekonomska i finansijska sposobnosb%

15. Tehni¢ka i profesionalna sposok@%%

Izjavu ponudacda u skladu Q%nom 52. stav (10) ZJN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob integﬁa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije; Q}

Dokumentaciju koja¢§é odnosi na predmet nabavke:

1. Tehnicki d,e@i}l, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 8 ;'Q’]Sehniéki zahtjevi i specifikacije;

2. Proto @% tipskim ispitivanjima za izolatore prema zahtjevima datim u Prilogu 8 -
Tehg&i zahtjevi i specifikacije, provedenim na izolatorima koji odgovaraju

denim izolatorima prema specifikacijama iz standarda BAS EN/IEC 61109.
“Tipska ispitivanja treba da su provedena od strane ispitne institucije ili laboratorije

&4 proizvodaca opreme, akreditovane od strane nacionalne agencije za akreditaciju za

odgovarajuca ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o provedenim
ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka). Ukoliko su
protokoli o tipskim ispitivanjima stariji od 10 godina uz iste je potrebno dostaviti
Izjavu u skladu sa tackom 3.1 Priloga 8 tenderske dokumentacije.

3. Nacrte i katalosku dokumentaciju za izolatore, ovjesnu i Spojnu opremu za
provodnik, provodnik, zastitno uze OPGW, ovjesnu opremu za OPGW uze, spojne
kutije za OPGW uze, sve u skladu sa zahtjevima datim u Prilogu 8 - Tehnicki
zahtjevi i specifikacije.

Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;
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9) Ovlastenja/licence za obavljanje djelatnosti koje su predmet nabavke u skladu sa
tackom 41. tenderske dokumentacije;

10) Obrazac za dinamicki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu
sa formom koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

11) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 12;

12) Ovlastenje/ovlastenja Kkojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlad¢uju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da pgﬁﬁdu

dostavlja grupa ponudaca; (b”
13) Original ili ovjerena kopija punomoc¢iu slu¢aju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosenje ponude; &
) S
18. Nadin pripreme ponude Ny
N

Y
18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovim@/\léoji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom te(@erskom dokumentacijom ¢e

biti odbacéene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68: . Ponuda¢ ne smije mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije. o
L
18.2 Ponude se pripremaju u: \

— jednom (1) originalu;

— jednoj (1) stampanoj kopiji (hard — copy) i&

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-%{M DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf
formatu). OQ&

18.3 Original i jedna (1) stampana kopi \‘kompletne ponude se izraduju na nacin da pojedinacno
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otk 1 ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene peé ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude _(%@ﬁ?azumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnigki’i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listoy() ‘ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovit@st ponude.

Pod évrst@&lvezom podrazumjeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstverdikom sa naljepnicom i pecatom ponudac¢a. Original i sve Stampane kopije
ponug@Se uvezuju na gore opisan nacin.
Dijelove ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
gu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
4\%onude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.
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18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.
Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeri$u dodatno.
Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrsava prethodni
dio.

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinac¢na stranica/list ponude omaék(g‘l
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da‘je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumqﬁ?faciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti o@tef%ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaditi broj stranice/lis nude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti Raljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vez"&/ ja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PV@ koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ost@qfistove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnosSenje ponude od strane poq)@g\aéa), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumenta@ﬁr naznaceno (na mjestima u lzjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,zadzvodaca“ i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji p efha zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i @éereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediste ponudaca, isti ima\tp%éat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediSte ponudaca, ponudac ne%@eéat.

Stranice/listove ponude ne treba parafirati.
S
18.7 Predlaze se da forma pog@ge prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.
Prilikom pripreme ,'go\aude potrebno je jasno napisati §ta se nudi: jednozna¢no navesti
proizvodaca, zengﬁ porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena sta@'{fono Sto se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristi
Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
prilozegim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
nazgﬁcene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
udene stavke (ne prilagati uopStene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
@%ﬁmetre ima ponudena stavka). Tehnicka dokumentacija koja ne upuéuje jednoznacno
< na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latinicnom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku koji se najcesce koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
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(ovjeren od strane ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.
Izuzetno, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodac¢a materijala
i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, stampana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku koji se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih Jezﬂ(abu
Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

\a

20. Nacin dostavljanja ponuda /\,‘b

&

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copaﬁ jednoj (1)

20.2

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa orlglnalorﬁ’ Na originalu i
kopijama ¢e ¢itko pisati ,,ORIGINAL PONUDE* i ,,KOPIJA PONUDE‘‘grespektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U sluéaju razlike izmedu originala i
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa orlglnalom noj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u vise odvojenih koverata/paketa. %}ktronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/p8< sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude. R

Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, m «%yu zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokutrentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, ny@btvorene ¢e biti vra¢ene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju li€no na ,.%étokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu

ugovornog organa, u zatvor%}@ overti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti

navedeno:

,,Elektroprenos@%lektropruenos BiH” a.d. Banja Luka
Operativno 1& rucje Sarajevo
ul. Vilsong¥xo Setaliste br. 15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina.

— naziv kadresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- \\t@jﬁﬁabavke: IN — OP —1424/2022,
—onaziv predmeta nabavke: Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf —
4%@ Jajce 2
%0 naznaka: ,NE OTVARAJ — do 24.02.2023. godine do 11:30 &asova“.

X\
20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,

samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.
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21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
Operativno podruéje Sarajevo
ul. Vilsonovo $etaliste br. 15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina

i
2
21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma 1 sata naznac¢enog u obavjeétenju(é%abavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona’poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju postom preuzimaju rizik kainjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumepfacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene Rgpudaéima.
)

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 24.02.2023. godine do 11:00 ¢asova.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda ) {Z;V
)
22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati 24.02.2023. godineQ}@l:BO ¢asova, U prostorijama
Ugovornog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Operativno
podrucje Sarajevo, ul. Vilsonovo Setaliste br. 15, 710008 ajevo, Bosna 1 Hercegovina.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva drfﬁéainteresovana lica mogu prisustvovati

otvaranju ponuda. Informacije koje se iskaZu u el javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudacima koji su u roku dostavili pgntde putem Zapisnika sa otvaranja ponuda,

odmah, a najkasnije u roku od 3 dana. ,QO
22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice s&*@%edeée informacije:
- naziv ponudaca; éﬁo

- cijena ponude (bez P ;
- popust naveden u %)nudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponudaca ?aju imati ovlasStenje za u¢eS¢e na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno ipOtpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti Zapisnilb otvaranja ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja interesa
Ponudaca na otwaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteresov osobama bez gore navedenih prava.

N

|\
23. Izmjena dopuna i povlacenje ponuda

sebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na naCin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

SR
23.1@1‘%}%&@ roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
Operativno podruéje Sarajevo
ul. Vilsonovo $etaliste br. 15, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina.

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
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— broj nabavke: JN — OP —1424/2022,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf —
Jajce 2
— naznaka: ,NE OTVARAJ - do 24.02.2023. godine do 11:30 ¢asova*.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ée biti vraéeha
ponudacu neotvorena. 04\’

>
23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem @cﬂfuda.
&
.. 3
24. Cijena ponude v
/7

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena t&zﬁz’PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3. /v”

O

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu @,\’P}ilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova d\fg?obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3. . ’

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu z@ijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena pon@!e sa ukljucenim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i Qﬁ«"kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena po@@de sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvid Yo u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih brojc¢ano i slovima, predno\g@%aje iznosu upisanom slovima.

24.4 Ponudaci su duzni dostaviti pe@ﬁ%en Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu_definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. Ufgb?rc”:aju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova pcgahda ¢e biti odbacena.

,&\

24.5 Ponudac iskazu'g,@%pust u procentima i U novéanom iznosu. U slucaju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze po na propisan nacin ili na bilo koji na¢in uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio“pdpust. U slugaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novéanom iznosu
prgd@@ se daje iznosu iskazanom u procentima.

O

24.6 &jk\oliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za

4\®ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuéi iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (brojevima i
slovima).

24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoc¢nika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
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br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom organu
dostavi pisani dokaz najkasnije do zaklju¢enja ugovora.

24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito:
a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodniji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ plac¢eniBa
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi; 04

c) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji sébplac'a u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne poreze na gotove proizvode koji,o@ se trebati

platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen; %‘29
d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranje; \éb
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj doky}{entacul
g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe. Q)‘bo

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mljenjatl uptoku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ce kaQ,neprlhvathlvu odbiti onu ponudu koja
sadrZi cijenu ponude koja se moze prllagodavatl@'kOJa nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvq@oilnim markama (KM). Strani ponudac¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR); isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos prera¢unace se u KM>prema zvani¢cnom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja p@ a i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije

ugovora. Q/\

/7
25. Kriterijum za dodjelu ugoygra
LA
25.1 Kriterijum za dodjel%}&ovora je: Najniza cijena

25.2 Ugovor se do%eﬁule ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude k@e ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predm@a javne nabavke, bi¢e odbijene.

26. Pemb% vaZenja ponude

Zél(bPonude moraju da vaze devedeset (90) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje ponuda.
Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od ponudaca u
pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Svaki
ponuda¢ ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slu¢aju ne gubi pravo na povrat garancije
za ozbiljnost ponude.

Ponuda¢ koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i 0 tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produzi¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa
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produZenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kraci od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vazenja, Smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tendeﬁs&%j
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1)®ZQN.

1
27. Nacrt ugovora O
d {b&

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponudac ne mora da popuni

nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponugi (tj. cijena i drugi

podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme i nakon provedenog

postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje@l%onudaé naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba @g bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlas za podnosenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pe¢atom ponudaca na za tospredvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt govora ¢ini sastayni dio ponude. U slucaju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odb@ena.

D

28. Zaklju€ivanje ugovora ;b
QO

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis {;fa%ranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, ra@@ajuc’i od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, o @% slu¢aju da odluka nije postala kona¢na zbog ulozene
zalbe (slucaj odgadanja nastavggéstupka) ili je poniStena povodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu Ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodené%prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

>

28.2 Ugovor ¢e se zakljuéit}}%\skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvacene ponude i
u skladu sa zakoniolz@o obligacionim odnosima u BiH.
&
28.3 Ugovorni o &ée dostaviti prijedlog ugovora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
iza ponug@'%abranog ponudaca, ako izabrani ponudac:
-0 propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. i 47. ZJIN,
X ne starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana

,&% obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili
\@%’ — propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
< je bio duzan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije, ili

— propusti da potpise ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjestenja 0
nabavci, na Portalu javnih nabavki, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN 1 ¢lanom 8. st. (1) 1
(2) Uputstva o uslovima i nacinu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjeStaja, o
postupcima javnih nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj: 88/2%),
2
29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privredni s}iﬁjekti 1z
¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN koji su registrovani Portalu JN, bez naknade,(preuzimaju

tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske d entacije na
Portalu JN onemoguéeno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder, za ;s%a se ne zahtjeva
novc¢ana naknada za preuzimanje. "]

N

Y
29.4 Tenderska dokumentacija, izmjene i/ili dopune tenderske dokur /ﬁtécije, mogu se preuzeti
viSe puta za isti postupak javne nabavke. Ako Kkorisnik P a JN preuzme tendersku
dokumentaciju, izmjene i/ili dopune tenderske dokumentaciig)@a isti postupak javne nabavke
viSe puta, rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka a) ZJN racuna se od prvog preuzimanja
tenderske dokumentacije odnosno izmjena i/ili dopunq tenderske dokumentacije.

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, %@ objavljena na web stranici Ugovornog

organa i to: www.elprenos.ba. S
QO
. . e e e
30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, trazenje pojasnjenja

N

30.1 Objavom tenderske dokumentaci'%ﬁ% Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije 1 odg V& s pojasnjenjem moze se izvrSiti samo u formi i na nacin
kako je definisano na Portalu JN: Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi dokuglgn’t na Portalu JN.

>

30.2 Zainteresovani kand@?ﬁ\i/ponudaéi mogu na Portalu JN traziti pojaSnjenje tenderske
dokumentacije blzgg(wemeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za ucesgetili ponuda.

“

30.3 Ugovornifprgan ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje tenderske
dokum%gtacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za | @dnoéenje zahtjeva za uceS¢e 1ili ponuda, a odgovor dostaviti svim

léﬁ:(ﬁidatima/ponudaéima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30X}®Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog c¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za uceSc¢e ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu izvodenja radova, Ugovorni organ je obavezan produziti rok za
prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo da se svi ponudaci upoznaju
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sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda, izuzev u slu¢aju kada je u
tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije za izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one uc¢ine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponuda¢ima istog dana, a najkasnije pet

dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesée ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - P ié’g
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili

procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-%@Ce dati
podugovaracu. U lzjavi ne mora identifikovati podugovaraca. ’_QO

3

oy

31.2 lzabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovarata u posao, Obl%’titi se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim pedacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija p&govaraéa u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obagéj tenja o podugovaracu,
obavijestiti Izvodaca o svojoj odluci. Q&

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje-podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pismeno ob\(azwiiti razloge zbog kojih nije dao
saglasnost. .

D

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzagoje da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obaveaﬁa sadrzi sljedece elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

. .. . Q.
— dio ugovora - koji ¢e real@atl podugovarac;
— naziv, opis 1 vrij edno@&?ela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o podugoyvafacu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog

racuna i naziv banke kod koje se vodi.
A9
A0

31.5 Gore navedeni pod%i su osnov za direktno placanje podugovaracu.
o

31.6 U slucaju po\%é%varanja, odgovornost za uredno izvr$avanje ugovora snosi izabrani ponudac.
NaponB\na:

Uéﬁadu sa ZJN podugovarac se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
gﬁbstupkajavne nabavke.

4\(0 Ako se ponudac¢ u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Izvodac ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace Se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fiziéko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN, u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izrecena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uc¢esca u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja pos@%e
djelatnosti; 2

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko q&’guranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnopy-odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost; P

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlj%ﬁdjelatnost za koju je

registrovan. )

32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profes%nalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske spos@%sti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tatkama 14. i 15. tenderske dokumentacije.

L

|\

33. Rok za donosenje odluke o izboru Qy

D
33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru naj gzoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odr tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam?dana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno U
produzenom periodu roka vaZenja Qj%de, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima po@gpka javne nabavke biCe objavljena na web stranici

ugovornog organa www.elprer@ﬁa.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obagi;}ééteni 0 odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (s ) dana od dana donos$enja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o régultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudacima odluku o
izboru najpovoljng@ ponudaca ili poniStenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

L
34. Rok, nadin i u&(ri placanja izabranom ponudacu
Yy

34.1 Placanje izabranom ponudacu ce se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
9 p@enderske dokumentacije).
D

35.@5\’/|erl|lvost dokumentacije privrednih subjekata

A

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom
ponudaca ili u sluc¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povijerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):
a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi; & \’6
b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi pore@&ije sa
tehnickom specifikacijom 1 ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima C'Sf\/tehniéke
specifikacije; <
c) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (U smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN). %‘U\’
/7

35.4 Ako ponudac¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa 0\\/(;@’ tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude\k}lji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostupnirna web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i sliéni(ﬁ%menti), ugovorni organ ih

nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacéna.

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informac Yezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uéesﬁéga postupka ili tre¢oj osobi prije nego sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesné a postupka.

O
35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni n @’Sfi nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti t@%lm licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterskquffograme i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji nacin stupku javne nabavke.

A2

35.7 Nakon prijema odluke o i oru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka
javne nabavke, a najkasfije do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnijv@u roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, u@lcujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja oﬁgﬁaalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je pom@ oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprir&dﬂo niska cijena ponude

AN
36.1 %&é ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
\@2 N, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.
4

36.2 Ponuda¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, uklju¢uju¢i elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrsenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjesenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

c) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaze¢im propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili .
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive p%@&he.

Ovo pravilo ne spreCava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprirodno nisg@ cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN. o

36.4 Ako ponuda¢ odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozenj iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvrsi usluge / izvede radove

po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. N
2

q;\/
)
37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi l@? je c¢isto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispraymosti ponude. Ugovorni organ ¢e
neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj ispbavci i moZe nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod aislovom da je ponuda¢ pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugoweri organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezuju¢i za ponudaca. Ako ponudac ne pr&?yati predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje i
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postQyi, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u raé@&anju cijene u sljede¢im slucajevima:

37. Provjera raéunske ispravnosti ponude

a) ako postoji razlika izmedu je iﬂ,‘icc)ne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedmic¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konac¢an iznos;

/7

b) ako postoji greska u Bfmpnom 1znosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ;gﬁravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stq&gse ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.
o)

&

38. Preferenciialagﬁ%tman domacdeq

38.1 Ugovorn‘f%rgan nece primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz clana 67. ZIN
(,,Sluz@ni glasnik BiH®, broj: 39/14 i 59/22), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o
obavy€znoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 34/20),
prestala da vazi 01.06.2021.god.

A
39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokusaju da izvrSi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljeSku u izvjestaju
0 postupku nabavke.
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39.2 Ponuda¢ je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu lzjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti u¢estvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJIN.

39.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljuceni u provodenje postupka javne nabavlge» i
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, privretni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njihovu nepristrasnost i

nezavisnost u okviru postupka, a narocito: ﬂQO

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljacke pos ng@‘\’u privrednom
subjektu; ’
b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, d@q?ca, odnosno drugih
prava na osnovu kojih u€estvuje u upravljanju, odnosno u kapita‘lg}’bg privrednog subjekta
s vise od 0,5%. O
)

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana, sma‘@@‘e:

a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i nadzorno@Organa ugovornog organa;

N\

b) ¢lan komisije za javnu nabavku; N

¢) druga osoba koja je ukljucena u provodenje ilq'zia)ja moze uticati na odlucivanje ugovornog

organa u postupku javne nabavke. O%

@Q
40. Pouka o pravnom lijeku S
S

40.1 Svaki ponuda¢ koji ima opravdanwiéres za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne n%}gf(e izvrSio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da uloZi Zalbu na postupak u roKu koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

@

40.2 Zalba se izjavljuje ugog@’nom organu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili

preporu¢enom p0§ta1isk0m posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

O
40.3 Ugovorni orga}éﬁie duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovaraju¢u
odluku po %}I@ u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

40.4 Ako ugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (zalba
neblagovremena, nedopustena ili izjavljena od neovlastenog lica) ponuda¢ moze izjaviti Zalbu
u roku od 10 dana, od dana prijema zakljucka.
A\
*5 Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku zamjeni
drugim rjesenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena i izjavljena od ovlastenog
lica, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti
zalbu KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom
vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.
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41. OQvlastenja / licence

41.1

41.2

PR

Ponudaci treba da uz ponudu dostave vazeéa ovlastenja za obavljanje djelatnosti
projektovanja (jedno ili vise ovlastenja koja obuhvataju projektovanje elektroinstalacija u
elektroenergetici i projektovanje konstrukcija) i izvodenja radova (jedno ili vise ovlastenja
koja obuhvataju izvodenje radova na elektroinstalacijama u elektroenergetici na objektima
nazivnog napona 110 kV 1i/li vise i izgradnji gradevina/konstrukcija), izdata od strane
Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije BiH, u suprotnom ponuda
ponudaca ¢e biti odbacena. Navedena ovlastenja predstavljaju minimalan uslov da bi.se
pristupilo zaklju¢enju ugovora. Dokumenti trebaju biti ovjerene kopije originala. 4&6

Ponuda¢ima se skrece paznja da dostavljanje uz ponudu RjeSenja za Ob%\ﬁjanje
predmetnih djelatnosti izdatih od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja
Federacije BiH, a ne ovlastenja, nece biti prihvaéeno, osim za djelatnosti za koje
zakonskim odredbama nije predvideno izdavanje ovlastenja. %‘b\’
/7

Ponudac¢i koji u momentu dostavljanja ponude posjeduju vazece i'@gnce / ovlastenja /
odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje djelatnosti i te; projektovanja (jedna ili
vise licenci / ovlastenja koja obuhvataju projektovanje elektroinstalacija u elektroenergetici i
projektovanje konstrukcija) i izvodenja radova (jedna ili licenci / ovlastenja koja
obuhvataju izvodenje radova na elektroinstalacijama u@lektroenergetici na objektima
nazivnog napona 110 kV i/ili viSe i izgradnji gradevind@/konstrukcija), izdate u entitetu u
kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj su registrovafii, a_ne posjeduju neko od vazeéih,
trazenih ovlastenja u FBiH, treba da u Tabelu l.«éviloga 11 tenderske dokumentacije upisu
podatke o tim vaze¢im licencama / ovlaétenjima@\dgovarajuéim ekvivalentnim dokumentima
izdatim u entitetu / drzavi u kojoj je registrovaiy, a ovjerene kopije vazecih licenci / ovlastenja
/ odgovarajuc¢ih ekvivalentnih dokumenatainavedenih u Tabeli 1. treba da priloZze uz ovu
tabelu, u suprotnom ¢e ponuda ponu@ca biti odbac¢ena. Dokumenti trebaju biti ovjerene
kopije originala. O

xS
Ovi ponudaci su duzni da d%:?@}é popunjenu lzjavu iz Priloga 11, potpisanu od strane
ponudaca i ovjerenu peatom p udaca, kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao
najpovoljniji ponudac i da bi, mogli pristupiti zaklju¢enju ugovora, pribaviti vaze¢a ovlastenja
za obavljanje djelatno;g@ projektovanja (jedno ili vise ovlastenja koja obuhvataju
projektovanje elektroipgfalacija u elektroenergetici i projektovanje konstrukcija) i izvodenja
radova (jedno ili V@ ovlastenja koja obuhvataju izvodenje radova na elektroinstalacijama u
elektroenergetici$na objektima nazivnog napona 110 kV i/ili vise i izgradnji
gradevina/k kcija) izdate od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja
Federaciie@ H, koje ne posjeduju, te dostaviti njihove ovjerene kopije ugovornom organu,
najkasnije 60 dana od dostave obavjestenja 0 izboru najpovoljnijeg ponudaca. Navedena
ovl,‘liﬁnja je neophodno osigurati prije zaklju¢enja ugovora i kao takve predstavljaju
nigqci’malan uslov da bi se pristupilo zaklju¢enju ugovora. Ukoliko ponuda¢ u ostavljenom

u ne dostavi ugovornom organu gore navedena vazeéa ovlastenja, smatrace se da odbija da
zakljuci predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te ¢e se
postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom ponudacu
¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog ponudaca, te ¢e se pristupiti
realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

42. Garancija za ozbiljnost ponude

42.1

Ponudaci koji u€estvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. 1znos trazene garancije za ozbiljnost
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ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 64.094,50 KM (rije¢ima:
Sezdesetcetirihiljadedevedesetcetiri 1 50/100 KM) ili u sluaju stranog ponudaca
protivvrijednost u EUR obra¢unata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja
garancije i sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.

42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na kosuljici naznaditi broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecat
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC Kkosuljicu sa umetAutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Gatancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacj,@@

&
>
42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu iSpunjeI%,, ponuda ce biti
odbijena. \éb
)

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaga, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, vise ¢lanova grupe ('5{1\ vi Clanovi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, b@ obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca. I

L

42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vr§i s se u skladu sa odredbama Pravilnika o

formi garancije za ozbiljnost ponude i izvr@he ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* br.

90/14). &

Q

43. Garancija za uredno izvr§enje ugovora Q&G
o

43.1 Ponudac koji je izabran kao najp@éljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugo, dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje” ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez @‘?aéunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i beé%rava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus 60 (Sezdeset) d@ Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
ugovora, potpisiv@@em I ovjeravanjem pecCatom ponudaca lzjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilc@’}tenderske dokumentacije, tacka 9 (9. b)).

\@

43.2 Garancija% uredno izvrsenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti

dosta‘\iﬁ,'ena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.
AN

43.3@%@9\& garancije za uredno izvrSenje ugovora c¢e biti plativ Ugovornom organu kao

4\ ompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Izvoda¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze. Izvodac ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produzenje garancije za
uredno izvrsenje ugovora do zavrsetka ugovornih obaveza.

43.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsice se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH“ br. 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.
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44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje radova, a prije
uplate po okonc¢anoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2
(dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje gresaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije. 5

. . 4>
45, Garancua Za avansno placame N

>
45.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog Qp%isivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garaf ju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rok/o‘in vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Izvodac¢ ¢e biti duzan da po potrebi
dostavi produzenje garancije za avansno plac¢anje do zavrSetka ugovorpih obaveza.

45.2 Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u valuti Ugo{@z%l i mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu tenderske dokumentacije. @‘b

45.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, (gl%an je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponhudaca da dostavi izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavl% e (opreme i materijala)), na osnovu koje
¢e se U ugovoru definisati ugovoreni avans. Jzjava mora biti zaprimljena na protokol
ugovornog organa najkasnije peti dan poﬁ&jemu odluke o izboru, u radnom vremenu
ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za&ugovorni organ nije relevantno na koji je nac¢in
poslata. Izjava se daje na memorandurg@lzabranog ponudaca i treba biti potpisana od strane
izabranog ponudaca (odgovorne o%b@ izabranog ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje
ponude od strane izabranog ponudaca) i ovjerena pecatom izabranog ponudaca. U slucaju da
izabrani ponuda¢ u gore naved&nom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni avans
¢e iznositi 30% vrijednostiougévora, kao Sto je navedeno u Nacrtu ugovora.

>

46. E —aukcija ’-éx@\

46.1 Za ovaj postu@@ javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom @ﬁslovima i nacinu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

N
46.2 E - aukcijgj’e nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
4—&4(80dn0§enj e novih cijena, izmijenjenih nanize,

a,ébdvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omoguéava njihovo rangiranje pomocu
\fogﬂtomatskih metoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke.

46.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabavke. Za
zakazivanje i pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od momenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 casova. E — aukcija ne
moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljede¢em:
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
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c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

e) ukupnom broju bodova u slu¢aju ekonomski najpovoljnije ponude;

f) dali se na ponudu primjenjuje preferencijalni tretman domaceg.

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem
E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E —
aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti kroz sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude u slucaju najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu ugox@,

je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % najnize pocetne cijene svih ponuda. D

46.7 Sistem E — nabavke $alje obavjestenje o zavrsenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zéb?éetku E
— aukcije, u skladu sa ¢lanom 69. ZJN donosi odluku o prestanku postupkajx nabavke i
obavjestava ponudace u skladu sa ¢lanom 71. ZJN. %‘b

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji o fte pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no @ggéntualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjeﬁs/cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN. \,/\\

46.9 U slucaju podjele postupka nabavke na lotove, E — aukcija ﬁ)?akazuje za svaki lot posebno i
ne moze se zakazati pocetak za vise od dvije aukcije u istopw satu.

46.10 U skladu sa ¢lanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovimasi n(géinu koristenja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se r%ﬁ%ie zakazati, nego se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

46.11 1zmjena, otkazivanje ili ponovno zakazivaanE — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama
¢lanova 6. i 7. Pravilnika o uslovima i naginu koristenja E — aukcije.

@)
\t\:{’
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZIJN 4'\6
Prilog 6 - 1zjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN 4/@0
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN @0

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije %‘b

Prilog 9 - Nacrt ugovora \é"b/

Prilog 10 - Dinamicki plan realizacije ugovora /\/0

Prilog 11 - Podaci o licencama / ovlastenjima &fb

Prilog 12 - Forma garancije za ozbiljnost ponude @@‘b

Prilog 13 - Forma garancije za uredno izvr$enje ugovora >
Prilog 14 - Forma garancije za obezbjedenje u garantnotn%\eriodu
D

Prilog 15 - Forma garancije za avansno placanje Q?
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponqg'&b
2
O(‘?
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(Naziv dokume%/ broj stranice ponude
o
e
¢
S

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-1424/2022 Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2
Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .202_. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

i
2
4)‘0
2 - n
Ponudac Clanovi grupe ponudaca
(ovlaSteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)

grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe

PONUDAC:

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB
Broj ziro racuna
PDV

Adresa za
dostavljanje poste

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)
Clan grupe Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna
PDV

Adresa za
dostavljanje poste
|

(Ukolika+ 4udu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve Clanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu,@’ostavlja samo jedan ponuda¢. Podugovarac¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smi&ly%postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-1424-6/2022, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nat@%
rekopnstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, u skladu s uslovima utvrdenim u tendérskoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ograniéenjal,(b'

3. Cijena naSe ponude je: Iznos S Valuta
Cijena ponude (bez PDV-a) je: o i
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: A&u
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: :\/
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: (}\0
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: Q)‘b
(slovima: N ?) )

tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cije iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,

. .. .. . QY . .. .
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponu;i%?gl je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.og

4. Nasa ponuda vazi dana ( ,@Q ), ra¢unaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do: OQ\’
5. Podugovaranje: \é&

. 28 : ,

a) Imamo namjeru podugovarang”g})rlllkom izvr$enja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraéa (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se.aa jerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u Vrijigm})sti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

~

o>
b) Nemamo n%ag}\éru podugovaranja

(zaokruii(iQ}éku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezneypodatke).
.4@\'4
6. G \cija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
4% umentacije.
7. Rok realizacije ugovora je --- (------- ) kalendarskih dana od obostranog potpisa ugovora. Rokovi

realizacije pojedinih ugovornih obaveza su preciznije utvrdeni Prilogom 10 tenderske
dokumentacije.

8. Garantni period na izvedene radove je ( ) mjeseci od primopredaje
radova.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:
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a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.

Ime i prezime osobe Kkoja je ovlastena da predstavlja ponudaéa: [..............coeoeiiiiin.... 1 -
4\
2

Potpis ovlastene 0S0De: [.......c.ouiirii ] 4/@

Mijesto i datum: [.......oiieiei i ]

Pecat ponudaca:
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Tabela 1

R.b.

Izrada investiciono-tehnicke
dokumentacije

Jedinica
mjere

Kolié¢ina

Jedini¢na
cijena po
stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

11

Izrada Idejnog projekta
rekonstrukcije  dalekovoda  za
potrebe ishodovanja urbanisticke
saglasnosti, sve u skladu sa
odredbama navedenim u Prilogu 8
tenderske dokumentacije.

komplet

1.2

Izrada Elaborata katastarske obrade
trase dalekovoda za podruéje opcine
Jajce, sve u skladu sa odredbama
navedenim u Prilogu 8 tenderske
dokumentacije.

komplet

1.3

Izrada Elaborata eksproprijacije za
kompletnu trasu dalekovoda, sve u
skladu sa odredbama navedenim u
Prilogu 8 tenderske dokumentacije.

komplet

14

Izrada projekta izvedenog stanja i
prate¢ih izjeStaja o mjerenjima, Sve
u skladu sa odredbama navedenim u
Prilogu 8 tenderske dokumentacije.

komplet

TABELA 1 - UKUPNO:

V(QY

Tabela 2

R.b.

Pribavljanje potrebnih dozvola i
saglasnosti

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena po
stavki bez
PDV-a
Valuta

Ukupna cijena
po stavki bez
PDV-a

Valuta

2.1

Pribavljanje urbanisti¢cke saglasnosti
za rekonstukciju dalekovoda od
nadleznog organa uprave, $to
ukljuc¢uje sve Zakonom propisane
akte za pribavljanje iste sa svim
potrebnim taksama i naknadama, sve
u skladu sa odredbama navedenim u
Prilogu 8 tenderske dokumentacija i
vazec¢im zakonskim propisima.

komplet
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Ishodovanje Odluke o utvrdivanju
opCeg interesa za  predmetnu
rekonstrukciju dalekovoda u ime
2.2 |Narucioca, sve u skladu sa vazeé¢im
zakonskim propisima i odredbama
navedenim u prilogu 8 tenderske
dokumentacije.

Pribavljanje odobrenja za gradenje
za rekonstrukciju dalekovoda od
nadleznog organa uprave, Sto
ukljuéuje sve Zakonom propisane
2.3 |akte za pribavljanje iste sa svim| komplet 1
potrebnim taksama i naknadama, sve
u skladu sa odredbama navedenim u
Prilogu 8 tenderske dokumentacija i
vazeéim zakonskim propisima.

Pribavljanje upotrebne dozvole za
rekonstrukciju  dalekovoda  §to
uklju¢uje sve Zakonom propisane
popratne akte za ishodovanje iste,
ukljucuju¢i 1 tehnicki pregled
izvedenih radova na rekonstrukciji
objekta, sve u skladu sa odredbama
navedenim u Prilogu 8 tenderske
dokumentacija i vaze¢im zakonskim

2.4 komplet 1

propisima.
TABELA 2 - UKUPNO:
©°
A
Tabela 3
Nabavka materijala i opreme i J‘.e.dlmcna Ukupna cijena
: . - cijena po .
izvodenje radova na Jedinica - . po stavki bez
. Kolic¢ina | stavki bez
R.b. rekonstrukciji mjere PDV-a PDV-a

DV 110 kV Donji Vakuf - Jajce 2 Valuta Valuta

3.1 |OPREMA | MATERJAL

Jednostruki nosivi izolatorski lanac
sa nosnom stezaljkom za ovjesenje
dva utega 25kg za presjek
provodnika 22mm, sa zastavicom
prekidne sile 120kN i vijkom M22,
sve prema nacrtu iz priloga 8 TD.

3.1.1. kom 165

Dvostruko nosivi izolatorski lanac
sa nosnom stezaljkom za ovjesenje
dva utega 25kg za presjek
3.1.2.|provodnika 22mm, sa zastavicom| kom 27
prekidne sile 160kN i vijkom M22,
sve prema nacrtu iz priloga 8 TD i
Glavnog projekta.

3.1.3. |Dvostruko zatezni izolatorski lanac, kom 180
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za presjek provodnika 22mm, sa
zastavicom prekidne sile 160kN i
vijkom M22, sve prema nacrtu iz
priloga 8 TD i Glavnog projekta.

3.14.

Vijak sa ofkom za vertikalno
ovjesenje utega M16 duzine
185mm, sa ockom 17,5mm,
maticom i kontra-maticom, za uteg
mase 50kg, sve prema nacrtu iz
priloga 8 TD i Glavnog projekta.

kom

18

3.15.

Cilindricni  uteg mase  25Kg,
spoljasnjeg  pre¢nika ~ 300mm,
rupom za vijak 20mm, visine
50mm, sa moguénoscu uklapanja
vise utega u jednu cjelinu bez
mogucénosti  kasnijeg medusobnog
pomjeranja, Sve prema nacrtu iz
priloga 8 TD i Glavnog projekta.

kom

24

3.1.6.

Nosno ovjesenje za predvideno
OPGW uZe (sa konzolom).

kom

64

3.1.7.

Zatezno prolazno ovjeSenje
(dvostrano-set) za montazu
redvidenog OPGW uzeta.

kom

23

3.1.8.

Zatezno ovjeSenje (dvostrano-set)
sa  spustevima za  montazu
predvidenog OPGW uZeta.

kom

3.1.9.

Zatezno  terminalno  ovjeSenje
(jednostruko) sa  spustom  za
montazu OPGW uzeta na portalu u
TS.

kom

3.1.10

Zatezno  terminalno  ovjeSenje
(jednostruko) za montazu zastitnog
uzeta C 111 50 mm?.

kom

3.1.11

Klema za spusteve za precnik uzetal
10 — 14 mm.

kom

150

3.1.12

Spojna kutija za OPGW uze sa tri
ulaza.

kom

3.1.13

Podzemni opticki kabl sa zaStitnom
PHD cijevi za polaganje od portala
do TK prostorije u TS Jajce 21 TS
Donji Vakuf, prema tehni¢kim|
specifikacijama datim u prilogu 8
TD.

300

3.1.14

Opticki razvodnik ODF, prema
tehnickim specifikacijama datim u
prilogu 8 TD.

kom

3.1.15

Polimerni izolator 123 kV, u skladu
sa tehnickim specifiikacijama iz
priloga 8 TD.

kom

579

3.1.16

Provodnik tipa AlFe 240/40 mm?.

81,50
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Zastitno uze sa optickim vlaknima

3-1.17tipa' _OPCEW, prema tehnic¢kim| m 28.100,00
specifikacijama datim u Glavnom
projektu i prilogu 8 TD.
3.1.18|Zastitno uze tipa C 111 50mm?. m 50
3119 Tablica za oznaku opasnosti kom 93
numeraciju stubova.
3.1.20 Tablicg za oznaku faze kom 6
stubovima.
3.1.21|Nosac reserve/slinge OPGW uzeta. kom 8
Vruce cincana celi¢na konstrukcija
sa vij¢éanom opremom i
penjalicama, kvaliteta &elika C036
(S5235) — (samo profili L35x35x4) i
C0561 (S355), spajano
neobradenim vijscima
cvrstoce 8.8. Do visine Sm mjereno
od tla  konstrukciju  spajati
antivandalskim vijcima.
Predvidjeti  isporuku  kompletne
konstrukcije i vijéane opreme
projektovanih stubova, sve u skladu
sa Glavnim projektom. Predvidena
je primjena sljedecih stubova:
Stub tip Nc19 (h=11,20 m) kom 5
Stub tip Nc19 (h=12,60 m) kom 6
Stub tip Nc19 (h=14,00 m) kom 5
Stub tip Nc19 (h=15,40 m) kom 3
Stub tip Nc19 (h=16,80 m) kom 6
Stub tip Nc19 (h=18,25 m) kom 7
3.1.22/54b tip Nc19 (h=19,75 m) kom 5
Stub tip Nc19 (h=21,30 m) kom 8
Stub tip Nc19 (h=24,50 m) kom 1
Stub tip Nc20 (h=13,40 m) kom 2
Stub tip Nc20 (h=14,95 m) kom 1
Stub tip Nc20 (h=16,55 m) kom 2
Stub tip Nc20 (h=18,20 m) kom 3
Stub tip Nc20 (h=19,90 m) kom 3
Stub tip Nc20 (h=21,65 m) kom 2
Stub tip Nc20 (h=23,45 m) kom 1
Stub Zc24 (h=10,50 m) kom 1
Stub Zc24 (h=14,40 m) kom 1
Stub Zc24 (h=16,50 m) kom 1
Stub Zc¢25 (h=12,40 m) kom 6
Stub Zc25 (h=14,40 m) kom 2
Stub Zc¢25 (h=16,50 m) kom 3
Produzene noge za SM 3 (stub tip
ZC25 (h=12,40 m)), u skladu sa komplet 1
Glavnim projektom
Produznici za temelj kod stubova sai komplet 1

4
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poviSenim temeljima, u skladu sal
Glavnim projektom

3.1.23

Sitna nespecificirana oprema i
materijal koji su neophodni za
obezbjedenje poptune
finkcionalnosti objekta.

pausalno

3.2

RADOVI

3.2.1

Pripremno - zavrsni radovi :

- organizacija gradilista,

- obezbjedenje skladista,

- transport alata i mehanizacije,

- izrada pristupnih puteva do
stubnih mjesta i ¢iS¢enje trase oko
stubnih mjesta.

Obracunato po duZini trase.

km

26,66

3.2.2

Gradevinski  radovi na izradi
temelja novih stubova u trasi
dalekovoda koji ukljucuju:

— masinski  iskop zemlje u
materijalu 1V i V kategorije;

— radovi na usjeku terena;

— betoniranje temelja uz upotrebu
oplata sa propisnim nabijanjem
betona vibratorom te
zagladivanje  gornjeg  dijeld
temelja prilikom betoniranja, uz
¢is¢enje konstrukcije koja se
zaprlja betoniranjem (MB 10
(C8/10) za podlozni beton, MB
40 (C30/37) za temelje);

— izrada i ugradnja armature
B500B,;

— zatrpavanje temelja  nakon
betoniranja u slojevima od
30cm uz propisno nabijanje;

— planiranje terena oko stubnih
mjesta sa odvozom  viska
iskopanog materijala.

Navedene radove izvesti u skladu sa

Glavnim projektom i odredbama

navedenim u prilogu 8 TD.

Predvidena je izrada temeljd

sljedecih stubova:

Temelji stuba tip Nc19 (h=11,20 m)

kom

Temelji stuba tip Nc19 (h=12,60 m)

kom

Temelji stuba tip Nc19 (h=14,00 m)

kom

Temelji stuba tip Nc19 (h=15,40 m)

kom

Temelji stuba tip Nc19 (h=16,80 m)

kom

Temelji stuba tip Nc19 (h=18,25 m)

kom

Temelji stuba tip Nc19 (h=19,75 m)

kom

OO Wio1Io: 01
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Temelji stuba tip Nc19 (h=21,30 m)

kom

Temelji stuba tip Nc19 (h=24,50 m)

kom

Temelji stuba tip Nc20 (h=13,40 m)

kom

Temelji stuba tip Nc20 (h=14,95 m)

kom

Temelji stuba tip Nc20 (h=16,55 m)

kom

Temelji stuba tip Nc20 (h=18,20 m)

kom

Temelji stuba tip Nc20 (h=19,90 m)

kom

Temelji stuba tip Nc20 (h=21,65 m)

kom

Temelji stuba tip Nc20 (h=23,45 m)

kom

Temelji stuba Zc24 (h=10,50 m)

kom

Temelji stuba Zc24 (h=14,40 m)

kom

Temelji stuba Zc24 (h=16,50 m)

kom

Temelji stuba Zc25 (h=12,40 m)

kom

Temelji stuba Zc25 (h=14,40 m)

kom

Temelji stuba Zc25 (h=16,50 m)

kom

WINIOOIFRPIFPFFPIFPINDNNOWWNIFINIFIO

3.2.3

Izrada nasipa oko temelja sa
izradom  skarpi  prema  vrsti
materijala i zidanje zida od kamena
iz iskopa u peti nasipa radi zastite
od urusavanja nasipa na stubnim
mjestima broj: 2, 3, 7, 10, 12, 17,
20, 21, 22, 26, 29, 30, 45, 47, 48,
52, 53, 55, 56, 61, 62, 63, 64, 65,
66, 67, 68, 70, 72, 73, 76, 79, 81 i
82. Zid se zida paralelno s licem
nasipa do visine cca. 1,0 — 1,5 m.
Sve u skladu sa Glavnim projektom,
obracunato po broju stubnih mjesta
na kojima je potrebno izvrsiti izradu
nasipa.

kom

34

3.2.4

Antikorozivna zastita postojecih
stubova u trasi dalekovoda koji se
zadrzavaju, u skladu sa tehnic¢kim|
specifikacijama navdenim u Prilogu
8 TD i u Glavhom projektu.

kg

75.845

3.25

Transport i montaza konstrukcije
stubova

komplet

3.2.6

Elektromontazni radovi u trasi
dalekovoda Kkoji podrazumjevaju
ugradnju 3 provodnika tipa Al/Fe
240/40 mm?, izolacije i spojne i
ovjesne opreme na DV 110 kV TS
Jajce 2 — TS Donji Vakuf, sve u
skladu sa Glavnim projektom i
tehnickim uputama 1
specifikacijama  navedenim  u
Prilogu 8 TD.

Obracunato  po  duzini  trase
dalekovoda na kojoj se izvode

radovi.

km

26,66
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Elektromontazni radovi u trasi
dalekovoda na ugradnji
projektovanog OPGW  zastitnog]
uZeta i zadtitnog uzeta tip CIII 50
mm?, pripadaju¢e spojne i ovjesne
opreme na DV 110 kV TS Jajce 2
3.2.7 [TS Donji Vakuf, sve u skladu saf km 26,66
Glavnim projektom 1 tehnickim
uputama i specifikacijama
navedenim u Prilogu 8 TD.
Obra¢unato  po  duzini trase
dalekovoda na kojoj se izvode
radovi.
Radovi na polaganju POK i zastitne
PHD cijevi od portala do TK
3.2.8 |prostorija u TS Jajce 2 i TS Donji m 300
VVakuf, sve prema uputama datim u
prilogu 8 TD.
Radovi na spajanju OPGW zastitna|
3.2.9 juzeta u spojnoj kutiji (OPGW-  kom 6
OPGW).
Radovi na spajanju OPGW,|
3.2.10zastitnog uzeta i POK u TS u kom 2
spojnoj kutiji na portalu u TS.
Nabavka materijala i izrada
uzemljivaca tipa “A”, sve prema
3.2.11Glavnhom projektu i tehni¢kim| kom 73
detaljima navedenim u prilogu 8
TD.
Nabavka materijala i izrada
uzemljivaca tipa ”D”, sve prema
3.2.12(Glavnom projektu i tehnickim| kom 19
detaljima navedenim u prilogu 8
TD.
Nabavka materijala 1 izrada
uzemljivaca tipa "A+D”, sve prema
3.2.13|Glavnom projektu i tehnickim| kom 1
detaljima navedenim u prilogu 8
TD.
Demontaza konstrukcije 89 kom
Celi¢noreSetkastih  stubova, oblikal
glave jela, uz obijanje temelja do
dubine 80cm, zatrpavanje rupa i
planiranje terena, te transport
3.2.14|demontiranog materijala na komplet 1
skladiste koje odredi Ugovorni
organ.
Specifikacija  stubova koji se
demontiraju data je u Glavnom
projektu.
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Demontaza  postoje¢ih  faznih
provodnika, zemnog uzeta, izolacije
I spojne i ovjesene opreme, te
transport demontirane opreme na
3.2.15skladiste koje odredi Ugovorni km 26,66
organ.

Obracunato  po  duzini  trase
dalekovoda na kojoj se izvode
radovi.

Sje¢a Sume i Sikare u i van trase
(ukljucujuéi i pojedinac¢na stabla)
dalekovoda sa ciljem obezbjedenja
sigurnog i pouzdanog  rada
dalekovoda, uz  uspostavljanje
Sumskog reda.

3.2.16 m? 200.000

Sitni nespecificirani radovi koji su
3.2.17|neophodni za obezbjedenje poptune| pausalno 1
finkcionalnosti objekta.

TABELA 3 - UKUPNO:
(%4

o
S ’
©)
Q:Q
Q&’
&'
\t&
Q}
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S
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Tabela 4
Jedini¢na ..
. Ukupna cijena
Jedinica cljena po po stavki bez
REKAPITULACIJA . Koli¢ina | stavki bez
R.b. mjere PDV-a
PDV-a Valuta
Valuta —
41 Izrada ) investiciono-tehnicke komplet 1
dokumentacije
42 Prlbavljan!e potrebnih dozvola i komplet 1
saglasnosti
Nabavka materijala 1 opreme i
4.3 |izvodenje radova na rekonstrukciji| komplet 1
DV 110 kV Donji Vakuf - Jajce 2
UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
POPUST ( %):
UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:
IZNOS PDV-a (17%):
UKUPNA CIJENA SA PDV-om:
&
Napomena: )

1.

Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci Oudaéi) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na é&ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao
neprihvatljiva.

Cijena ponude se iskazuje u skladu s 1ggf@‘datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovo% gan ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu. ,

U slucaju razlika izmedu jedini@ cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama. ) 60

Jedini¢na cijena stavke se9® smatra radunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popuséQraien u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov¢anom iznosu, \iés%@avka ¢e se izvrsiti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

. Navedene cijen&w epromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

<© o y
e Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u

L Brojevi stranica s Razlozi za S

Informacija koja je o " L . kojem ce te
L tim informacijama | povjerljivost tih . s
povijerljiva ; : .. informacije biti

u ponudi informacija -

povjerljive
O
4
2
/\;Tr

é\O

l%{b

>
F
fb\/
D
&
é’.
N >
Potpis i pewnudaéa
O%
o
Q’&
Napomena: &O

Povjerljivim informacijama se ne mogu 8éc§atrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
\

<

o°
'&S@Q
S
N
&
Q
\\Q
o
)
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5
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PRILOG 5 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i

59/22)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi O

(Ulica i broj), kao ponudaé u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1424/2022 Nabavka
rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektro‘@rﬁ’nos —
Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj n&b/&vci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: Fau skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoéc’u@‘y

/7

o
I1ZJAVLJUJEM &

Y
Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije: é\{b
a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postuﬁ@ﬁb osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novga u skladu s vaze¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran; ’

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom ste¢ajnog postupka <ié;ﬁ%’pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im B;éaisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plac’%ﬂ?ﬁn direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je rg@ triran.

U navedenom smislu sam upoznat %\%bavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz clana 45. stav (2) tacke'od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 720<eiav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam- jestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvi Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojimé,“se dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja pre ?za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pra¥n0 lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder »zj%wl;u;em da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne

nabav odno ¢lanu 45. stav (6) Zakona 0 javnim nabavkama u slucaju sumnje u ta¢nost podataka

g%%?‘putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih
aha.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleZnog organa:
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PRILOG 6 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa litnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privredneg
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Nayvesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: mO ,
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi P

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1424/2.Q1‘2’2 Nabavka
rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, a kojeg provodi ugovorni organ Q‘E}’ektroprenos —
Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje 0 &'Svnoj nabavci broj:

U ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: AL , a u skladu sa
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgo@%oéc’u

s
O
>
IZJAVLJUJEM 2%

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac o u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalinja.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom udaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na ?ﬂajev ugovornog organa i u roku kojeg odredi

ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) taék@'&

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da k i@'&vorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite

sluzbene ili poslovne isprave, knjige i{b pisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenin zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje@konomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekréad@a koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno !I&@’I od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

N
No
: : Q. . .
Mjesto i datunl@anja izjave: Izjavu dao:
L
.‘%"
&
>
PR

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi O

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-1424/2022 Na@Vka
rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektro(@rﬁ’nos —
Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj n&bﬁvci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: sauskladu sa
¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnaj?{yi kaznenom
odgovornoséu ’

>
F
IZJAVLJUJEM N
1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javr@\?abavke, u bilo kojoj fazi

procesa javne nabavke. (o

2) Nisam dao, niti obec¢ao dar, ili neku drugu povlasticu &luzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuGujuéi i strano sluzbeno lice M medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje nQbi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrsenja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko pos@uje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica. O%

Q

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku dr povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuci i stranoéfazbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlggy*radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izv«§iti.

4) Nisam bio uklju¢en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo k@@/Oj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke. '-&'q@

Davanjem ovu izjave, %@stan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i

davanja mita i kaz djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim

zakonima Bosne.NHercegovine.

&

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:
hroxs

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE

Sadrzaj:
1.0péti dio
1.1 Uvad
1.2 Legislativa i tehnicki propisi
1.3 Zastita na radu S
1.4 Opste procedure za realizaciju ugovora 4\
1.5 Prijem materijala i opreme 2
1.6 Nadleznosti i odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa /\,‘b
1.7 Garantni period i uslovi garancije fQO
2. Projektna dokumentacija >
3. Oprema i materijal , ©
3.1 Opsti dio \é"b'
3.2 Obim isporuke roba i radova
3.3 Stubovi i proteze stubova . @\/
3.4 Provodnici O
3.5 Zastitna uzad @(b
3.6 Polimerni izolatori e}-

3.7 Ovjesna i spojna oprema
3.8 Ovjesna i spojna oprema sa preformiranim prutewma‘z\,
3.9 Opticke spojne kutije

3.10 Podzemni opticki kabl @
3.11 PriguSivaci vibracija ,QO
4. Radovi »@

4.1 Uslovi za otpocinjanje radova S

o
4.2 Obezbjedenje ukrstanih objekata ’é’
4.3 Rjesavanje Steta nastalih prlhkor%ﬁ&odenja radova
4.4 Pripremno zavrsni radovi
4.5 Zemljani radovi %
4.6 Izrada armirano betonsk%@melja
4.7 lzrada uzemljivaca \,\
4.8 Sanacija stubova O’Q
4.9 Montaza konstukeije stubova
4.10 Antikoroziynazastita stubova
4.11 Montaza pﬁvodnlka
4.12 Montazazastitnog uzeta OPGW
4.13 Montaza optickih spojnih kutija i podzemnog optickog kabla
4.14 Mjerenja izvedenog stanja i dozvoljena odstupanija

jée eca rastinja
36 Zavrsetak radova i otklanjanje nedostataka
5. Prilozi:

- Tehnicki partikulari

- Projektni zadatak

- Stubna lista

- Situacija trase
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1. Opéti dio

1.1 Uvod
Ovim postupkom predvidena je rekonstrukcija dalekovoda 110 kV TS Jajce 2 — TS Donji Vakuf.
Svrha rekonstrukcije je poveéanje prenosne snage, produzenje zivotnog Vijeka, povecanje
pouzdanosti napajanja 110 kV naponom TS Jajce 2 i TS Donji Vakuf, kao i uvezivanje TS Donji
Vakuf u telekomunikacioni sistem Elektroprenosa BiH ugradnjom OPGW zastitnog uzeta. Takoder,
ovom rekonstrukcijom ¢e se stvoriti tehnicki uslovi u mrezi za priklju¢enje novih proizvodnih
jedinica na prenosni sistem.
Glavni projekat rekonstukcije dalekovoda izraden je 2018. godine. U skladu sa Glavnim projelg :
trasa dalekovoda je duzine 26567 m. Ukupan broj stubova u trasi prema Glavnom projektu je93. U
odnosu na postojece stanje, stubovi tipa “J” u trasi dalekovoda se zadrzavaju, dok se ostafi’stubovi
prema Glavnom projektu mijenjaju. &\O

&

>
Tenderom su obuhvacene slijedece aktivnosti: , ©
- lzrada katastarskog elaborata obrade trase DV 110 kV TS Jajce 2.~0TS Donji Vakuf za

podrucje opcine Jajce (na osnovu Glavnog projekat rekonstukcije{;@' 110 kV TS Jajce 2 —
TS Donji Vakuf); )

- pribavljanje svih neophodnih dozvola i saglasnosti za iz (z@:c%je radova na rekonstukciji
dalekovoda (urbanisticka saglasnost, gradevinska dozvola, te ostale neophodne saglasnosti);

- nabavka Celi¢ne konstrukcije stubova, provodnika, OI?§§\/ zaStitnog uzeta, spojne i ovjesne
opreme i izolatora i ostale specificirane opre_r@ sve u skladu sa Glavnim projektom
rekonstrukcije; >

- gradevinski i montazni radovi na ugradnji n%v:ih stubova;

- gradevinski i demontazni radovi na dem@?fazi stubova u trasi koji se mijenjaju, uz obijanje
njihovih temelja;

- radovi na sanacija uzemljivaca nkgéstq e¢im stubovima koji se zadrzavaju,

- radovi na ugradnji uzemljivacasgevih stubova u trasi dalekovoda;

- elektromontazni radovi na ug;ﬁnji provodnika, zastitnog uZzeta, spojne i ovjesne opreme,
izolatora; o°

- radovi na demontazi ?tojec’ih provodnika, spojne i ovjesne opreme i izolacije;

- antikorozivna zasti \‘%())stojec'ih celi¢no — resetkastih stubova u trasi;

- ostali radovi re ideni Glavnim projektom rekonstrukcije i tenderskom dokumentacijom.

1.2 Legislativa j(ﬁﬁ;ﬁ:fki propisi
Usluge izvodeﬁjR/radova vrsice se u skladu sa sljede¢im nacionalnim propisima i zakonima:
Za podrué@ﬁederacije BiH (FBiH):
- K&kon 0 prostornom planiranju, i koriStenju zemljista na nivou FBiH ("Sluzbene novine
(bé%ederacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08, 4/10, 13/10 i 45/10)
4\- Zakon o zastiti na radu Sl. novine FBiH", br. 79/2020)
- Zakon o zastiti od pozara i vatrogastvu (""Sluzbene novine Federacije BiH", br. 64/09)
- Zakon o zastiti okolisa ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/03, 38/09 )
- Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih vodova nazivnog napona od 1
kV do 400 kV (Sluzbeni list SFRJ 65/88 i Sluzbeni glasnik BiH br. 22/08)
- Pravilnik o zonama sigurnosti nadzemnih elektroenergetskih-vodova nazivnog napona od

110 kV do 400 kV* (SI. glasnik BiH br.23/08)
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- Pravilnik o tehni¢kim propisima za gradevinske proizvode koji se ugraduju u betonske
konstrukcije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06,07 i 32/08)

- Uredba o uredenju gradiliSta, obaveznoj dokumentaciji na gradiliStu i sudionicima u
gradenju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 25/22)

- Uredba o vrsti, sadrzaju, oznacavanju i cuvanju, kontroli i nostrifikaciji investiciono-
tehnicke dokumentacije ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/10).

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporu¢eni od strane dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im uslovima sljedeceg standarda: International EleCtrOteChn,L,&I

Commission (IEC), Euronorme (EN), ili JUS standardima, koji su na snazi u BiH. \,
Gdje se standardi spominju od strane Dobavljac¢a, podrazumijeva se da je to zadnje gl)lzuavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno. o

&

&
1.3 Zastita na radu %{Z’

Kod radova na izgradnji dalekovoda primjenjuju se odredbe Zakona o zastlt‘lb,ﬁa radu Federacije
Bosne i hercegovine (Sluzbeni list FBiH broj 79/2020) i podzakonsklh&kata kao i odredbe
Pravilnika o zastiti na radu pri koriS¢enju elektri¢ne struje (Sluzbeni list SRxBlH 34/1988).
Kod izvodenja radova na dalekovodu definisane su sljedece zone zastig

- | zona: radovi u trasi dalekovoda na tlu i na stubu do wsmeé)fn}

-1l zona: od visine 3 m iznad zemlje do granice Il zone.
- 11l zona: zona glave stuba i zona do visine 3 m ISpOd'ZQVJeSlSta najnizeg faznog provodnika
za vodove nazivhog napona 110 kV, 4 m za _\@ove nazivnog napona 220 kV i 5m za
- N
vodove nazivnog hapona 400 kV. Q)

U 111 zoni zastite radovi se izvode u beznapons @8 stanju. Procedura obezbjedenja beznaponskog
stanja i obezbjedenje mjesta rada se prov 5;.’;rema vazecem Pravilniku o zastiti na radu pri
korisc¢enju elektri¢ne struje.
Radove na provodnicima, zastitnoj uzad&%vjesm] Spojnoj opremi i izolatorima u trecoj i bilo koje
radove u drugoj zoni zastite kada j d pod naponom, mogu izvoditi isklju¢ivo radnici koji su
prosli obuku iz oblasti zastite na radu pri koris¢enju elektri¢ne struje.
Sve radove iznad visine od 3 m gnad zemlje mogu vrsiti isklju¢ivo radnici koji imaju odgovarajuce
ljekarsko uvijerenje o sposobr@'@tl za rad na visini.
Svim radovima na dalek@@du mogu od strane Izvodaca mogu rukovoditi isklju¢ivo radnici sa
iskustvom od mlnlmalr@'% godina na radovima koji su predmet ugovora. Odgovorna lica i radnici
Izvodada duzni su.da” u pogledu zastite na radu slijede uputstva Nadzornog organa, odnosno
Odgovornog ru%:@%ca radova Ugovornog organa.
Radnici Izvodaca su duzni da koriste odgovaraju¢u zastitnu opremu i alate i masine koji su na
odgovaraju"gﬁaéin ispitani i atestirani.

J

14 Onﬁ%’ procedure za realizaciju ugovora

U'éodeme Izvodaca u posao i predaja trase

Obaveza Ugovornog organa je da, po sticanju formalno-pravnih uslova za pocetak realizacije
ugovora, uvede Izvodac¢a u posao, o ¢emu se safinjava poseban zapisnik.

Tokom realizacije ugovora Izvoda¢ ¢e u ovom slucaju rekonstrukcije postojeceg dalekovoda
koristiti postojece i po potrebi u okviru ponude izgraditi nove pristupne puteve. Izvoda¢ ¢e biti
direktno odgovoran za placanje ili kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na kucama,
dvoriStima, usjevima, drveéu i preuzece sve razumne mjere da izbjegne Stete, tako da one budu
svedene na minimum. Izvoda¢ ¢e biti u potpunosti odgovoran za sve nastale Stete, osim onih
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neizbjeznih, i platice naknadu ili uéiniti uslugu oSte¢enim licima po instrukcijama Ugovornog
organa.
Ugovorni organ ¢e obezbijediti:

- pravo na pristup duz Citave trase dalekovoda,

- pravo na transport opreme, materijala i radne snage od javhog puta do trase
dalekovoda,

- obezbjedenje svih potrebnih dozvola za prelaz preko: telekomunikacionih vodova,
puteva, Zeljezni¢kih pruga, gradevinskih objekata i sl.

o

1.5 Prijem materijala i opreme &
Nakon provedenih fabrickih ispitivanja za sve vrste robe navedenih u Tehnickim detaljima;y’%réiée
se prijem robe. Prijem materijala i opreme ¢e se vrsiti na skladistu Ugovornog organ {Yvodac je
duzan da Ugovornog organa obavijesti najmanje osam (8) dana ranije o planigghim terminu
isporuke i prijemu robe, koji moze biti parcijalan. Prilikom prijema robe kontroli§¢ se ispravnost
pakovanja, eventualna o$tecenja prilikom transporta, koli¢ine materijala i gpteme, izvjeStaji o
fabrickim ispitivanjima i ostala prateca dokumentacija, 0 ¢emu se saéinjava\ﬁ,g;varajuc’i zapisnik.
Zapisnik o prijemu materijala i opreme predstavlja uslov za izvrSenje” placanja po ugradnji
materijala i opreme.

&
od

1.6 Nadleznosti i odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa i Iz@daéa

Nadzorni organi kontroli$u kvalitet izvedenih radova, njihovu u.éh'glaéenost sa projektom, kvantitet i
kvalitet ugradenog materijala i opreme, te potpisuju gr. evinski dnevnik i gradevinsku knjigu.
Nadzorni organi imaju pravo da uti¢u na radni postupalgg\/odaéa, te da zabrane izvodenje radova
ukoliko se ono vrsi na nacin koji nije u skladu sa pro'éZ?om, tehni¢kim uslovima Ugovornog organa
i opsteprihvacenim radnim postupcima i metoda@%. Nadzorni organ odobrava sva eventualno
neophodna odstupanja od projektovanog rjeﬁen{@,@odgovoran je za njihovu tehnicku opravdanost i
uskladenost sa tehnickim propisima.
Odgovorni rukovodilac radova UgovornfqggC> organa obezbjeduje beznaponsko stanje objekata u
vlasnistvu Ugovornog organa i elektrq% ibutivne i kontaktne mreze Zeljeznica u trasi dalekovoda,
te kontrolise primjenu mjera zastite fig’radu od strane Izvodaca. Odgovorni rukovodilac radova ima
pravo da obustavi radove u slucaju da procijeni da su ugrozeni zivoti i zdravlje radnika lzvodaca ili
tre¢ih lica koji se mogu slucajng-haci u zoni radova, u skladu sa Zakonom o zastiti na radu.
Odgovorna lica Izvodaca varaju za kvalitet i rokove izvrSenja radova i za provodenje mjera
zadtite na radu. Obaveza<¥zvodaca, odnosno odgovornih lica je da slijede uputstva Odgovornog
rukovodioca radova %omog organa i Nadzornog organa iz domena njihove nadleznosti.
Odgovorna lica I ¢a vode gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu. Odgovorna lica Izvodaca
duZna su da Nadzornom organu prijave sve propuste u projektnoj dokumentaciji, manjak i ostecenja
materijala i opreme. Nije dozvoljeno vrienje radova koji nisu u saglasnosti sa projektnim rjeSenjem
bez pistchéodobrenja Nadzornog organa, upisanog u gradevinski dnevnik.

&
1.7 C‘iajgtni period i uslovi garancije

Iﬁb&é je duzan da u ugovorenom garantnom periodu izvrsi, bez naknade, korekciju svih
nedostataka koji se pokazu tokom eksploatacije dalekovoda, a koji nisu posledica pogresne
manipulacije ili uticaja vise sile.

2. Projektna dokumentacija i ishodovanje dozvola

2.1. Obim usluga na pripremi investiciono-tehni¢cke dokumentacije kao i na ishodovanju potrebnih
dozvola je:
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Usluge

Opis i obim usluga

Izrada ldejnog projekta rekonstukcije DV
110 kV TS Jajce 2 — TS Donji Vakuf

Za potrebe ishodovanja urbanisticke saglasnosti
za rekonstrukciju dalekovoda, izraditi Idejni
projekta rekonstrukcije DV 110 kV TS jajce 2 —
TS Donji Vakuf u obimu potrebnom za
ishodovanje  urbanisticke  saglasnosti  za
rekonstrukciju dalekovoda. Za izradu ldejnog
projekta kao podlogu koristiti postoje¢i Glavni
projekat. Nakon izrade Idejnog projekta, isti
dostavi Naru¢iocu na internu reviziju, a zatimy
isti revidovati od strane ovlastene pravne osobex”

Izrada inzenjersko-geoloske misije G1

Za potrebu ishodovanja urbanisticke saglashosti
izraditi pripremnu geotehni¢ku studiju~{misija
G1) u skladu sa Pravilnikokm o g (&ic{iniékim
istrazivanjima i ispitivanjima, te organizaciji i
sadrzaju misija geotehniékog\éﬁ%enjerstva (SI.
Novine FBiH 60/09 W

Pribavljanje urbanisticke saglasnosti za
rekonstrukciju

U skladu sa vaze¢im zakonskim regulativama za
podruc¢ja kojima pr dalekovod (opéine
Donji Vakuf i Jaje€),” u ime investitora i na
osnovu ldejnog prejekta pribaviti:

- Urbanisticku Saglasnost za rekonstukciju DV
110 kV TSJajce 2 — TS Donji Vakuf;
Izvoda¢shosni troskove ishodovanja saglasnosti.

Ishodovanje odluke o utvrdivanju opéeg
interesa za rekonstukciju DV 110 kV TS
Jajce 2 — TS Donji Vakuf

U skladu sa vaZeéim zakonskim propisima u ime
inygdtitora sporovesti proceduru utvrdivanja
eg interesa za rekonstukciju DV 110 kV TS

_<PJajce 2 — TS Donji Vakuf
L\ﬂ ., .

Dopuna Glavnog projekta iz s@}m Izraditi  Elaborat Vk'atastzfl'rske 'obrade trase

dalekovoda za podrucje opc¢ine Jajce.

Elaborata katastarske obrade “$trase N . drudi sine Donii \VVakuf

dalekovoda na podrucju opéinec;a/jce vapomena. za podrucje opcine Donji Vaku

o) izraden je Elaborat kastastarske obrade trase
. > Izraditi Elaborat eksproprijacije za kompletnu
,Q\ trasu dalekovoda, sve u skladu sa vaze¢im
OQ pravilnicima i zakonskim propisima.

Izrada Elaborata roprijacije Geodetski elaborat eksproprijacije raditi kao
Q/\ odvojenu knjigu, izradenu od strane pravnog lica
< ovlastenog za takve poslove.Ovaj elaborat

4O podlijeze reviziji od strane ovlastenog lica.
.4@\'
S
&
K\
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Usluge Opis i obim usluga
Za stubove u trasi dalekovoda, gdje je to moguce
izvesti, predvidjeti pristupnu cestu sa najblizeg
javnog puta. Pristupne ceste se grade u obimu
neophodnom za  izvodenje radova na
rekonstrukciji dalekovoda i spadaju u klasu
nekategorisanih cesta (poljski put, Sirine 3 m).
Izada elaborata pristupnih cesta Elaborat pristupnih cesta sadrzi situaciju u
razmjeri 1: 2500 i specifikaciju neophodnih.é
gradevinskih radova.

N
Elaborat pristupnih cesta dostaviti Naruéioceqﬁ?{ 6
primjeraka u “hard” kopiji u tvrdom %@u iu
jednom primjerku u elektronskoj formixt.pdf).
Pripremiti tekst zahtjeva u skladu sa odobrenim i
revidovanim glavnim proje I dostaviti
Naru¢iocu elektronskoj farmi (.doc/.docx) sa
prilozima u elektronskoj. i (.pdf) i u “hard”
kopiji, na papiru formq&@)A Zahtjeve pripremiti
za sljedece pravne subjekte:

- organe lokalne samouprave,

- mnadleznog operatora distribucije elektrine
energije,

- teleko eratere,

o preduzece za ceste/puteve,

zno preduzece za vodovodnu i

v

alizacijsku mrezu,

Priprema zahtjeva za saglasnosti od
strane organa lokalne samouprave,
komunalnih poduzec¢a sa potrebnim
podlogama i ishodovanje potrebnih
dozvola.

éb— adlezni organ za zastitu kulturnog i prirodnog
L .
@\L nasljeda,
Q/\ - druge subjekte u skladu sa zahtjevom
’ nadleznog organa za izdavanje potrebnih
2 dozvola.
. o U skladu sa vaze¢im zakonskim regulativama za
,Q\ podru¢ja kojima prolazi dalekovod (opcine

Donji Vakuf i Jajce), u ime investitora i na
osnovu ldejnog projekta i postojeceg Glavnog
projekta pribaviti:

- gradevinsku dozvolu za izvodenje radova na
rekonstukciji DV 110 kV TS Jajce 2 — TS Donji
Vakuf;

- nakon zavrSetka svih radova 1 internog
tehnickog pregleda, podnijeti zahtjev za
izdavanje upotrebne dozvole DV 110 kV TS
Jajce 2 — TS Donji Vakuf.

Izvodac¢ snosni troskove ishodovanja navedenih
dozvola (uklju¢ujuéi i takse).

U toku izvodenja radova obezbjediti izvedbenu
studiji G31 i prac¢ene geoloskih radova, misija
G32

Pribavljanje dozvquQ za gradnju i
upotrebu \aé'

N
Napomen . Obaveza Narugioca po oVvoj
tacki je da obezbijedi dokaze o rijesenim
imovinsko-pravnim odnosima u skladu sa
elaboratom Kkatastarske obrade trase,
gsh)Si sve troskove rjesavanja imovinsko-
pravnih odnosa.

Izrada inzenjersko-geoloske misije G31 i
G32
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Usluge Opis i obim usluga
Projekat izvedenog stanja sadrzi sve izmjene u
odnosu na lzvedbeni projekat, ulozene u
dokumentaciju Glavnog/lzvedbenog projekta,
crteze ovjesne i spojne opreme i sl. Ukoliko su
izmjene u odnosu na Glavni/lzvedbeni projekat
veceg obima, Ugovorni organ moze zatraziti
izradu Projekta izvedenog stanja u formi
Glavnog/lzvedbenog projekta. Ukoliko su u S
odnosu na Glavni/lzvedbeni projekat izmijenjeni >
polozaj ili visine stubova i ukoliko su se U
odnosu na Glavni/lzvedbeni projekat u«]ﬁ%si
dalekovoda nasli objekti od znacaja beni
objekti, putevi i sl.), Projekat izvedepbg stanja
treba sadrzati azurirane uzduzne p];(;?ile dionica
sa izmjenama i azurirane stubne fiste.
U sklopu Projekta izvedenog;ﬁnja izraditi i
— Geodetski snimak izyedenog objekta kao
odvojenu  knjig Q\ Geodetski  snimak
izvedenog objel@;:?ora biti izraden od strane
pravnog lica qxlastenog za takve poslove.
— Izvjestaje. 0> mjerenju izvedenog stanja u
skladu séstaékom 4.15 ovog priloga TD.
- Elaij}t ispitivanja 1 mjerenja optickog

Projekat izvedenog stanja

SpQfnog puta.
@Q
3. Oprema i materijal Q(’
@)
. &
3.1 Opéti dio N~

Ponuda¢ je u ponudi duzan da dos \ef\lacrte i katalosku dokumentaciju za opremu i material
koji su predmet nabavke i ugradnje (izolatori, ovjesna i spojna oprema, provodnici, zastitno uze,
premazi za antikorozivnu zastitu)

Sva oprema mora biti primjereno projektovana i izradena za siguran, pravilan i kontinuirani rad u
svim navedenim ili oéek'\éﬁim uslovima opisanim u ovoj tehnickoj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezar{?) ibracija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugaCije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehni¢ ‘o;?speciﬁkaciji. Mijesanje razli¢itih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehnickom spegifikacijom, nije prihvatljivo.

Oprema mq@ biti projektovana i proizvedena na na¢in da se omoguci zamjenjivost dijelova, $to
omoguéﬁj@ zamjenu opreme iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva Qghema mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se neée oStetiti pri
pr orskom transportu i skladistenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uslovima kojima ¢e
biti izlozeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije i odrzavanja.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metri¢ckim veli¢inama.

Svi izloZeni celiéni dijelovi opreme moraju biti toplopocin¢ani u skladu sa odgovaraju¢im
standardima, tako da omogucavaju kvalitetnu zastitu od korozije u uslovima nezagadene atmosfere
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od minimalno 45 godina. Ponudac¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa
obzirom na vrstu transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zastiCena od: Korozije, udara
tokom utovara / istovara, i transporta, te ostalih mogucih tipova ostecenja.
Sva elektricna i mehanicka oprema treba biti zasticena u svojim kutijama i/ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i topline.
Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno ozna¢ena da obezbijedi jednostavnu identifikaciju i
omoguc¢i montazu u najkracem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako citljive i otporne na
vodu i sunce. Za svu opremu, obuhvacenu ovim specifikacijama, bi¢e provedena rutinska
(komadna) ispitivanja u skladu sa vaze¢im standardima za odredenu vrstu opreme. Sva ispitivanja
moraju biti dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka. Izvjeé@jgo
rutinskim ispitivanjima se dostavljaju Ugovornom organu prilikom isporuke opreme, odhosno
nakon ugradnje, ukoliko je ugradnja predmet ugovora. >
Prijemna ispitivanja u fabrici (FAT) — ispitivanja uzoraka, obavi¢e se u obimu definisanom u
poglavljima iz Tehnicke specifikacije, prema specifiénim zahtjevima i kriterijumi@éza pojedinu
vrstu opreme iz ove tehnicke specifikacije. , ©
Protokole o tipskim ispitivanjima Ponuda¢ je obavezan da dostavi sa.p@nudom ili prilikom
isporuke robe, zavisno od toga kako je definisano u poglavljima iz Tehni¢kespecifikacije, u skladu
sa specifi¢énim zahtjevima za pojedinu vrstu opreme prema ovoj tehni¢kqj specifikaciji. Izvjestaji 0
tipskim ispitivanjima treba da budu kompletni i sadrze ispitne proto@e za sva tipska ispitivanja
predvidena standardima. Tipska ispitivanja treba da su provede '6d strane ispitne institucije ili
laboratorije proizvodaca opreme, akreditovane od strane nacignalne agencije za akreditaciju za
odgovarajuca ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uzzzvjestaj o provedenim ispitivanjima,
a ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka). \
Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti b{% ariji od deset (10) godina. Ukoliko nije
doslo do izmjene u relevantnom vazecem standardu &,ukoliko nije doslo do modifikacije ili izmjene
u konstrukciji opreme, §to je potrebno da se navecLsQJ Izjavi koju ¢e Ponudac¢ dostaviti uz izvjestaj o
tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjeé%&tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina.
Ponuda¢ je u ovom slucaju duzan da dostayiddokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, il'@f%javu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla @&%iti. Ugovorni organ i u ovom slucaju zadrzava pravo
provjere podataka. ,
O%
3.2 Obim isporuke roba i radova
Ponuda¢ u svojoj ponudi'gﬂ*fé/ba da ukalkuliSe i eventualne manje izmjene koli¢ina roba kao i
nabavku sitnog ma;gprgsﬁl radove manjeg obima koji eventualno nisu spomenuti u ovoj tehnickoj
m

specifikaciji, a neo ni su za izvrSenje usluga i radova koje su predmet ugovora u skladu sa
tehnickim i zak im propisima. Ponuda¢ prilikom pripreme ponude ima pravo uvida u stanje
trase na terenu\\éé}
Ponudaci izvan BiH, koji za realizaciju usluga i radova planiraju Kkoristiti vlastita materijalno-
tehnicka-sredstva i radnu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masina, alata i opreme na teritoriju
BiH tr@'?aju postovati carinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u
Bi m@govorni organ u smislu ovih obaveza nec¢e snositi nikakve troskove, odnosno svi troskovi za
udaca proistekli iz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljuéeni u cijenu usluga ugradnje.
Ponuda¢ ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija i uslovima rada. Stoga se preporucuje da Ponudac posjeti mjesto izvrsenja usluga i
radova i sam prikupi sve neophodne informacije.
Ponudac¢ ¢e takode osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u projektu za
razmjenu neophodnih informacija.
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3.3 Stubovi

Glavnim projektom rekonstukcije DV 110 kV TS Jajce 2 — TS Donji Vakuf predvidena je primjena
nosivih stubova tipa “Ncl19” i “Nc20” uz zadrzavanje postojecih nosivih stubova tipa “J4”.
Projektovani novi ugaono-zatezni stubovi su tipa “Zc24” i “Zc25” uz zadrzane postoje¢e ugaono-

zatezne stubove tipa “J1”, “J3”

i 668p77.

U Glavnom projektu dati su detaljni podaci o konstukciji stubova tipa Nc19, Nc20, Zc24 i Zc25. U

nastavku su informativno date mase konstrukcije navedenih stubova prema reznim visina:

>
Q
Masa &eliéne konstrukcije stuba Nc19 D
Visina stuba Masa stuba 4~
(m) (kg) O
11,20 1300
12,60 1390 .~
14,00 1.480. %
15,40 1560
16,80 .. 4.680
18,25 291,770
19,75 " 1870
21,30 <5 1.960
24,50 o 2.260
Masa celi¢ne konstrukéiy@ stuba Nc20
Visina stuba o° Masa stuba
(m) oM (kg)
13,40 e 1.825
14,95 & 1.940
16,55 ad 2.145
18,20 " 2.260
19,90 s’ 2.365
2165 o 2.565
23,4527 2.770
<
X Masa Celi¢ne konstrukcije stuba Zc24
\‘@ﬁna stuba Masa stuba
&7 (m) (kg)
R 10,50 2.975
e 14,40 3.655
> 16,50 3.740
A
<7 Masa ¢eli¢ne konstrukcije stuba Zc25
Visina stuba Masa stuba
(m) (kg)
12,40 3.730
14,40 3.930
16,50 4.480
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Masa Celi¢ne konstrukcije produljenih nogu stuba stuba Zc25 (SM 3)

Visina stuba Masa stuba
(m) (kg)
12,40 — produljena noga IV 280

Napomena: U tabelama iznad navedeni su podaci o masi konstukcije sutobova bez cinka
(konstukcija u crno) te su isti informativnog karaktera, a detaljni podaci se nalaze u Glavhom
projektu.

N e
Materijal stubova <
Tip i kvalitet elika koji ¢e se koristiti pri izradi Celi¢no-resetkaste konstrukcije stubova treba da
bude u skladu sa standardima BAS EN 10025 (niz normi), BAS EN 10027 (niz normi), ﬂjbostalim
svjetskim priznatim standardima. Tip i kvalitet ¢elika koji ¢e se koristiti za izradu stubdva je prema
projektu stubova konstruktivni &elik oznaka, prema nizu normi BAS EN 10027,28235 i S335.
Vijc¢ana oprema prema projektu stubova je klase 8.8 u skladu sa standardom BAS ISO 898, DIN
7.990/89, DIN 267/2, DIN 555 i opremljena elastiénim podloskama. Mjj¢ana roba i celicna
konstrukcija treba da je vruce pocinéana u skladu sa standardom BAS EJ{/‘QSO 1461 ili ASTM-A-
123.

&
Izrada stubova o
Izrada stubova ¢e biti u saglasnosti sa specifikacijom, crtezima i detaljima datim u Glavnom
projektu rekonstukcije DV 110 kV TS Jajce 2 — TS Donjivakuf — Knjiga 2: Projekti stubova.
Izrada konstrukcije, rezanje, savijanje, busenje rupa ¢e seizvrsiti metodom koja nece prouzrokovati
ostecenje metala. Sve pozicije Gija je debljina veta> od 14 mm moraju se rezati ili sjeéi
odgovaraju¢om masinom. Ostale pozicije ¢ija je debljina manja od 14 mm mogu se rucno rezati ili
sje¢i. Savijanje pozicija do ugla od 50 moze %levrﬁti hladnim postupkom, dok se za uglove
savijanja veée od 50 mora koristiti savijanjedvru¢im postupkom. Rupe na pozicijama mogu se
formirati probijanjem ili buSenjem. Ma@galno dozvoljeno odstupanje dimenzija rupe od
naznacene U nacrtu ne smije prelaziti O&}hm za sve dimenzije vijaka i njima odgovarajucih rupa.
Sve pozicije moraju u potpunosti g}: izradene i moraju se jasno i vidljivo obiljeziti hladnim
utiskivanjem sa brojem pozicije i tipom stuba i to prije pocin¢avanja.

O
Zastita od korozije o
Sva ¢eli¢na konstrukcija tf@&l da bude vruce pocincana, u skladu sa standardom ASTM A-123/89.
Navoji i vijci pocinéa@eruc'im postupkom mogu se ugradivati samo ako je moguée njihovo
neometano navijanj%,\%eliéni dijelovi koji se nalaze u betonu ne moraju se zastititi od korozije.
Premazivanje ¢eliéaih dijelova zastitnim sredstvima koja smanjuju priljubljivanje betona i ¢elika
nije dozvoljeno &ko to nije uzeto u obzir prilikom prora¢una. Celi¢ni dijelovi koji su u zemlji mogu

se zastiti prg@azivanjem bitumenom ili nekim drugim odgovaraju¢im sredstvom.
2
e

Pakov.
Konstrukcija za stubove treba da bude upakovana u pojedinaéne buntove po pozicijama, sa
rﬂm)vim brojem, tipom i visinom stuba. Vij¢ana oprema, vezne ploce i profili duzine do 1m bit ¢e
upakovani u odgovarajuce sanduke sa njihovim brojem i dimenzijama.

Prijemna/Fabricka ispitivanja
Prijemna ispitivanja u fabrici se obavljaju prema vazeéim standardima i obuhvataju sljedece:
- vizuelnu kontrolu konstrukcije;

- mjerenja dimenzija;
- mjerenje prevlake cinka na uzorcima (ukupnu tezina, debljina i uniformnost);
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- kontrolu hemijskog sastava uzoraka ¢eli¢nih profila;
- ispitivanje mehanickih karakteristika izradene konstrukcije i vijaka;
- cijenu prijemnih ispitivanja potrebno je ukljuéiti u cijenu materijala i opreme.

3.4 Provodnici

Glavnim projektom rekonstrukcije dalekovoda predvidena je ugradnja provodnika Al/Fe nazivnog
presjeka 240/40 mm? (7x2,68+26x3,45, prema BAS EN 50182/50183, odnosno JUS N.C1.351/85,

provodnik odgovara oznaci 240-A1/S1A-26/7 prema IEC 61089). D
X!
Dalje u tekstu date su tehni¢ke specifikacije i zahtjevi za provodnik Al/Fe 240/40 mm?, @0
1)
3.4.1 Provodnik Al/Fe 240/40 mm? O

Provodnici moraju biti proizvedeni u skladu sa standardima JUS N.C1.351/85, Egb 0182 ili IEC
61089 ili drugim priznatim i vazeé¢im svjetskim standardima. ’

o o Nl
Materijali za proizvodnju provodnika i zastitne uzadi >
Materijali koji ¢e se koristiti za proizvodnju provodnika moraju zadovelgavati uslove standarda JUS
N.C1.302, JUS N.C1.402, JUS N.C1.502, JUS N.C1.602 i JUS N.C%y 2, ili odgovarajucih 1EC ili
EN standarda, zavisno od tipa provodnika ili zaStitne @ddi, predvidenih tenderskom
dokumentacijom. Svi koristeni materijali moraju biti najboljeg kvaliteta i ne mogu biti uzrok
izoblicenja ili oSteéenja pod najtezim uvjetima s kojima seBusre¢u u toku montaze, kao i rada.
Posebna paznja ¢e se posvetiti procesu upredanja/zateze@ja provodnika i zastitne uzadi. Mora se
osigurati potrebna zategnutost izmedu razliitih slej®va, kako bi se izbjeglo proklizavanje ili
relativno kretanje zica. Spojevi izmedu pojedinih a&ﬁ:mnijskih i ¢eli¢nih zica nisu dopusteni, prema
DIN 48203/11. Spojevi ¢eli¢nih zica mogu bitif2vedeni samo prije upredanja/zatezanja i moraju
biti zasticeni od korozije prema DIN 48203/3,<§eliéne Zice moraju biti pocin¢ane prije upredanja, u
skladu sa pripadajué¢im standardima. O
Pouzavanje uzeta se moze izvrsiti u des@im ili u lijevom smjeru. Desni smjer pouzavanja je smjer
pouzavanja u kome pouzene zice imq@lstovjetan pravac kao i srednji dio sloja Z, kada se uze drzi
ispravno. Lijevi smjer pouzavanja je smjer pouzavanja u kome pouzene zice imaju istovjetan pravac
kao i srednji dio sloja S, kada secize drzi ispravno.
Aluminijske zice su najveéezkomercijalne ¢istoce 99,5 %. Celi¢no jezgro prilikom pouzavanja,
treba da bude ravnorrg's%nb namazano hemijski neutralnom i prema atmosferilijama otpornom

mas¢u prema IEC 61394. Slojevi aluminijumskih zica mogu se na zahtjev Ugovornog organa
ponovo namazati. T%éka kapanja neutralne masti kod provodnika iznosi 60°C do 80°C.

U slucaju da jg/\@enderskom dokumentacijom ili ponudom Dobavlja¢a predvidena isporuka
provodnika za' témeperature veée od 80°C primjenjuju se odredbe standarda IEC 62004 ili IEC
62420, zia\)/&ia% od konstrukcije provodnika.

Antokdrozivna zastita Celiénih ica

B@ﬁ%zi cinka moraju biti glatki, cisti, jednolike debljine i bez bilo kakvih greSaka.
Pocincavanje ¢eli¢nih Zica treba da bude uskladeno prema DIN 48203/3 i DIN 48203/11 ili prema
drugim ekvivalentnim standardima. Priprema za pocin¢avanje i samo pocinavanje ne smiju
narusavati ili Stetno uticati na mehanicka svojstva materijala.

Pakovanje i transport

Provodnici i zastitna uzad se isporuc¢uju na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema
standardu JUS N.C0.501 ili odgovaraju¢im EN standardima. U sluc¢aju isporuke na skladiste
Ugovornog organa, Ugovorni organ moze zahtijevati isporuku na metalnim bubnjevima. U prostoru
za namotavanje ne smiju strsati ekseri niti drugi predmeti sa ostrim ivicama. Uze treba da je
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namotano u slojevima, a krajevi uzeta dobro ucvrséeni. Spoljni sloj treba prekriti neutralnim
papirom. Na bubnjeve se mora staviti pouzdana oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa
sljede¢im podacima:

- naziv ili znak proizvodaca

- strelica za smjer odmotavanja

- materijal, presjek, duzina i masa uzeta

- broj dobosa

- oznaka standarda
Na jedan bubanj namotava se samo jedna duzina uZeta ukupne tezine faznog vodica od 3000 go
4000 kg. Tolerancija koli¢ine: +/-0,5% od ukupne tezine Ry
Bubnjevi se transportuju u uspravnom polozaju, tako da je pri voznji i istovaru sprije¢eno njthovo
kretanje. q®
&\O
Prijemna ispitivanja u fabrici >

Prijemna ispitivanja u fabrici, za provodnike od okrugle Zice za temperaturu do 80"%, se vrse prema
standardu BAS EN 50182/50183 ili prema standardu JUS N.C1.351.-19@2? Istim standardima
utvrdeni su broj uzoraka za ispitivanja, vrste ispitivanja koje se provode n Zorcima i kriterijumi za
prihvatanje isporuke. Ugovorni organ i Dobavlja¢ se mogu dogovoriti0 primjeni odgovarajucih
IEC ili EN standarda za prijemna ispitivanja. Prijemna ispitivanja u f,gé}}ci najmanje obuhvataju:

Za aluminijske Zice: Za Celi¢ne 7i

precnik zice preénik Zicgy:

zatezna ¢vrstoca zatezna.C¥rstoca

ispitivanje namotavanjem ispiti@nje uvijanjem
specifi¢ni otpor isp@’\’/anje namotavanjem
Za provodnik u cjelini: C5§aprezanje pri izduzenju 1%
precnik provodnika éoutvrdivanje mase cinka
faktor koraka Q& prijanjanje cinkane prevlake

Za ostale vrste provodnika primjenjuju %@(andardi prema kojima su izradeni.
Cijenu prijemnih ispitivanja potrebn@}ukljuéiti u cijenu materijala i opreme.

7/

Tipska ispitivanja o%

>
Tipska ispitivanja nije potra@) vrsiti na provodnicima od okrugle zice za temperature do 80°C i
zastitnim uzadima ¢ija trukcija (broj pre¢nik i materijal zica) odgovara standardima BAS EN
50182/50183, JUS N&@@ 51, JUS N.C1.451, JUS N.C1.551, JUS N.C1.301, JUS N.C1.401, JUS

N.C1.501, JUS N.\Q}%Ol 1 JUS N.C1.701, EN 50182, EN 50183 ili IEC 610809.

Za ostale pro@dnike uz ponudu je obavezno dostavljanje tipskih testova u skladu sa odgovarajué¢im
IEC ili I?J\%l&andardima.

K
?:é%@‘ﬁ% karakteristike provodnog uzeta Al/Fe 240/40 mm? date su u tehni¢kim detaljima.
ZIV

ni presjek 240/40 mm?
-ukupni presjek 282,5 mm?
-presjek aluminijskog plasta 243 mm?

-broj i pre¢nik aluminijskih zica u plastu 26x3,45 No/mm
-presjek &eliéne jezgre 39,5 mm?

-broj i pre¢nik ¢eli¢nih zica u jezgru 7x2,68 No/mm
-ukupni promjer uzeta 21,9 mm
-sopstvena tezina uzeta 0,987 kg/m
-minimalna sila kidanja 8.640 daN
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-modul elasti¢nosti
-koeficient toplotnog istezanja
-maksimalni omski otpor na 20°C

7.700 daN/ mm?
18,9x10° 1/C
0,1187 Q/km

3.5 Zastitna uzd

Glavnim projektom rekonstukcije dalekovoda predvidena je ugradnja zastitnog OPGW uzeta sa 24
SMF koje nosi oznaku OPGW 24E9 28/28-24S. Karakteristike uzeta moraju U potpunosti
odgovarati standard IEC 60794-4-1 Optical Fibre Cabels — Part 4-1.

U rasponima u kojima se dalekovod prikljucuje na portale TS Jajce 2 i TS Donji Vakuf4' i
obezbjedenja zastite provodnika od utjecaja atmosferskoih praznjenja predvidena je i ugradnja
zastitnog uzeta tip C III 50 mm? pored OPGW zastitnog uZeta (tz. lastin rep) /\/(b

Ponuda¢ mora potvrditi da primjenjuje sve vazeée propise 0 proizvodnji i ispo%@ﬁorobe i mora
slijediti sve upute izdane od strane Ugovornog organa. P

3.5.1 Zastitno uze OPGW

\é'{b

)
Zastitna uzad sa opti¢ckim vlaknima-OPGW moraju biti proizvedena,ubs/}(/ladu sa DIN, ASTM ili
IEC standardima ili drugim priznatim i vaze¢im svjetskim standardir%@.\\

Glavnim projektom predvidena je urgadnja OPGW uzeta sljede¢ih osnovnih karakteristika:

- naziv opti¢kog uzeta

OPGW 24E9 28/28-245

- konstrukcija OPGW uzeta: o
o jezgro C/ jev sa 24 SMF G.652D. vlakna
o L sloj 43:3mm Al Zica, 4x3mm ACS zica

- povrSina popre¢nog presjeka nosivog dijela

056 mm?

- pre¢nik OPGW uZeta oY [ 11 mm
- poduzna masa OPGW uzeta <©7 | 318 kg/km
- modul elasti¢nosti R 93100 N/mm2

- koeficijent lineranog toplotnog Sirefja”

16,5x10° 1/°C

4
Materijali za proizvodnju za§ti;[®<?1iadi sa optickim vlaknima

Zastitna uzad sa optickim, faknima izraduju se prema standardima IEC 60794 i IEC 60723. Za
proizvodnju zastitne uZ@}’ sa optickim vlaknima primjenjuju se zice od celika presvucenog
aluminijumom A27SA@| A20SA prema IEC 61232 i od legura aluminijuma AL2 ili AL3 prema

IEC 60104. Cjev¢i
aluminijuma i i

za smjestaj optickih vlakna se izraduju od nerdajuceg celika ili od
njene su gelom koji omogucava kretanje vlakana u cjevcici bez ostecenja.

Cjevdica za smjéstaj optickih vlakana ne smije imati plasticne elemente.Zastitno uze sa optickim

vlaknima

je predmet ponude ispunjavaée zahtjeve u pogledu prec¢nika, ra¢unske sile kidanja i

podnosi{é?)%truje kratkog spoja, postavljene u tehnickim detaljima tenderske dokumentacije.

S
%ﬁa vlakna

Na dalekovodu predvidjeti ugradnju OPGW uzeta sa 24 opticka vlakna.

Osnovni zahtjevi za SMF vlakna su:
- precnik jezgra
- precnik staklenog omotaca
- precnik vanjskog omotaca
- pre¢nik modnog polja
- slabljenje na talasnoj duzini 1310 nm

9 um

125 pum

250 um

9 um

< 0,4 dB/km
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- slabljenje na talasnoj duzini 1550 nm <0,3dB/km

- disperzija na talasnoj duzini 1310 nm < 3,5 ps/(nm x km)

- disperzija na talasnoj duzini 1550 nm < 18 ps/(nm x km)

- nagib pri nultoj disperziji < 0,093 ps/(km x nm?)

Pakovanje i transport
OPGW uzad se se isporucuju na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema standardu
JUS N.C0.501 ili odgovaraju¢im EN standardima. U prostoru za namotavanje ne smiju strsati ekseri
niti drugi predmeti sa ostrim ivicama. Uze treba da je namotano u slojevima, a krajevi uzeta dol@o
ucvrscéeni. Spoljni sloj treba prekriti neutralnim papirom. Na bubnjeve se mora staviti pouéél na
oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa sljede¢im podacima:

‘Z>
- naziv ili znak proizvodaca 04/
- strelica za smjer odmotavanja @
- materijal, presjek, duzina i masa uzeta @‘b
- broj dobosa 7
- 0znaka standarda \éb

Na jedan bubanj namotava se samo jedna duZzina uzeta ukupne duzine prei‘x;a\bdgovarajucoj
specifikaciji. Tolerancija koli¢ine: +/-0,5% od ukupne duZzine

Bubnjevi se transportuju u uspravnom polozaju, tako da je pri Voiiléi?(y%}ovaru sprijeceno njihovo
kretanje.

.é’.
Rutinska ispitivanja &P
Rutinska ispitivanja obuhvataju: g‘
- mjerenje precnika uzeta 2%

- mjerenje duzine optickih vlakana na bubnju o%

- ispitivanje tackastih oStecenja optickih vl
- ispitivanje slabljenja optickih vlakana .o
- ispitivanje vlakana na mikrosavijanj 2}

- mjerenje hromatske disperzije Q}

- mjerenje talasne duzine odsi'%eeanja

.. .. . .. f\,o
Prijemna ispitivanja u fabricic>
Prilikom prijemnih ispiti ﬁa u fabrici na odgovaraju¢em broju uzoraka ponavljaju se rutinska

ispitivanja i ispituju o ne mehanicke 1 elektricne osobine nosivog dijela konstrukcije OPGW-
uzeta (pre¢nik uzeta,broj i preénik Zica, ispitivanje racunske sile kidanja, ispitivanje faktora koraka,
mjerenje poduz \&pomosn) Ispitivanja se vrse prema IEC 60794 i IEC 60793, a primjenjuju se i
odgovarajuce o&dbe standarda IEC 61089, IEC 61232 i IEC 60104.

Tipska rsb}tlvama
Tlpskq.,%pltlvanja se vrSe prema standardima IEC 60793, IEC 60794 ili IEEE 1138 i ukljucuju
m icka, elektricka, ispitivanja uticaja okoline i ispitivanja elemenata konstrukcije OPGW-uzeta.
Ukoliko nije drugacije definisano u tenderskoj dokumentaciji za Ugovorni organ su kao dokaz o
provedenom tipskom ispitivanju prihvatljiva ispitivanja provedena na "sliénom" tipu OPGW-uzZeta.
Pod "sli¢nim tipom OPGW uzeta podrazumijeva se OPGW-uze koje zadovoljava sljedece uslove:
- Materijali konstruktivnog dijela OPGW kabla moraju biti istih mehanickih i elektricnih
svojstava u odnosu na ponudeni OPGW kabal,
- Ima isti dizajn zaStite optickih vlakana kao i ponudeno uze (vrsta cjevCice odnosno
konstrukcije za smjestaj i zastitu optic¢kih vlakana);
- Sadrzi iste tipove optickih vlakana kao i ponudeno uze;
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- Uspjesno zadovoljava sve testove predvidenim standardima.

3.5.2 Zastitno uze CIII

Svi materijali i radovi koji se odnose na proizvodnju, ispitivanje, pakovanje i isporuku zastitnog
uzeta moraju biti u skladu sa izdanjem vazecih standarda DIN 48201.3 / BS 183.

Zastitno uze CIII ée biti tako projektovno i proizvedeno kako bi se osigurala dugogodisnja
upotreba, sa visokom ekonomi¢nos¢u i niskim troskovima odrzavanja. S
4\
Premazi cinka moraju biti glatki, ¢&isti, jednolike debljine i bez bilo kakvih gresaka.
Tokom pocincavanja Celi¢nih zica ¢e se izvrsiti ispitivanja prema DIN 48203/3 i DIN 4 /11 ili

prema drugim ekvivalentnim standardima. ©
Priprema za pocin¢avanje i samo pocinc¢avanje ne smiju naruSavati ili Stetno utjecati,;nia mehanicka
svojstva materijala. , ©

>
Uze treba da je namotano u slojevima, a krajevi uzeta dobro uévriceni. Sp%%_](ni sloj treba prekriti
neutralnim papirom. Na dobose se mora staviti pouzdana oplata. Svaki, dé%s mora imati etiketu sa
sljede¢im podacima: naziv ili znak proizvodaca; strelica za smjer od@tavanja; materijal, presjek,
duzina i masa uZzeta; broj dobosa; oznaka standarda. Q)‘b
é.

3.6 Polimerni izolatori ol

Izolatori moraju biti proizvedeni u skladu sa IEC @q%rdima ili drugim priznatim i vaze¢im
svjetskim standardima.

Veza izolatora sa ostalim elementima izolatorskil;bﬁnaca je zdjelica-bati¢, prema IEC 60120, osim
ukoliko nije drugacije definisano tehnicki edetaljima u tenderskoj dokumentaciji. lzolatori
prekidne sile 120 kN se izraduju sa bati¢em, m i odgovarajuc¢om zdjelicom. Svi metalni dijelovi
trebaju biti zaSticeni od korozije pre&@‘ standardu ASTM-A-153. Svi izolatori na metalnim
dijelovima treba da imaju utisnutu j vidljivu oznaku proizvodaca, tipa i prekidne sile izolatora.
Ako nije drugacije specificirano, t&nderskom dokumentacijom koriste se izolatori, odnosno
izolatorski lanci sa speciﬁénon&fﬂuiinom strujne staze od minimalno 16 mm/kV, za staklene i
izolatori sa spercificnom dl@'?tom strujne staze od minimalno 20 mm/kV za polimerne Stapne
izolatore. )

Izolatori treba da su pa@ani u odgovarajuée nepovratne drvene sanduke u kojima su zasti¢eni od
mehanickih ostecenj "prilikom transporta na kojima je naznacen broj i tip izolatora. Polimerni
izolatori osiguravaju” se na odobreni nacin, prije svega pomocu vijaka ili metalnih steznih ploca.
Svako pakovan@) ¢e sadrzavati paking listu u vodonepropusnoj koverti. Ukupna tezina i broj
izolatora Ce biti jasno oznaceni sa vanjske strane pakovanja. Nacin ozna¢avanja ¢e biti takav da
onemog risanje ili neku drugu Stetu. Sve troskove pakovanja snosi dobavljac. Utovar, transport
i istovg@}nora se vrsiti tako da se izbjegnu ostecenja izolatora.

A\

Kénstrukciia polimernih $tapnih izolatora

Polimerni S$tapni izolatori izraduju se prema standardima IEC 61109, IEC 62217, IEC 60383,
ANSI/IEEE C29.1, C29.11. Ostali dostupni i primjenjivi standardi ¢e obezbijediti i osigurati
primjenu odredbi istog ili veCeg nivoa od navedenih.

Polimerni kompozitni Stapni izolator ¢e se sastojati od fiberglasnog Stapnog jezgra, silikonskog
gumenog kucista ili omotaca. Metalni krajevi (fitinzi) trebaju biti kvalitetno postavljeni na Stapno
jezgro. Fiberglasno jezgro-stap ¢e se sastojati od staklenih vlakana visoke prekidne sile, otpornog
na kiselinu i pojacanog epoksidnom smolom. Kuc¢iste/omotac i rebra trebaju biti postavljena na
jezgro i zaptivena, te krajevi takoder trebaju §tititi fiberglasno jezgro od vanjskih uticaja i puzaju¢ih
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struja pod svim radnim uslovima. KuciSte/omota¢ i polimerna rebra trebaju biti postavljena da
obezbijede hidrofobi¢nu povrsinu i poslije duzeg izlaganja UV zracenju i vlazi. Spoj izmedu
Stapnog jezgra i polimernog kuciSta/omotaé treba biti takav da sprijeci tok puzajuéih struja preko
povrsine fiberglasnog Stapa.

Dozvoljeni su slijedeéi proizvodni procesi:
1. injekciono presovanje odjedanput (one shot molding), s tim da je kuciste izolatora zajedno sa
rebrima izliveno tokom jednog procesa i da je linija kalupa koja se tokom ovog procesa formira

paralelno osi izolatora kvalitetno odstranjena
2. omotac ekstrudiran besavno na jezgro nakon ¢ega se vrsi navlacenje posebno izlivenih rebarg’ﬂ?
omotac. 2

Spoj izmedu polimernog kucisSta/omota¢ 1 metalnih krajeva treba biti mehanicki i/ilnﬁemijski
zaptiven da sprije¢i prodor vlage u fiberglasno $tapno jezgro, te tako dizajniran daConemoguéi
stabilno gorenje luka u tacki spoja kuciste-Stap-fiting. Fitinzi (zdjelica i bati¢) trebajit biti od vruce
pocinéanog kovanog ¢elika. Svi metalni dijelovi trebaju biti vruce pocincani u SKI%U sa ASTM A-
153. Fitinzi se ne smiju pomijerati aksijalno u odnosu na stapno jezgro kod primitjenjenih sila tokom
rutinskog ispitivanja (RTL). Svaki izolator treba da je rutinski ispitqg) 50% specificiranog
mehani¢kog opterecenja u trajanju od 10s. Polimerni $tapni izolatori 28, aponski nivo 110 kV se
ugraduju bez zastitine armature. Q\

ol
Prijemna ispitivanja polimernih Stapnih izolatora Q)
Prema IEC 61109 na slucajnom uzorku vrsi se vizuelni pregled i provjera dimenzija, mehanicko
ispitivanje sa 100% specificiranog mehanic¢kog optereée_q'eiu trajanju od 60s i test galvanizacije.
N
Tipska ispitivanja polimernih Stapnih izolatora ojb
Kada je tenderskom dokumentacijom predvide&) dostavljanje tipskih testova za polimerne
izolatore, uz ponudu se dostavljaju tipska ispit'vﬁhja provedenih na istom tipu izolatora, navedenom
u ponudi. Pod istim tipom podrazumijev% izolator istog specificnog mehani¢kog optereéenja
(SML), presko¢nog rastojanja, duzine stgﬁjne staze, nagiba, pre¢nika i razmaka rebara, i zastitne
armature ukoliko ona predstavlja in Ini dio izolatora, kao i ponudeni izolator. Prema odredbi
¢lana 11.1 standarda BAS EN/IEC 61109 mogu se prihvatiti elektri¢na ispitivanja i na izolatorima
istog dizajna tako da se interpolacijom potvrde specificirane vrijednosti za ponudeni tip izolatora.
Tipska ispitivanja se vrse p(i@@standardu BAS EN/IEC 61109 .
N
3.7 Ovjesna i spojna opreﬁ?a
Ovjesna i spojna opr, 1a mora biti proizvedena u skladu sa IEC standardima ili drugim priznatim i
vaze¢im svjetskin®’standardima. Za ovjesenje provodnika i zaStitnog uzeta CIl Koristi se
kompresiona ovjesna i spojna oprema. Za ovjeSenje zastitnog uzeta OPGW Koristi se ovjesna
oprema sa R@formiranim prutevima. Ovjesna oprema mora biti prilagodena za postojece stubove
koji se Z,ig‘pzavaju kao i za nove stubove koje Ponuda¢ nudi u ponudi.

Mat@?]al za izradu ovjesne i spojne opreme

Oviesna i spojna oprema izraduje se od kovanog &elika prema standardu DIN 17200 i od
aluminijuma i legura aluminujuma. Svi ¢eli¢ni dijelovi treba da su zasti¢eni od korozije postupkom
vruceg cinc¢anja prema standardu ASTM-A-153.

Konstrukcija ovjesne i spojne opreme

Ovijesna i spojna oprema se izraduje u skladu sa standardom IEC 61284. OvjeSenje provodnika i
zaStitnog uzeta za konstrukciju stuba je preko zastavice, ukoliko nije drugacije specificirano
tenderskom dokumentacijom. Po pravilu se koristi kompresiona spojna oprema. Dijelovi ovjesne i
spojne opreme treba da su obradeni i oblikovani tako da je pojava korone i parcijalnih praznjenja
svedena na minimum i da su elektri¢na polja u granicama dozvoljenih za materijale od kojih su
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izradeni izolatori. Nosne stezaljke treba da budu izradene tako da se onemoguce oStecenja i
deformacije uzadi za vrijeme eksploatacije voda. Iste moraju biti izradene od legure aluminijuma.
Moraju biti slobodno pokretljive u vertikalnoj ravni i da omoguce klizanje provodnika pri sili ne
manjoj od 60 % od sile zatezanja provodnika. Na vodu, zatezne stezaljke i nastavne kompresione
spojnice za provodnike su kompresionog tipa. Minimalna prekidna sila zatezne stezaljke treba da
bude jednaka maksimalnoj sili zatezanja provodnika uz koeficijent sigurnosti 2,5. Elektri¢na
provodljivost i strujno opterecenje stezaljke treba da je isto kao kod provodnika iste duzine.
Kompresione stezaljke za provodnike treba da budu izradene od 99,5% ¢istog aluminijuma i ¢eli¢ne
pocin¢ane Caure. Nastavne spojnice za provodnike su kompresionog tipa sastavljene iz ¢eli¢nog
dijela za spajanje Celi¢nog dijela uzeta i aluminijskog dijela za spajanje aluminijskog plasta.
Kompresione spojnice za popravak uzeta sastoje se iz dva aluminijska dijela koji obuhvataju<ize na
mjestu oStecenja. /],(b'
Za polimerne Stapne izolatore se koristi ovjesna oprema bez zastitnih armatura. fQO
&

Pakovanje i oznacavanje , %{b
Na svakom elementu ovjesne i spojne opreme treba da je utisnut Zig proizvodaca, kataloski broj i
prekidna sila elementa. Ovjesna oprema i spojna oprema treba da je pakovaid u nepovratne drvene
ili metalne sanduke na kojima se nalazi specifikacija sadrzaja koja je 22 iena od uticaja vlage i
svjetlosti. )

Q)‘b
Prijemna ispitivanja u fabrici .
Ukoliko su predvidena ispitivanja izolatora sa formiranim izolatorskim lancima, ova ispitivanja se
vrse na izolatorskim lancima koji su predmet ponude. Ukoéliko su predvidena prijemna ispitivanja u
fabrici se vrie prema standardu BAS EN/IEC 61284. Pgitikom ispitivanja, vrsi se vizuelna provjera,
provjera dimenzija, ispitivanje kvaliteta cin¢anja i %@1 nicka ispitivanja.

- - _— - @Q

Tipska ispitivanja <

Tipska ispitivanja se u pravilu ne provode z@%jesnu i Spojnu opremu, osim u slu¢ajevima primjene
novih materijala i tehnologija i primjen@rovodnika za maksimalnu temperaturu preko 80°C. U
tom sluc¢aju Ponudac je duzan da uz du dostavi i tipska ispitivanja za elemente ovjesne opreme
koja su izradena po novim tehnologijama, provedena prema standardima BAS EN/IEC 61284. U
tom slucaju tipska ispitivanja tr@'a da pokazu postojanost, narocito zateznih i nastavnih spojnica za
sve uslove rada, narocito pri @a’ksimalnoj temperaturi provodnika u skladu sa ponudom.

o O . |
3.8 Ovjesna i spojna og@%a sa preformiranim prutevima (za OPGW uzad)
<
Kod ovjesne op za OPGW uzad primjenjuju se nosne stezaljke sa preformiranim prutevima i

neoprenskim wtloskom koje moraju biti slobodno pokretljive u vertikalnoj ravni i da omoguce
klizanje pr%@dnika pri sili ne manjoj od 60 % od sile zatezanja provodnika. Kao zatezni elementi
koriste s¢”spirale koje se sastoje iz zastitne i zatezne spirale (armarosa) Minimalna sila izvlazenja
uzeta %Qatezne spirale treba da bude jednaka maksimalnoj sili zatezanja provodnika uz koeficijent
sigufosti 2,5. Zatezne spirale se izraduju od legure aluminijuma ili celika presvucenog
a‘l%minijumom. Za popravak uzeta koriste se spirale izradene od istog materijala kao i plast OPGW
uzeta. Minimalna prekidna sila za "G" nosace iznosi 60 kN, a minimalna prekidna sila ostalih
elemenata setova za OPGW uzad iznosi 90 kN. Za zatezne setove obavezno je Kkoris¢enje
regulacionih produznika.

Tipska ispitivanja na ovoj vrsti opreme se u pravilu ne provode.
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3.9 Opticke spojne kutije (Joint box)

Minimalan kapacitet opticke spojne kutije je 48 spojeva. Prostor unutar spojne Kkutije treba da
omoguc¢i smjeStaj rezervne duzine optickih vlakana. Spojne kutije se isporucuju sa
termoskupljajuéim uvodnicama za ulaz OPGW-uzeta odnosno podzemnog optickog kabla. Klasa
zaStite treba da je IP67. Minimalan broj ulaza u opticku spojnu kutiju je tri (3). Na ulazu kabla u
opticku spojnu kutiju kabl treba da je mehanicki rastere¢en. Konstrukcija spojne kutije treba da
omoguci radijus savijanja vlakana od minimalno 30 mm. Opticke spojne kutije se koriste za dvije
varijante spoja: N . | N o

1. Spoj OPGW-OPGW se primjenjuje na stubovima u trasi dalekovoda. Spojne kutije za 0vaj
Spoj se isporuc¢uju sa odgovaraju¢im uvodnicama i postavljaju se na Otvorqg@m na
konstrukciju ¢eli¢no reSetkastih stubova izradenih od ,,.L* profila ili na odgovar%u@e nosace
koji trebaju biti postavljeni na armirano-betonskim stubovima. Sklop za postayljanje spojne
kutije na Celi¢nu reSetkastu konstrukciju je uklju¢en u obim isporuke opt/iéh spojne kutije.
Spojne kutije za spoj OPGW-OPGW treba da su izradene od nerdajuéegiéelika.

2. Spoj OPGW-POK se primjenjuje portalnim stubovima _ datékovodnih polja u
transformatorskim stanicama. Spojne kutije za ovaj spoj se isperucuju sa odgovarajué¢im
uvodnicama i postavljaju se na otvorenom na konstruk%?@'&liéno reSetkastih portalnih
stubova izradenih od "L" ili "U" profila. Sklop za posta

Janje spojne kutije na ¢eli¢no-
reSetkastu konstrukciju je ukljuéen u obim isporuke ogg@e spojne kultije.

U obim isporuke opticke spojne kutije ukljucena je i @Qzéma za slaganje i obiljezavanje optickih
vlakana i oprema za postavljanje optickih spo%ﬁﬂ kutija. Za isporucene kutije dostaviti
odgovarajucu atestnu dokumentaciju. QO
%)
3.10 Podzemni opti¢ki kabl i zastitna cijev N
Podzemni opticki kabl se ugraduje odxportala dalekovodnog polja do prostorije za smjestaj
telekomunikacione opreme u trafostanict. Podzemni opticki kabl se moze isporuciti na jednom
bubnju dovoljne duzine za instalacijlﬁix’a vise objekata.
Podzemni opticki kabl treba da zagdvolji sljedeée zahtjeve:

- dabude izraden u sklagetsa DIN, IEC ili drugim istaknutim svjetskim standardima

- dabroji karakteristjxkg'optiékih vlakana budu iste kao kod OPGW uzeta

- da bude prilagoden’za direktno polaganje u zemlju ili u zastitnu cijev, uduvavanjem

- dabude za§ti(;g@> prodora vlage

- da ne sadrzjetalne dijelove
Zastitna cijev jg@ dena od plasti¢ne mase unutraSenjeg pre¢nika oko 32 mm. Zastitna cijev Se

\

isporucuje sacgermoskuplj ajuc¢om zastitom od prodora vlage. Za isporuceni POK dostaviti

odgovarajuéu atestnu dokumentaciju.

S
3.11 Piqusivadi vibracija

Z&}r%vodnike I zastitnu uzad se mogu Kkoristiti prigusivaci vibracija sa vijéanom stezaljkom ili sa
preformiranim prutevima. Za OPGW uzad je obavezno postavljanje prigusSivaca virbacija na
odgovarajuce preformirane pruteve ili primjena prigusivaca vibracija sa preformiranim prutevima.
Koli¢ina prigusivaca vibracija bit ¢e odredena Izvedbenim projektom te Ponuda¢ u predmjeru
navedenom u obrascu za cijenu ponude navodi ukupnu okvirnu ponudu za iste na osnovu dostupnih
podataka. Prijemna ispitivanja na ovoj vrsti opreme se vrse u skladu sa standardom IEC 61897. Za
isporucene prigusivace dostaviti odgovarajucu atestnu dokumentaciju.
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4.Radovi

4.1 Uslovi za otpodinjanje radova
Prije pocetka radova Izvodac je duzan da sacini Elaborat o uredenju gradilista i da ga najkasnije 15
(petnaest) dana prije planiranog pocetka radova dostavi nadleznom inspekcijskom organu i
Ugovornom organu. Elaborat o uredenju gradilista treba da sadrzi:
- priprema i obezbijedenje gradilista;
- plan mjera zastite na radu i obezbijedenje mjera prve pomoci;
- ovjerena $ema pristupnih puteva od strane Ugovornog organa; Y
- nacin obezbijedenja ukrstanih objekata; >

>
. i s S
- detaljan dinamicki plan radova; 4;2}4
- opis metoda rada sa podacima o angazovanoj mehanizaciji; o
- rjeSenja o imenovanju odgovornih lica Izvodaca; (b\ffo
- obaveza Izvodaca je da imenuje odgovorna lica koja odgovaraju za kvalitet izvrSenja radova
i za provodenje mjera zastite na radu. >
p ¢ myj sér

Obaveza Ugovornog organa je da u roku od 8 (osam) dana od prijS}é Elaborata 0 uredenju
gradilista imenuje Nadzorne organe i Odgovornog rukovodioca radova?i 0 tome pismeno obavijesti
Izvodaca. o
Izvoda¢ je duzan da na gradiliStu obezbijedi uredno cuvanje d,vodenje gradiliSne dokumentacije
(gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige, knjige inspekcija i ostale dokumentacije u skladu sa
vazec¢im zakonskim i podzakonskim aktima). Q;

Q)\

4.2 Obezbjedenje ukrstanih objekata S
Obaveza Ugovornog organa je obezbjedenje bgz@aponskog stanja elektroenergetskih vodova u
njegovom vlasnis$tvu, kao i elektrodistributivag™ kontaktne mreze Zeljeznica u trasi dalekovoda.
Izvodac je duzan da beznaponsko stanje po@ﬁﬁh objekata zatrazi blagovremeno, prema pravilima
vlasnika pomenutih objekata. \é‘
Obaveza Ugovornog organa je da og?hg’dleinih organa (policijskih, uprava za puteve i odrzavanje
zeljezniCke mreze) blagovremeno zatfazi saglasnost za izvodenje i eventualnu asistenciju prilikom
radova koji mogu dovesti do zas@ﬁia ili ometanja saobrac¢aja na pomenutim objektima.
Izvodac je duzan da primijer@@dgovarajuc’e tehnicke mjere za zastitu ukrstanih objekata i da izvrsi
naknadu i sanaciju Steta Q&\ukﬁtanim objektima, ukoliko do nje dode tokom izvodenja radova.
Ukoliko Izvoda¢ ne n@ﬁbknadi nastalu Stetu, ista ¢e se obraCunati prilikom izrade okoncane
situacije. \é}‘

\@
4.3 Rieéavania‘s%ta nastalih prilikom izvodenja radova
Prije poéet}izOradova Izvodac treba da napravi Semu pristupnih puteva i dostavi istu Ugovornom
organu ngdrovjeru. Obaveza Izvodaca je da se pridrzava ovjerene Seme pristupnih puteva, snosi
troékovev\izrade novih, da sve postojece pristupne puteve koristene prilikom rekonstrukcije sanira i
d na tehnicki nivo na kojem su bili neposredno prije izvodenja radova. U tom smislu Izvodac i
U%ovorni organ, prilikom uvodenja Izvodaca u trasu, trebaju saciniti zapisnik o stanju pristupnih
puteva. Obaveza Ugovornog organa je da snosi troskove rjesavanja imovinsko pravnih odnosa u
postupku pribavljanja potrebnih saglasnosti, placanje svih Steta koje se nisu mogle izbjeéi na
poljoprivrednim povr§inama, ku¢ama, drvecu itd. prilikom izvodenja radova. lzvoda¢ je duzan da
ucini sve da te Stete budu minimalne i bit ¢e potpuno odgovoran za Stete koje nisu bile neizbjezne i
platit ¢e naknadu ili uc¢initi uslugu oStecenim licima po instrukcijama Ugovornog organa. Obaveza
Izvodaca je da sa mjesnim stanovnistvom, a narocito sa vlasnicima parcela preko kojih prolazi trasa
dalekovoda izgradi i tokom izvodenja radova zadrzi korektan odnos.
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4.4 Pripremno-zavrsni radovi

Preuzimanje i transport materijala i opreme
Prije pocetka radova Ugovorni organ je duzan da uvede Izvodaca u posao i obezbijedi:
- pravo na pristup duz ¢itave trase dalekovoda;
- pravo natransport opreme, materijala i radne snage od javnog puta do trase dalekovoda;
- obezbjedenje svih potrebnih dozvola za prelaz preko: telekomunikacionih vodova, puteva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.
Transport materijala i opreme se vr$i prema odgovaraju¢im standardima za opremu i uputa@a
proizvodaca. 04
. L q®
Geodetski radovi na iskol¢enju stubova o
Da bi se obezbijedila odgovarajuc¢a ta¢nost pri iskol¢avanju dalekovodnih stubova{@o I da bi se
sprovela odredena kontrola uzduznih profila trase dalekovoda potrebno je: @{Z’
- upotrijebiti ispravne i rektifikovane instrumente; @’
- obavezno se konsultovati sa Ugovornim organom o nacinu obiljeiav@%é stubnih mjesta;
- stubove iskolcavati od ugaone do ugaone tacke prema upigg/h?m rasponima, a preko
poligonih tacaka; >
- obavezno odrediti i upisati kote (apsolutne visine) za svaktﬁl(gbno mjesto;
- nakraju obavezno kontrolisati duzine zateznih polja z%@?m mjernih raspona.

Kod iskol¢avanja obavezno kontrolisati: «2»
- - >
pravac trase dalekovoda; Q)

- lomne uglove na trasi; o°

- uglove ukrStanja sa vaznijim putev'm?, zeljeznickim prugama, telekomunikacionim
vodovima, kao i uglove ukrstanja sa g@(troenergetskim vodovima viseg i niZzeg napona;

- duzinu trase dalekovoda po rasp a;

- visinske razlike od stuba do s ao i visinske razlike od stuba do poligonih tacaka;

- visinu paralelnog popre¢nog profila, te kontrolisati da li je tatno naznacen smjer nagiba
poprecnog profila; QO

- visinu objekata prek: @%ih prelazi trasa dalekovoda kao npr. za telekomunikacione vodove i
elektroenergetsk ove viSeg 1 nizeg napona;

- visinu zgrada,cfala, pojata, raznih humki, stijena i sl.

N
Ukoliko je ne§ \iqfostavljeno kod snimanja uzduznog profila dalekovoda, a isto ima uticaj na
postavljanje g‘alekovoda, obavezno to snimiti i prikazati u uzduznom profilu. Ukoliko su u
meduvrej‘r@u od zavrSetka trasiranja dalekovoda do njegovog iskolcavanja izgradeni neki novi
objekti Kdo npr. kuce, Stale, elektroenergetski vodovi viSeg i nizeg napona, telekomunikacioni
vodqg‘v,oputevi I sl. isto treba obavezno snimiti i unijeti u uzduzni profil i isti prezentirati
ugbvornom organu. Ugovorni organ ¢e se sa projektantom Izvodaca dogovoriti o nacinu
iskol¢avanja, odnosno obiljezavanja stubnih mjesta (broj kolaca, uglovi pod kojim ¢e se iskol¢avati
obzirom na tip i visinu, odstojanje kolaca i sl.) Ako je teren na mjestu lokacije stuba ravan upisati
da je teren ravan, a u ostalim slucajevima snimiti poprec¢ne profile za nejednake noge stubova. Za
svako stubno mjesto na posebne obrasce upisati podatke kontroli raspona (duzine i visinske razlike)
kao i sve karakteristi¢ne tacke, te U iste obrasce upisati podatke i ucrtati poprecne profile za
nejednake noge, a u mjerilu koje odredi projektant Izvodac¢. Obrasce za iskol¢avanje stubova raditi
u dva primjerka i potpisano od strane geodetskog stru¢njaka koji je vr$io odredene kontrole i
iskol¢io stub, predati jedan primjerak Izvodacu, a drugi Ugovornom organu. Sve izmjene u
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uzduznom profilu koje su nastale usljed eventualnih gresaka, pomjeranja trase, izmicanja stubova,
novoizgradenih objekata i sl. treba unijeti u uzduzni profil i pismeno obavijestiti Ugovornog organa
o0 tim izmjenama.

Organizacija gradilista

Izvoda¢ je duzan da o vlastitom trosku organizuje smjestaj, ishranu, osiguranje i obezbjedenje
sredstava za rad radnika, kao i prostor za privremeno skladistenje i osiguranje materijala i opreme
Cija je ugradnja predmet ugovora od preuzimanja sa skladista Naru¢ioca do ugradnje. Sve zakonske
obaveze vezane za prijavu boravka i dozvole za rad inostranih radnika, privremeni uvoz i izvoz
masina, alata i opreme za rad za inostrane dobavljace treba da su ukljucene u cijenu ponudgi d
ovom stavkom. Gradiliste treba da je uredno obiljezeno u skladu sa entitetskim propisima koji
reguliSu ovu oblast. /1/@'

O
Prije pocetka radova Izvodac treba da napravi Semu pristupnih puteva i dostavi i@ﬁ? Ugovornom
organu na ovjeru. Takoder, prije pocetka radova Izvodac treba da izvrsi provjeru iskoléenja svih
stubnih mjesta (obnovu trasnog kol¢enja i iskol¢enje za iskop temelja), u\g[&adu sa projektnom

dokumentacijom. D

‘Z;v
Izvoda¢ snosi troskove izrade novih pristupnih puteva i dOVOdenje\fp\@stojeéih puteva u tehnicki
ispravno stanje nakon izvodenja radova. Izvoda¢ radova ¢e preuz e razumne mjere da izbjegne

Stete, tako da one budu svedene na minimum. Izvoda¢ radova ¢e-biti u potpunosti obavezan za sve
nastale Stete osim onih neizbjeznih i platice naknadu iliouciniti uslugu oSte¢enim licima po
instrukcijama Ugovornog organa. ,\2;

S
Izvodac ¢e biti direktno odgovoran za placanje ili krﬁ%enzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na
ku¢ama, dvoriStima, usjevima, putevima, drvec'ué) .

(,
Nakon zavrSetka radova potrebno je sav@g’[ec’eni i demontirani materijal (stara konstrukcija
dalekovodnih stubova, stari ili oSteceni igcﬁ%tori, ovjesna oprema i uzad, neupotrebljivi ostaci uzadi)
transportovati na lokaciju/deponiju koju odredi Ugovorni organ. Trasu Ugovornom organu treba
predati Cistu, odnosno potrebno je>iz trase ukloniti sve otpatke (otpaci od hrane, ambalaze
upotrijebljene opreme i materijag? obijeni dijelovi temelja starih stubova i sl.) i transportovati ih na
najblizu deponiju. o
R

4.5 Zemljani radovi (iskep, usjek, zatrpavanje i uredenje zemljista oko temelja)
Izvodac ¢e radove &'&i\s/kopavanju zemlje temelje stubova, usjek za eventualnu izradu potpornih
zidova i sl. vr§itiol obimu i prema uputama definisanim Glavnim projektom rekonstrukcije
dalekovoda. Isk%ﬁ se vr$i masinski ili ruéno. U slu¢aju eventualne upotrebe eksplozivnih sredstava
za iskop teﬂejjnih jama, Izvodac treba prethodno dobiti saglasnost nadleznog MUP-a i obavijestiti
lokalno stdnovnistvo.
Nako @s‘etoniranja I polaganja uzemljivaca (tipa “A”, tip “D” ili TIP “A+D”) vrsi se ponovno
tzeai3 anje. Iskopani materijal ¢e Se upotpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje

na, osim ukoliko nije drugacije odredeno projektnom dokumentacijom. Ponovno zatrpavanje
vrsi se u slojevima debljine po 30 cm uz propisno nabijanje. Sitno kamenje ¢iji je pre¢nik do 15 cm
moze se Koristiti prilikom zatrpavanja temelja, s tim da njihov procenat ne prelazi vise od 30% od
ukupne mase za zatrpavanje. U slucaju da je iskopani materijal toliko vlazan da se ne moze koristiti
za zatrpavanje potrebno ga je rastresti da se isusi pa tek onda koristiti. Ukoliko se ustanovi da je
izvadeni materijal beskoristan Ponuda¢ ¢e koristiti za zatrpavanje drugi materijal sa lokalnog
mjesta. Pri zavrsetku gradevinskih radova uravnati teren, s ciljem dovodenja terena stubnog mjesta
u prvobitno stanje. Stepen kompaktnosti i zbijenosti vraéene zemlje/materijala treba odgovarati
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kompaktnosti zemlje u prirodi. Nakon zatrpavanja temelja izraditi drenazne kanale, ukoliko su
predvideni projektnom dokumentacijom.

4.6 Izrada armirano-betonskih temelja

Izvodaé ¢e nabaviti sav potreban beton, oplatu, armaturu i drugi materijal potreban za ove radove, a
u skladu Glavnim projektom rekonstukcije DV 110 kV TS Jajce 2 — TS Donji Vakuf. Svi dijelovi
opreme Koji ¢e se koristiti za oplatu treba da budu cisti, propisno obradeni, propisno pri¢vrscéeni,
poduprti i ¢vsto vezani da izdrze teret betona, kao i da se izbjegne curenje betona u te¢nom stanju.
Svi dijelovi oplate se ne smiju skidati dok beton dovoljno ne o¢vrsne i to najmanje do 48 sati nak&n
izljevanja. Prije betoniranja sve povrSine se moraju o€istiti, sve povrSine u temelju kojevsu
napunjene muljem ili vodom moraju se takode ocistiti. Beton ¢e se formirati u odgovarajuéem
proporcionalnom odnosu voda/cement da bi se ostvarila zadovoljavajuca vezna sila. Bet(}rﬁ‘reba da
bude marke betona C30/37 (MB 40), kao sto je predvideno projektnom dokumentacijgim. Prilikom
betoniranja moraju se uzeti probne kocke i izvrSiti testiranja radi provjere kvalj@@ ugradenog
betona. Nakon izvrsenog ispitivanja, ateste o kvalitetu betona dostaviti Ugovorpom organu. Brzo
vezujuéi beton moze se koristiti uz odobrenje Ugovornog organa. >

Smjesa za mijesanje kao i voda moraju biti oslobodeni od stranih i or né\é'h materija. Beton se
mora izliti kontinualno i §to je moguce brze, prije nego $to beton pOéng& se veze. Beton se mora
izliti sa maksimalnom gusto¢om, bez segregacije, uz koristenje vibra@ra ili drugih sredstava tako
da se izbjegnu Supljine u betonu. Temelji moraju biti najmanj cm visi od terena, a gornja
povrsina temelja mora biti glatka i obradena tako da se na Rjoj ne zadrzava voda. U plavnim
podruc¢jima temelji se proracunavaju za najvisi nivo vode kgjiqse javlja u periodu od 10 godina.

4.7 Specifikacija radova i materijala na izradi armiranqi:?e%)nskih temelja
Glavnim projektom rekonstrukcije dalekovoda data,}é specifikacija potrebnih radova na izradi
armirano-betonskih temelja novih stubova u tragcﬁalekovoda. U nastavku je dat tabelarni pregled

po stubnim mjestima: 8
@Q
odomi Beton -
Broj stuba Iskgp @Rbeton Betgn povisenih Kamergl zid
(m?3) PR (m?3) temelja (m?3)
d (m)
1 23 Y 1 18 - -
2 2597 1 20 0,9 -
3 ” 1 20 - -
4 <O16 1 13 0,4 -
5 =T 16 1 13 0,6 -
6 oFf 16 1 13 1,0 -
7 7 16 1 13 0,2 -
8> 16 1 13 - -
X 16 1 18 0,2 -
2710 16 1 18 0,6 12,0
4\,@“ 11 25 1 20 0,4 -
12 16 1 18 0,4 6,0
13 13 1 13 0,2 -
14 16 1 13 0,2 -
15 16 1 13 - -
16 16 1 13 - -
17 16 1 18 05 10,0
18 16 1 13 0,5 -
19 16 1 13 0,4 -
20 16 1 18 0,7 7,0
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Podlozni Beton ..
. Iskop Beton povisenih Kameni zid
Broj stuba 3 beton 3 : 3
(m?) 3 (m°) temelja (m°)
(m°) (m?)
21 25 1 20 0,5 8,0
22 16 1 13 0,4 3,0
23 16 1 13 0,2 -
24 16 1 13 0,2 -
25 16 1 13 04 -
26 16 1 13 0,2 30 .1
27 16 1 13 0,4 - AT
28 16 1 13 - -
29 16 1 13 0,6 700"
30 16 1 13 0,5 K5
39 25 1 20 0,5 27,0
40 16 1 13 0, L -
41 16 1 18 0, ¥ -
42 16 1 18 02 V7 -
43 23 1 18 0.2 -
44 16 1 18 09,2 -
45 16 1 13 7 06 8,0
46 16 1 18 . - -
47 16 1 13 o 0,5 6,0
48 25 1 2Q° 0,6 16,0
49 16 1 A8 0,4 -
50 16 1 ~13 0,2 -
51 16 1 O~ 18 - -
52 16 1 .o 18 0,5 3,0
53 16 1 Q 18 0,8 9,0
54 16 15 13 0,5 -
55 16 oY 13 0,5 5,0
56 16 1 18 0,7 7,0
57 25 / 1 20 : -
58 16 O 1 13 - -
59 16. 0 1 13 - -
60 16> 1 13 0,2 -
61 346 1 13 05 75
62 LY 16 1 13 0,4 6,0
63 A0 16 1 13 05 4,0
64 &% 25 1 20 0,7 7,0
65.0 16 1 8 0,7 55
.86 16 1 13 0,5 -
67 16 1 18 05 6,5
L 68 25 1 20 0,6 12,0
A7 e 16 1 13 - -
70 16 1 13 0,5 3,0
71 16 1 13 - -
72 16 1 18 0,6 7,0
73 16 1 18 0,5 6,0
74 25 1 20 0,2 -
75 16 1 13 04 -
76 16 1 13 04 50
77 16 1 18 0,2 -
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- Podlozni Beton o
Broj stuba S gp beton Bet(é)n pov1ser_nh Kamer31| zid
(m?) (m?) (m?) temelja (m?)
(m?)
78 16 1 18 0,2 -
79 23 1 18 0,8 11,0
80 16 1 13 0,4 -
81 16 1 13 0,5 3,5
82 25 1 13 0,6 4,0
Specifikacija armature po tipu stuba: 04
L7
Stub Nc19 ~7
Glavna armatura ®12mm d8mm SUkupno
(za sve visine stubova) (kg) (kg) = (kg)
128 64 N 192
Povisenje 3&;
(m) A%
Dodatna armatura 1,50 21 K 30
(poviseni temelji) 1,25 21 01‘0‘\7' 28
1,00 21 .. 5 26
0,75 21 Y3 24
Stub Nc20, 5>
Glavna armatura o12mm d8mm Ukupno
(za sve visine stubova) (kg) (kg)
<©128 64 192
PoviSenje &O
(m)
Dodatna armatura 150 N7 21 9 30
(poviseni temelji) 1,25, 21 7 28
1,00 21 5 26
. 8775 21 3 24
)
QoY Stub Zc24
Glavnasafmatura ®12mm d8mm Ukupno
(za svz@@?ne stubova) (kq) (kq) (kg)
< 258 70 328
© PoviSenje
" (m)
Dodalttia armatura 1,50 37 9 46
1Seni temelji) 1,25 37 7 44
1,00 37 5 42
0,75 37 3 40
Stub Zc25
Glavna armatura ®12mm d8mm Ukupno
(za sve visine stubova) (kg) (kg) (kg)
258 70 328
Dodatna armatura | Povisenje

=4
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(poviSeni temelji) (m)
1,50 37 9 46
1,25 37 7 44
1,00 37 5 42
0,75 37 3 40

4.8 lzrada uzemljivaca

Uzemljivacki sistemi stobova u trasi dalekovoda odredeni su Glavnim projektom rekonstukcije
dalekovoda. Za sve nove stubove predvidena je ugradnja uzemljivaca tipa “A”, osima za SM 1:Roji
se nalazi u naseljenom mjestu i za koji je projektovan uzemljivaé tipa “A+D”. Sto se ti¢e pastdjeéih
stubova u trasi dalekovoda koji se zadrzavaju, predvidena je sanacija uzemljivaca tili’ stubova

ugradnjom uzemljivaca tipa “D”.
g i i p %‘b&
Izvodac¢ je duzan da obezbjedi sav potreban materijal za izradu uzemljivaca stubova, u skladu sa
Glavnim projektom. Ny
)

Izvodac ¢e izvrsiti iskopavanje zemlje za polaganje uzemljivaca oko stupa. Iskopani materijal ¢e se
upotpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje terena. “eventualni visak materijala
potrebno je odvesti na najblizu deponiju. Pri zavrSetku gradevinsl&b radova uravnati zemlju/teren, s
ciljem dovodenja terena stubnog mjesta u prvobitno stanjedStepen kompaktnosti i zbijenosti
vra¢ene zemlje/materijala treba odgovarati kompaktnosti zemfje u prirodi.
Nakon polaganja uzemljivaca i mjerenja otpora r '?ostiranja eventualno izvrSiti poboljSanje
uzemljenja dodavanjem 1 - 4 trake odgovaraju¢e duzine. Materijal za uzemljenje predvidjeti od
okruglog pocin¢anog celika pre¢nika 10 mm ili E&Zn trakom 25x4 mm.
(,

Uzemljenje stubova potrebno je izvrsiti pre@ dredbama iz Pravilnika o tehni¢ckim normativima za
izgradnju nadzemnih elektroenergetskila\%dova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV ( Sl. Broj
65/88 ). N\

2

4.9 Sanacija stubova o°
Q
A9
Prije izvodenja radova pot@bno je izvrsiti defektazu stubova u trasi dalekovoda koji se zadrzavaju,

te na osnovu toga izves@;’%dove na sanaciji eventualnih evidentiranih nedostataka.
S

4.10 Montaza konsfrUkcije stubova

N\

Radove na @nontazi konstukcije dalekovodnih stubova mogu vrsiti osobe koje su stru¢no
osposobliene i posjeduju ljekarska uvjerenja za rad na visini. Osoblje koje vrs§i montazu na stubu
mora koristiti liénu zaStitnu opremu: sigurnosni opasac i zaStitnu kacigu. Pomoc¢no osoblje ispod
stub&mora Koristiti zastitne kacige. Dodavanje alata i materijala se vrsi isklju¢ivo konopcima, a
z‘a%ranjeno je bacanje alata sa visine.
Montaza stubova se vrsi primjenom sljedec¢ih metoda:
- montaza poziciju po poziciju, uz podizanje pojedinih pozicija ru¢no ili odgovaraju¢om
dizalicom;
- montaza segmenata montiranih na zemlji uz pomo¢ dizalice odgovarajuée nosivosti;
- montaza stuba montiranog na zemlji, preko Sarnira i igle, povla¢enjem vucnim vozilom ili
podizanjem dizalicom odgovarajuce noSivosti.
Drugi na¢ini montaze moraju biti odobreni od strane Ugovornog organa.
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Ugradnju celi¢no-resetkaste konstrukcije moguce je vrsiti najmanje 21-28 dana, a u izuzetnim
slucajevima najmanje 7 dana nakon izljevanja temelja, poslije ¢ega beton ima dovoljnu ¢vrsto¢u da
izdrZi opterecenje tezine stuba i vjetra na konstrukciju. Prije montaze stuba potrebno je provjeriti da
li su ankeri propisno ugradeni. Prilikom montaze stuba neophodno je osigurati da se ne izvrsi
prekomjerno naprezanje na pozicijama stuba. Svi vijci moraju da budu propisno i ¢vrsto uvrnuti u
toku montaze i da budu obezbijedeni protiv odvrtanja. Dijelovi konstrukcije osteceni u toku
proizvodnje, transporta ili skladistenja moraju se zamijeniti novim. OSteCene pozicije, tokom
montaze, moraju Se popraviti ili nadomjestiti drugim.

Nakon montaZe stuba i proteze stuba potrebno je jos jednom izvrsiti provjeru da li su vijci propis&o
uvrnuti. o
Na svakom stubu potrebno je ugraditi tablicu sa znakom upozorenja i numeraciju na visini od*3 do
6 m iznad zemlje. Pomenuta tablica orijentise se tako da je lako uocljiva sa pristupneg‘z’puta iz
najvjerovatnijeg pravca dolaska prilikom pregleda dalekovoda. Na svakom stub trebno je
izvrsiti ugradnju penjalica. Nakon izvrSene montaze stuba, izvrsiti kontrolu Vertik%ly?asti 1 izvjestaj

dostaviti Naruciocu. ,
\éb
4.11 Antikorozivna zastita postojeéih stubova ,vw\
. . O
Tehnicki zahtjevi Q\

Stepen atmosferske korozivnosti prema standardu 1SO 12944:@% C2 a zahtijevani stepen
trajnosti prema ISO 12944-5 tacka 5.5. je H(>15 godina). >
Za Ugovorni organ su prihvatljivi sljede¢i sistemi antikoroziviae zastite:

Tabela 1 A
Naziv sistema Broj slojeva i Boia zastitno
antikorozivne Hemijski sastav debljina : remsaza :
zastite premaza nanosen P
\« - - ..
temeljni premaz: nijansa
o _|Temeljna boja Q@%aZi u skladu sa 1SO boje rJazl?éita od bo}e
Epoksi- poliuretanski  lepoksida, po i 12944 za pokrivnog premaza
sistem premaz n hazi zahtjevane pokrivni  premaz:
P p uslove siva (RAL 7001)
O‘?
>

Ponudac je obavezan ponuditipreciznu tehnologiju pripreme, ¢iS¢enja povrsina i nanoSenja boja.
Odabrane boje i tehnolcgé oja se planira primjeniti kod pripreme konstrukcije za antikorozivnu
zastitu treba da obezbjjetle minimalan vijek trajanja za ponudenu tehnologiju (materijala i opreme)
od 15 godina. \?

Ponuda¢ mora lz'g}%sposobljen I registrovan za izvodenje radova antikorozivne zastite, posjedovati
dovoljan broj kadrova za izvodenje antikorozivne zastite i kontrolu za ovu vrstu objekta (rad na
visini), te px;Prebnu opremu, alat i transportna sredstva za izvodenje i kontrolu kvaliteta radova i
materijafgoga antikorozivnu zastitu, te razraden sistem osiguranja kvaliteta u oblasti antikorozivne
za§tite5,Q

Pofidac je obavezan da uz ponudu u okviru dinamickog plana dostavi detaljan plan izvodenja
radova antikorozivne zaStite sa brojem izvrSioca. Na osnovu projektne dokumentacije stubova
sraCunate su tezine svakog od ugradenih stubova bez ankernih dijelova konstrukcije koja je u
betonu. Ponuda¢ je duzan dati svoju jedini¢nu cijenu za antikorozivnu zaStitu po kg obojene
konstrukcije, a obracun ¢e se vrsiti na bazi tezina konstrukcije datih u specifikaciji.

Pod uvodenjem u posao se smatra prvi dan rada sa upisom u gradevinski dnevnik, koji ¢e se izvrsiti
kada se steknu potrebni tehnoloski uslovi za izvodenje antikorozivne zastite: odgovarajuc¢a vlaznost
i temperatura vazduha, te kada Ugovorni organ obezbijedi beznaponsko stanje dalekovoda. U
slu¢aju narusavanja potrebnih uslova za izvodenje radova, radovi ¢e se prekinuti a isto ¢e se
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konstatovati u gradevinskom dnevniku, a dani kada nisu postojali uslovi za izvodenje radova nece
se racunati u rok izvodenja radova. Bojenje se ne moze vrsiti pri kada je povrsina konstrukcije
vlazna (rosa, kisa) i kada temperatura izlazi iz opsega +10 °C do +25 °C.

Napomena: Analizom ¢eli¢nih konstrukcija dalekovoda konstatovano je da dalekovodni stubovi

spadaju u kategoriju lakih konstrukcija odnosno da jedna tona konstrukcije sadrzi 35-40 m2

povrsina za antikorozivnu zastitu.

Ponuda¢ daje garanciju za ponudenu tehnologiju, izvodene radove antikorozivne zastite i

upotrebljeni materijal u trajanju koje je definisano u tehnic¢kim karakteristikama. D
X!

Izvodenje radova antikorozivne zastite ukljucuju sljedeée faze: S

- lzlazak na teren sa prethodnim upoznavanjem klimatskih uslova sredine i zagadenjﬁ;b

- Pregled povrsina i utvrdivanje koli¢ina i vrste oSteéenja od zahrdalosti,@? posebnim
ispitivanjima. @‘Z’x

- lIspitivanja debljine i vrste zahrdalih slojeva. @’

- Mehani¢ko (mehanicko metalnim ¢etkama i drugim alatima) i hen@ko ¢is¢enje zahrdalih
povrsina do stepena Cisto¢e minimalno ST2, a prema SIS 0559%bg/0dstranjivanje ostecene
hrde do zahtjevano o¢is¢ene povrsine i otprasivanje ocisc¢enih {{O\yréina.

Napomena: Narocito pazljivo ukloniti hrdu i ostatke pre oko vijaka i mjesta spajanja
pojedinih elemenata. .

Nakon izvrSene pripreme i otprasivanja povrsina za nanoSenje temeljnog premaza, Izvoda¢
je duzan izvrsiti kontrolu pripreme i odobriti nagdsenje premaza uz saglasnost nadzornog
organa Ugovornog organa sto ¢e biti konstatov?b u dnevniku rada izvodenja
antikorozivne zastite. Ukoliko se u roku od 8sati od prijema pripremljene povrsine ne izvrsi
temeljni premaz onda je obavezno pregledati oc¢is¢ene povrsine i korodirana mjesta ponovo
ocistiti. Prije izvodenja antikorozivne §fite na svakom stubnom mjestu potrebno je ocistiti
dijelove konstrukcije pri zemlji od.%astinja i trave da bi se mogla izvoditi antikorozivna
zastita. Sve naprijed navedeno iti uracunato u jedini¢nu cijenu.

- NanoSenje premaza (Farbanjg;ctjele povrSine temeljnim i pokrivnim premazom odredenom

debljinom premaza u broju premaza definisanih odabranom tehnologijom).
Napomena: Izvoda¢ je dbzan obezbijediti tvornicke ateste za premazna sredstva, a u toku
izvodenja radova vQc&tl dnevnik rada sa podacima (za svaki stub) o izvedenim radovima,
debljina suhog fil@(h za svaki premaz, prionljivost, temparatura okoline kao i konstrukcije,
vlaznost 1 dr Sto je propisano standardom BAS EN ISO 12944 "Zastita od korozije
celienih kegstrukceija sistemom boja”.

- Sistem<premaza sa potrebnom debljinom u zavisnosti od tehnologije.

- Vrem@nski razmaci nanosenja premaza.

- Ffé)z&na 1 konac¢na kontrola.

\-(b%%rijem izvedenih radova antikorozivne zastite i izrada atesta.

Obavezna upozorenja za lzvodaca:
- Pogonski uslovi objekta za vrijeme izvodenja antikorozivne zastite: energetsko stanje u
sistemu moze zahtjevati povremeno ili stalno uklju¢ivanje objekta u toku noci.
- Sve radove obaviti u skladu sa vazecom zakonskom regulativom i standardima za ovu vrstu
posla.

Napomena 1: Broj i nivo potrebnih ispitivanja izvrsiti u obimu koji moze sagledati stanje objekta.
Sva ispitivanja i tehnologije realizovati u skladu sa ISO 12944 i svim prate¢im standardima.
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Napomena 2: Upozoravamo da su eventualna cis¢enja stubnih mjesta trase dalekovoda i
pristupnih puteva obaveza Izvodaca radova. Izvodac je duzan kroz jedini¢nu cijenu obuhvatiti sve
radove, boju, pomo¢ni materijal i transport koji ovdje nije naveden, a koji je neophodan za
kompletan zavrsetak antikorozivne zastite objekta kao i redovnu kontrolu izvedenih radova
antikorozivne zastite od strane tehnologa proizvodaca boja.

Napomena 3: lzvoda¢ je duzan voditi racuna da ne dode do zaprljanja izolatora i izolatorskih
lanaca na stubu bojom, te izvrsiti pripremnu zastitu istih na pogodan nacin. Nakon zavrsenih
radova u toku jednog dana zastita izolatora mora biti skinuta sa stuba. S
X!
Kontrola kvaliteta i interni tehnicki prijem radova 04
Izvodac je duzan da vrsi kontinuiranu kontrolu kvaliteta izvedenih radova tokom svih fa';ﬁ’ radova
(Cis¢enje povrsina, nanosenje slojeva premaza). Kontrolu vrsi stru¢no lice, diplomj@hi inzenjer
tehnologije sa iskustvom u izvodenju antikorozivne zastite ¢elicnih konstrukcija. T@i@n svih faza
vr$i se provjera ispunjenosti uslova pripreme i nanosenja antikorozivnih premaza“deklarisanih od
strane proizvodaca boja i 0 tome se sa¢injava odgovarajuci izvjestaj koji @redaje Ugovornom
organu prilikom internog tehni¢kog pregleda. )
Prilikom internog tehnickog pregleda Ugovorni organ zadrzava. pravo da izvrsi kontrolu
izvedenih radova, odnosno provjeru homogenosti, ravnomjernosti '\’ﬁébljine premaza. U slucaju
odstupanja od uslova propisanih od strane proizvodaca boja@réovomi organ moze naloziti
korektivne mjere, koje zavisno od konkretnog slucaja i u zavignosti od broja stubova sa uocenim
nedostacima mogu obuhvatiti izvodenje dodatnog sloja premaza na pojedinim mjestima na stubu,
pa sve do ponovnog ¢iséenja i nanosenja boje na cije stubu ili na vise stubova sa uocenim
nedostacima. lzvodenje svih korekcija Izvodac ¢e izw@g\u okviru ugovorene cijene radova.
Kontrola ravnomjernosti i debljine premaza se vrsid skladu sa standardima BAS EN ISO 2808,
a debljina premaza (suvog filma) mora odgovara%’@gwniékim specifikacijama proizvodaca boja.
O provedenom internom tehnickom pregledu% e saciniti odgovarajuéi zapisnik, koji predstavlja
osnovu za konacni obracun i placanje izve& radova.
N
Specifikacija stubova za izvodenje ra@l\g\% na AKZ

7/

Broj stuba ,\O_% Visina do DK Masa konstrukcije bez
(prema Gl. Projektu) "S@T'p stuba m) anlk<era
31 > (kg)
AQ J3 18,40 5469
32 XS J1 12,40 3304
3B .o J1 13,40 3436
34 L 1 13,40 3436
35~ J1 19,40 4591
) Qév J1 18,40 4427
N37 J1 25,00 5986
Lo 38 1 12,40 3304
Q\U 83 J1 18,40 4427
84 Sp 19,80 6956
85 J1 12,40 3304
86 J1 12,40 3304
87 M 20,20 2494
88 J 15,20 1984
89 1 11,40 2823
90 J4 23,80 2763
91 J3 23,60 6460
92 J4 23,80 2763
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93 | J3 | 17,40 4614

UKUPNO (kg): 75845

4.12 Montaza provodnika

Montaza provodnika se vrsi prema tehni¢koj preporuci IEC 61328:2003. Po pravilu se za
razvlaCenje 1 zatezanje Koriste odgovaraju¢a vucna i kociona masina. Ove masine treba da su
opremljene registratorom sile. Magina za razvlaGenje treba da ima duple valjke. Zljebovi valjaka
treba da budu oblozeni neoprenom ili nekim drugim odgovaraju¢im materijalom. Za prlmjenjm&e
masine preporucuju se sljede¢e mininalne vucne sile:

\a
Vucna masina Kociona masina /];b'

Zastitna uzad precnika do O
13 mm 15 kN 25 kN Afzy\f’o
Provodnici prec¢nika od 17,1 ,
do 26,6 mm i zaStitna uzad | 25 kN 45 kN \é'{b
pre¢nika 13 do 18 mm. VY

Min, @%recmk uzeta
Pre¢nik valjaka masine Min. 20xprecnik radne sajle | sa @T}ebowma 1, Ixprecnik

@rcta

Prije razvlacenja i zatezanja provodnika po pravilu se vrsi ankerisanje tacaka ovjeSenja na
stubovima. lzuzetno, ankerisanje tacaka ovjeSenja se moze izostaviti kada se vrSi zamjena
provodnika ili zastitnog uZeta na postoje¢em dalekovedyi: Kod razvlacenja i zatezanja provodnika i
zastitne uzadi potrebno je voditi racuna o polozajs vucne i koCione masine, odnosno alata za
zatezanje uzadi. Kada je zbog prostornih ograniggnja, razvlacenje ili zatezanje sa iste strane stuba
preko ,kontra koloture® obavezno je ankerisanje tacke ovjeSenja. Polozaj kolotura za silu i masina
za zatezanje treba da je takav da se maksitalno rasterete konzole stuba. Masine, radnu sajlu i
provodnike prilikom razvlacenja i zatez potrebno je uzemljiti.
Prije razvlacenja provodnika se po@a ilu od stuba do stuba razvlaci radna sajla. Prekidna sila
radne sajle treba iznositi minimalna 30% prekidne sile uzadi koja se vuku. lzuzetno se kod zamjene
provodnika, postojeci provodruﬁi’ mogu Koristiti umjesto radne sajle ukoliko na njima nisu
evidentirana znacajnija oste(@fﬂa Prilikom razvlacenja uzadi strogo se mora paziti da su uzad u
svakom trenutku iznad zen@ i da ne dolaze u dodir sa preprekama. Koloture koje se koriste moraju
biti odgovarajuceg prec@&a i konstrukcije. Razvlacenje uzeta ¢e se vrsiti kroz koloture koje ¢e biti
odgovarajuceg kvaliteta i nosivosti i koje ¢e biti propisno pri¢vrséene na stubove. Savijanje
provodnika uzr Qﬁé ostecenja istog ako je radijus savijanja premalen te se u skladu sa uputstvom
proizvodaca nioraju koristiti koloture ¢iji je preénik najmanje petnaest puta ve¢i od prec¢nika
provodnika.Wkoliko je kontaktni ugao izmedu koloture i vodi¢a manji od 60° koristi se jedna
koloturap2~ako je veci koristi dvije manje ili jednu vecu koloturu. Radi zastite vodi¢a koloture
morzéjgg\ ati zljebove presvucene neoprenom. Posebno se mora obratiti paznja na eventualne
e sa negativnim vertikalnim silama i u tom slucaju je potrebno koristiti koloture koje nalijezu
rovodnlk Postavljanje kolotura na ugaonim stubovima treba da je tako da uze ne dolazi u dodir
sa konstrukcijom stuba. Prilikom razvlacenja i zatezanja prati se vucna sila.
Izuzetno na kra¢im dionicama, Narucilac moze dozvoliti ru¢no razvlacenje provodnika i zaStitne
uzadi i1 zatezanje uz pomo¢ priruc¢nih alata (pulifta, tifora i sl.). U ovom slucaju uzad se moraju
obezbijediti od mehanic¢kih oStecenja, a prilikom zatezanja moraju se izbjegavati nagle promjene
sile i trzaji.
Sva oprema za razvlacenje uzeta mora biti u dobrom stanju i treba da bude locirana tako da je u
liniji razvlacenja i na odgovarajucoj distanci od stuba, izolatora i spojne i ovjesne opreme. Sva
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oprema, ukljucujuéi i bubnjeve sa uzetom, moraju biti propisno ankerisani i ucvrsceni. Sila
razvlacenja mora da bude odrzavana na $to manjoj veli¢ini, a da provodnik bude iznad zemije.
Izvoda¢ treba da razradi detalje razvlacenja sa lokacijama bubnjeva, opreme za razvlacenje i svih
privremeno postavljenih elemenata koji se zahtijevaju prilikom prelaza preko puteva, Zeljeznickih
pruga, PTT linija, NN, VN linija i itd. Bubnjevi sa provodnicima moraju biti oznaceni sa
odgovaraju¢om duzinom i tezinom. Svi bubnjevi se moraju transportovati na odgovaraju¢im
kamionima i trajlama propisno izradenim i odignutim od zemlje. Rukovanje, optere¢enje i
rastereCenje u toku razvlaCenja moraju biti takvi da se izbjegnu Stete na stubovima, bubnju i
provodnicima.
Ugovorni organ treba da pribavi sve neophodne dozvole i odobrenja za odgovarajuce prelaze g's%
puteva, Zeljeznickih pruga, PTT linija, NN, VN linija, a Izvoda¢ je duzan da obezbijedi sigrnost
tokom cijelog perioda razvlacenja. Na dijelovima gdje dalekovod prelazi preko putewé? pruga,
energetskih i PTT vodova pozeljno je postaviti pomoc¢ne skele ili na drugi nacin obez%aiiti prelaze
ovih objekata. Takoder, pratice se kontrola provlac¢enja uzeta kroz sve koloture. >
Broj kompresionih spojnica za nastavak provodnih uzadi ¢e se svesti na minimum%a maksimalnim
iskoristenjem duzina uzadi. Lokacije svih kompresionih spojnica bié%&lobrene od strane
Ugovornog organa. Nastavne spojnice nece se koristiti na sljede¢im lokacijama:

- naudaljenostima manjim od 15 m od nosive tacke (izolatorskog lsﬁc)a)

- na mjestima definisanim Pravilnikom o tehnickim normat;%@%a za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova od 1 kV do 400 kV. Q?

Troskovi nabavke kompresionih spojnica za nastavak su uklﬁéeni u troskove elektromontaznih
radova. «2: >

Posebna paznja treba da se obrati Cistoc¢i uzadi i steﬁl}ki prije ugradnje i kompresije. U slucaju
ostec¢enja uzadi Ugovorni organ ¢e odrediti gdje ée@% izvrsiti ugradnja spojnica za popravak uzeta,
a gdje se mora izvrsiti odsjecanje uzeta i ugradr]i@f?rastavne spojnice.

o R

Formiranje provjesa o~
Provodnik koji bude razvucen, a ne b d@ﬁbaéen u provjes mora se privremeno ankerisati za stub da
bi se obezbijedila privremena sigu@o t. Provjes se formira prema ranije odredenim tablicama.
Izbjeci formiranje provjesa pri ja<k:’om vjetru. Formiranje provjesa ¢e se izvrsiti na bazi proracunatih
provjesa za odgovarajuce napre€zanje, dodatni teret i temperaturi pri kojoj se vr$i ubacivanje u
provjes. Za izvodenje rad@va potrebno je obezbijediti dinamometre, termometre, table za
obiljezavanje nivoa visingkao i ostalu neophodnu opremu da se osigura ta¢no formiranje provjesa.
Metoda mjerenja tem@r ture pri formiranju provjesa ¢e se izvesti tacno i precizno da bi se
osigurala ona temp ra provodnika koja ¢e obezbijediti tacnu visinu uzeta iznad zemije.
Minimalan broj rola prilikom formiranja provjesa treba da bude:

- jedna za 3 raspona

- dvijéza 4 do 10 raspona
- ,év%za 10 1 vise
S

Izﬁgi}(%tai o kontroli provjesa dostaviti investitoru.

Kod demontaze uzadi primjenjuju se odredbe vezane za montazu kada je predvideno da se
provodnik Kkoristi nakon demontaze, pri ¢emu se provodnici preko ko¢ione masine namotavaju na
odgovarajuc¢e bubnjeve. Kada nije predvideno ponovno koris¢enje provodnika nakon demontaze,
vrsi se spustanje provodnika na zemlju, sjecenje na pogodnu duzinu, namotavanje i transport do
deponije prema uputstvima Ugovornog organa. Pri tome je potrebno obratiti paznju na da ne dode
do ostecenja ukrstenih objekata (distributivni vodovi, TK i kontaktna mreza).
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4.13 Montaza zastitnog OPGW uzeta

Kod montaze i demontaze OPGW-uzadi primjenjuju uputstva proizvodaca, tehnicke preporuke IEC
62263:2003 i posebne odredbe definisane ovom tackom Tehnicke specifikacije.
Brzina razvlacenja i broj prolazaka OPGW-a preko kolotura su vazni faktori za postizanje
ravnomjernog razvlacenja i sprecavanja ostecenja metalnih dijelova OPGW-a i vlakana, a definisu
se uz konsultacije sa proizvodacem kabla. Prije odmotavanja OPGW kabla sa bubnja, pocetni kraj
kabla i vu¢no uze povezati pomocu ¢arapice uz obavezno koristenje anti-rotacionog uredaja.
Obavezno koristiti uredaj za kontrolu zatezanja i blokiraju¢i uredaj koji sprecava preveliko
zatezanje. Takoder je neophodno primjeniti zatezanje bez naglih promjena. Obavezno koristiti 3§|
rotacioni uredaj radi spre¢avanja uvrtanja OPGW kabla. Prilikom zatezanja uzeta obavezno koristiti
zatezne radne armarose ili klinaste zatezne stezaljke sa neoprenskim uloskom s ciqujﬁ da se
gumenom cijevi kabl zastiti od oste¢enja koje bi mogla izazvati usica zatezne stezaljke.Pri vjesanju
OPGW Kkabla na nosne stubove zabranjeno je koristiti kuku za podizanje kablayve¢ iskljucivo
koristiti “sedla“ radi izbjegavanja djelovanja opterec¢enja u jednoj tacki. , ©

%:b’
Formiranje provjesa )
Pri formiranju provjesa potrebno je staviti teg na usicu zatezne stezaljlfé\fa bi se izbjegla rotacija
OPGW kabla. Provjes formirati odmah nakon razvlacenja da bi se izb@lo da OPGW slobodno lezi
u koloturama. Nakon montaze OPGW kabla dostaviti izvjestaj o oli provjesa.

4.14 Montaza opti¢kih spojnih kutija i podzemnog optickog_ k@b%

Prilikom uredenja spustova zastitno uze fiksirati za<§;%;trukciju stubova koristenjem klema za
spustove na maksimalnom rastojanju 2 m. Visak uzsta postaviti u obliku slova "J", ili namotati u
odgovarajuci nosac, tako da najniza tacka uzeta Q@e na visini minimalno 5 m iznad tla, a spojna
kutija na visini maksimalno 3 m ispod donje ole, kako bi se radovi na spojnim kutijama mogli
obavljati bez isklju¢enja dalekovoda. &O

Uredaj za spajanje optickih vlakana mqfa imati programsku podrsku za spajanje SMF (ITU-T
G.652) vlakana. Nakon spajanja opt)%kﬁ'i vlakana vrse se mjerenja slabljenja na liniji i to mjerenje
optickim reflektometrom na talasnim duzinama 1310 i 1550 nm za SMF vlakna i mjerenje ukupnog
slabljenja power-metrom. Mjerenja se obavezno vrse iz oba smjera.

Prosjec¢na vrijednost slabljenjg”na spojevima na optickom spojnom putu ili na regeneratorskoj
dionici ne smije biti ve¢ag~od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost ne smije pre¢i 0,25 dB,
prilikom mjerenja na @@snoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja na talasnoj duzini 1550 nm
dobijena vrijednos\;[érbljenja na spoju ne smije biti ve¢a od 0,05 dB u odnosu na vrijednost
dobijenu pri mj u na talasnoj duzini 1310 nm. Ukoliko je vrijednost slabljenja spoja nekog
vlakna veca ;25 dB vlakno se prekida i spajanje se ponavlja. Ako se poslije tri spajanja ne
dobije zadovaljavajuca vrijednost, spajanje spornog vlakna se prekida i spajaju se ostala vlakna.

U slucaj se na ostalim vlaknima postignu zadovoljavajuce vrijednosti slabljenja, spajanje na
sporn m\spoju se ponavlja do jos maksimalno Sest pokusaja. Ukoliko se i nakon toga ne dobiju
za ljavajuce vrijednosti slabljenja spajanje se dalje ne ponavlja a u protokolu o mjerenju se
pbggg%o registruje da je dobijena vrijednost vec¢a od propisane.

Po izvrsenom spajanju u svim spojnim kutijama i na ODF-ovima na svim vlaknima se vrse mjerenja
optickog slabljenja OTDR-om kako bi se utvrdila slabljenja na pojedinim spojevima i mjerenja
ukupnog slabljenja na liniji POWER-metrom. Mjerenja se vrse sa oba kraja linije.

Podzemni opticki kabl se po mogucnosti polaze u postojece kablovske kanale u trafostanici uz iskop
novog kanala od postojeéeg kanala do portala dalekovodnog polja. Temelj portala dalekovodnog
polja prilagoditi za postavljanje alkaten cijevi na nac¢in da se dio temelja razgradi, postavi cijev i
ponovno zabetonira. Kabl se unutar kanala postavlja u zastitnu cijev koja se na kraju pricvrscuje za
konstrukciju portala do visine min. 1m. Za postavljanje optickog kabla unutar komandno-pogonske
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zgrade treba predvidjeti odgovarajuce zidne nosace i kanalice. Postavljanje optickog kabla se vrsi
uduvavanjem, pomocu odgovaraju¢ih masina, ili ru¢no uz koris¢enje sajle. Sila zatezanja prilikom
montaze ne smije preci silu deklarisanu od strane proizvodaca.

4.15 Mijerenja izvedenoq stanja i dozvoljena odstupanja

Mijerenje vertikalnosti stubova i poloZaja stuba u trasi
Mjerenje vertikalnosti stubova prilikom izgradnje dalekovoda se vr$i na neopterecenim stubovima.
Dozvoljeno odstupanje gornjeg kraja stuba od projektovanog polozaja iznosi: H/200, gdje je. H
ukupna visina stuba. Dozvoljena odstupanja poloZaja centra stuba od osovine trase iznose: 100 mm,
za duzinu raspona do 200m, 200 mm za duZzine raspona od 200 do 300 m i 300 mm za duzine
raspona preko 300 m. q®

O
Mjerenje provjesa &Q
Mjerenje provjesa vrsi se geodetskim metodom mjerenja ugla u tjemenu lanéanigé? U slucaju kada
zbog konfiguracije terena nije mogucée primijeniti pomenutu metodu moze_s@ primijeniti metoda
,letve®, pod uslovom da je provjes manji od visine stubova. U tom s&ju se na susjednim
stubovima opti¢ki instrument ,,teodolit™ i ,letva® spustaju za istu Vi.sjg od ovjesista dok se ne
poravnaju sa tjemenom lancanice. Q\
Mijerenje provjesa potrebno je vrsiti po mirnom vremenu bez jetra. Za mjerenje temperature
potrebno je koristiti termometre koji simuliraju stanje na uzetuQOvi termometri se moraju postaviti
tako da budu izloZeni sunevom zraCenju kao i provodniciz»najmanje 15 minuta prije mjerenja
provjesa. Prilikom izgradnje, rekonstrukcije i sanac%jz\‘galekovoda mjerenje provjesa se vrsi u

beznaponskom stanju. lzuzetno, kada se mjerenje vr$idha dalekovodu u pogonu obavezno se u
mjerni protokol upisuje datum i tacno vrijeme, Mjerenja radi preracunavanja temeprature
provodnika, zavisno od opterecenja. O

Dozvoljeno odstupanje izmjerenih vrijednost'ﬁﬁfovjesa iznosi maksimalno £15 ¢cm u odnosu na
vrijednosti date tablicama provjesa, odnosng}%eksimalno +1% kada je provjes po tablicama ve¢i od
15 m, pri ¢emu mora biti ispunjenoxgﬁﬂ rebno rastojanje do zemlje odnosno objekata ispod
dalekovoda. Pored ovoga, maksima “azlika u provjesima izmedu pojedinih faznih provodnika
moze iznositi do 15 cm, a provodnicCi u snopu moraju biti uravnati. Montaza treba biti obavljena
tako da nosni izolatorski lanci n@@n zatezanja i postavljanja spojnica budu u vertikalnom poloZzaju.

Q

Mijerenje otpora uzemlieni}a\S@
Mjerenje otpora uz@e&?ﬂ@@g vr$i se nakon slijeganja tla oko uzemljivaca, po mogucnosti po suhom

vremenu, odnosno su obezbjedeni najnepovoljniji uslovi u pogledu vodljivosti tla. Prilikom
mjerenja otpora ljenja potrebno je eliminsati uticaj zastitnog uzeta otpajanjem uzemljivaca od
konstukcije stuba (ili od dijela uzemljivac¢a olozenog uz trup betonskog stuba), ili upotrebom
instrumenatackoji priblizno daju vrijednost impulsnog otpora uzemljenja stuba, bez uticaja zastitnog
uzeta (Vi frekventni mjerni uredaji, ili mjerni uredaji sa strujama nize frekvencije sa obuhvatnim
transfogmatorima). Instrument za mjerenje otpora uzemljenja mora posjedovati vazece uvjerenje o
kaliraciji (prema uputama proizvodaca).

Dalekovodi 110 kV pripadaju mrezi sa direktno uzemljenom neutralnom tackom, koja ima uredaje
za brzo automatsko iskljucenje pri zemljospoju koji iskljuc¢uju dionicu u kvaru i tako odstranjuju
opasnost od djelovanja napona na mjestu zemljospoja.

Povratni preskok na vodu nije vjerovatan ako je za otpornost uzemljenja ispunjen uslov:

gdje je:
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Ruz-otpornost uzemljenja posmatranog stuba, bez veze sa zastitnim uzetom=11,25 Q
Ui - podnosivi udarni napon izolacije posmatranog stuba u suhom = 450 kV
lu - tjemena vrijednost udarne struje groma za posmatrani stub = 40 kA (95 % od svih udara groma)

Ukoliko se mjerenjem uzemljenja ustanovi da rezultat nije zadovoljavajuci, u slu¢ajevima kada su
stubovi locirani na terenima na kojim je prema Pravilniku ekonomski opravdano izvodenje
uzemljenja primjenice se dodatne mjere kako bi se postigao zadovoljavajuci otpor uzemljenja.

U dodatne mjere spada zrakasto polaganje traka uzemljivaca koje se vezuju za osnovni uzemltiaSi
nasipanje uzemljivac¢a prahom bentonita. e
>
Y
Prilikom mjerenja otpora uzemljenja potrebno je Kkoristiti kalibrisan instrument koji je pre&iden za
mjerenje manje kompleksnih uzemljivackih sistema. Da bi se smanjio/eliminisao uti%j?naponskog
lijevka, udaljenost sondi mora biti najmanje 20 metara. %@\

/7

Mijerenje otpora uzemljenja dalekovodnih stubova mozZe vrSiti iskljucivg, ‘dice koje posjeduje
Rjesenje Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije pp ilniku o utvrdivanju
ispunjavanja uslova za obavljanje periodicnih pregleda, mjerenja i ispitivarija na elektroenergetskim
postrojenjima, elektricnim uredajima, elektricnim instalacijama i 'Lzéavanju isprava ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj: 18/15 od od 06.03.2015.). Q)@
Mjerenje slabljenja na optickom spojnom putu . fb‘é
Mjerenja slabljenja na optickom spojnom putu se ? optickim reflektometrom (OTDR) i
mjerac¢em snage sa izvorom svjetlosti (power-metrom)oMjerenja se vrSe sa obje strane linije. Ispitni
protokol treba da sadrzi mjerenja sa jedne strane, mjerenja sa druge strane i srednje vrijednosti.
Prosjec¢na vrijednost slabljenja na spojevima na»optickom spojnom putu ili na regeneratorskoj
dionici ne smije biti ve¢a od 0,1 dB, s tim dgf maksimalna vrijednost ne smije pre¢i 0,25 dB,
prilikom mjerenja na talasnoj duzini 131 . Prilikom mjerenja na talasnoj duzini 1550 nm
dobijena vrijednost slabljenja na spoju\ﬁe smije biti ve¢ca od 0,05 dB u odnosu na vrijednost
dobijenu pri mjerenju na talasnoj du%ggmlo nm. Ukupno slabljenje na liniji ne smije biti zna¢ajno
vece od slabljenja predvidenog elabdratom optickog spojnog puta i od slabljenja dozvoljenog za
primjenjenu TK opremu na krajgvma linije.

Q

. . B
4.16 Sjeca rastinja &\)

Predvidjeti radov Kﬁg sjeCi rastinja duz trase dalekovoda radi nesmetanog izvodenja
elektromontazni ova, kao i radove na sjeci rastinja koje ugrozava siguran rad dalekovoda,
odnosno rastin}ga?je se u bilo kom polozaju nalazi na udaljenosti manjoj od 3 m od faznih vodica
pri maksimgknom otklonu istih
.4@\'

Pridrzagdti zakonskih propisa iz ove oblasti. Sumske sastojine — stabla na postoje¢em prosjeku
9&1@' U pravcu trase a stabla u prosirenju obarati unutar prosjeka iznimno paralelno sa trasom ili u
Stmu ukoliko ta stabla svojom masom prijete da ugroze fazne vodi¢e eventualnim padom na iste.
Visina panja posjecenih stabala treba da iznosi 1/3 debljine stabla na panju.
Kod ¢etinarskih suma i pojedinacnih ¢etinarskih stabala obavezna je uspostava propisanog Sumskog
reda, a koja se ogleda u sljede¢em:

- guljenje panjeva posjecenih stabala,

- guljenje tehnickog drveta (ljetna sezona sjece),

- slaganje grana i ovrSaka u gromade sa debljim krajem u sredini (plast),

- koru oguljenog panja i tehn. drveta sloziti u sredinu gromade.
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Gromade se ne smiju slagati uz Ziva dubeca stabla, na podmladnim povrSinama i na mjestima koja
su udaljena manje od 10 m od saobracajnice a sve u cilju spre¢avanja pojave Sumskih pozara.
Gromade moraju biti sloZene na dijelu trase na kojem nece smetati odvijanju daljnjih radova na trasi
DV-a. Uspostavu sumskog reda na dijelu trase obrasle listopadnim vrstama obaviti tako da se ova
stabalca sloze u pruge paralelno sa trasom DV-a (dvije do tri pruge) iznimno okomito na pravac
trase dalekovoda. Ovu obavezu ispostovati na dijelovima trase datim na gazdovanje i upravljanje
preduzec¢ima Sumarstva.

Ustavljena stabla (ustava) oboriti sjeCcom stabla koje je napravilo ustavu, a ako nije moguce ista
obiljeziti jasnim znacima upozorenja, a sve u cilju zastite ljudskih Zivota. Prilikom sjece §umsléi>h
sastojina obavezna je primjena propisanih mjera zastite na radu. 4\
Prilikom radova na sje¢i — prosirenju Sumskog prosjeka na dijelovima na kojima trasa prolazikroz
podrudje javnog preduzeca Sumarstva na kantonalnom/entitetskom nivou obavezno iste olg?(/ijestiti
0 vremenu sjece radi blagovremene realizacije posjecene drvne mase. &}O
Predmetni radovi osim sje¢e Sume u trasi dalekovoda, podrazumijevaju i radove #a’sje¢i Sume i
niskog rastinja unutar stubnog mjesta, kao i njihovo odstranjivanje sa lokacije siﬁba (u Sirini 2 m
oko stubnog mjesta). Specifikacija isklju¢uje radove i troskove na rjeéavaqi_{fbimovinsko-pravnih
odnosa (odsteta) duz dijela trase dalekovoda na kojoj se obavljaju radovi. ,vw\

) . O
4.17 ZavrSetak radova i otklanjanje nedostataka ‘D‘Q\

Obaveza Izvodaca je da u roku, definisanom u ponudi, izvrsi sye radove, te da po zavrsetku radova
dostavi Ugovornom organu pismeno obavjestenje o zavrigtkg-radova. Po dobijanju obavjestenja o
zavrSetku radova narucioC organizuje interni tehnicki pregled. Tokom internog tehnickog pregleda
vrii se kontrola kvaliteta izvedenih radova i provjera prejekta izvedenog stanja.

Izvodac je duzan da za materijal i opremu koju nabaulja obezbijedi atestnu dokumentaciju u skladu
sa tehnickim specifikacijama. Interni tehnicki qgrijem mora biti najavljen ugovornom organu
najmanje osam (8) dana unaprijed. Internom &,ﬁhiékom prijemu obavezno prisustvuje Odgovorno
lice Izvodaca i ovlaséeni predstavnici Ugovomeg organa (Nadzorni organ).

Obaveza Izvodaca je da u roku propis od strane Ugovornog organa otkloni sve nedostatke
uocene prilikom internog tehnicko ﬁyggleda i da o tome pismenim putem obavijesti Ugovornog
organa. Po prijemu obavjestenja o gtklanjanju nedostataka utvrdenih internim tehnickim pregledom
ukupnih radova ugovorni orgalenoie pustiti vod u eksploataciju. Od dana primorpedaje radova
ratuna se garantni period. | 5>

R
R
5. Prilozi
1. Tehnicki \Zmulari (detalji)
2. StubnaJista
0
&
>
PR
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari

Tehnicki partikulari za konstrukciju stubova i vijéanu opremu

. - Ponudene
Zahtjevane karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla materijala
- S 235 po BAS EN 1SO 10025 N
ili C. 0361 po JUS C.BO. 500; O
Tip i kvalitet ¢elika — standard - S 355 po BAS EN 1SO 10025 o)
ili C. 0561 po JUS C.BO. 500 1>
O
Celi¢ni jednakokraki ugaoni profil >
stati¢ke veli¢ine - standard DIN 1028 , ©
Vlacna &vrstoca [N/mm2] 520620 Ry
Granica plasti¢nosti [N/mm2] min. 360 »
~0,200% C oM
Hemiiski sast <0,050% P @q’
emijski sastav <0.050% S ?}
<0007%N o7
Vruce cincanje - standard ASTM AlZC’Qj;?SO 1461
Debljina sloja prevlake cinka um 90+ 1100
Debljina sloja prevlake cinka
g/m2] mnaﬁlo
Q\éertlflkat o porijeklu robe
Atestna dokumentacija: Q} ispitivanje ulaznog materijala
/ atest postupka vruceg cinanja
Prijemna ipitivanja: 00‘9 Nema
%
3 OX
Vij¢ana oprema Q
S Ponud
. .- onudenc
. @\@ Zahtjevane karakteristike karakteristike
PI’OiZVQng
ZerBy% porijekla materijala
) BAS EN ISO 898 (JUS
&\(}’Jcana oprema - standard M.B1.023)
Elasti¢ne podloske - standard DIN 127B
Nominalni kvalitet 8.8.

Vruce cincanje - standard

ASTM A123ili 1ISO 1461

Potpis i pecat ponudaca:
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Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Tehnicki partukulari za vodi¢ Al/C 240/40 mm?

Proizvodac
Zemlja podrijetla
Tip
. - . . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike vodica j-m. karakteristike karakteristike
Promjer mm ~ 21,90 >
42
Nazivni presjek noseéeg dijela mm? ~ 282,54 ,QO
o
Racunska sila kidanja (RTS) kN ~ 85,12 @/ °
. . . ¥
Tocka kapanja neutralne masti °C min. 60 9
. . Al: 26x3,45 r@:{z}
Materijal, promjer i broj zica o 7x2,6@5{#m
Uze: BAS EN 50182, IEC
61089 ili JUS N«€1.351/85
ili \
Al Zice: premia BAS EN
50183, N.C1.301 ili
AL ma IEC 60889
Standard 1 materijal uZeta i Zica i?ée: prema BAS EN
{30189, C I1JC1 prema JUS
A& N.C1 701 ili S1A prema
@\@ IEC 60888
, Neutralna mast: prema BAS
O% EN 50326 ili prema IEC
O 61394
- ,Q\ : Ostale Ponudene
Ostale karakteristik J-m. karakteristike karakteristike
Poduzna masqq}é" kg/km ~ 0,987
Modul e;g%?i%nosti kN/mm? 7.700
Lineiajén koeficijent termickog Sirenja 10°6/K 18,9
\%@@uina aktivna otpornost Q/km 0.1187

Yy

Potpis i pecat ponudaca

Strana 85 od 129




Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Tehnicki partikulari za zastitno uze Fe 50 mm?

Potpis i pecat ponudaca

Proizvodac
Zemlja porijekla
Tip
" - . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike J.m. karakteristike karakteristike y
DIN 48201.3/ BS o
Standard 183 4;0
Nazivni presjek mm? 50 rQO
(%4
Ukupni presjek mm? 48,36 @
Broj i pre¢nik ¢eli¢nih Zica u jezgru m%x 19x1,80 o\é'
. O
Ukupan promjer mm 9,00 S
. >
Sopstvena tezina uZeta kg/m 0,383 R ‘2?
Minimalna sila KN 61,§5q>-0
Modul elasti¢nosti f}'sz/ m Q’}%oo
OC"
Koeficijent toplotnog istezanja 1{8‘@0 11,1x10-6
ra)
o
o
<
/7
O%
Q
R4
Q{\S
~
¥
o
e
&
PR
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za zastitno uze s opti¢kim vlaknima (OPGW)

Proizvodac¢

Zemlja podrijetla

Tip
. - . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike J.m. karakteristike karakteristike 4$>
Promjer mm 11 A@O
| 24
Nazivni presjek noseceg dijela mm? 56 ,_OO
>
Podnosivi toplotni impuls KA%s min. 25 g
E:\?_T}ér)lska sila kidanja nosec¢eg dijela KN min. 43 &Qf
Vv

24 SMF >
prema ITU-T G.652 [lfb&
Jedan od sljede¢ih %/
materijala ili njihova
kombinacija:

Broj i tip optic¢kih vlakana

Materijal OPGW A20SA, A prema IEC
(noseci dio konstrukcije) 61232, AQE prema IEC
601047 odgovarajuéi
m%@ﬁ]al prema BAS EN
50183
A e xalil il
Materijal cjev¢ice za Smjestaj vlakagé'\“ nehrc?ajll.m celik ili
RS aluminijum
A%
- ’ . Ostale Ponudene
Ostale karakteristike R ° J-m. karakteristike karakteristike
— X%
Promjer cjevcice @ mm ]
. .. ﬁ . Celicna/Al cijev
Tip konstrukcu&,@, s3 24 SME
.. 2 . Al Zica, 4x3mm
Materljal,\;@hjer 1 broj zica ACS zica.4x3mm
Podli?@a%asa kg/km 318
NY . . .
U&Qr'bna sila kidanja (UTS) kN
A ‘Dﬂ
MModul elasti¢nosti KN/mm? 93100
Linearni koeficijent termic¢kog Sirenja 1/°C 16,5x10°
Poduzna aktivna otpornost: Q/km

Potpis i pecat ponudaca
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari SMF vlakana OPGW uzeta

. - . Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike J-m. karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja podrijetla
Ti

ip he}
ITU-T G.652 3>
Standard ITU-T G 655 4)‘0
O
Dimenzije (jezgro/stakleni S
omotac¢/vanjski omotac) Hm 9/125/250 . 9

Materijal vanjskog omotaca UV cured acrylate, 3&3’

LID compatible

Al
N
Slabljenje na valnoj duljini 1310 nm dB/km <0,38 &‘Z’
>
Slabljenje na valnoj duljini 1550 nm dB/km < %zg)
Disperzija na valnoj duljini 1310 nm ps/ N ?3 50
perl] ) AU (nm-km) «2‘/ ’
o L ps/ [
Disperzija na valnoj duljini 1550 nm (nm-km)<p < 18,00
N R PS>
Strmina pri nultoj disperziji (n,méf%m) < 0,093
U
Oznacavanje vlakana i grupa vlakana e\i,é’
A
K%
@
O
&
Q@x\
<°
¥
o
¢
@%

PR

Potpis i pecat ponudaca
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za polimerne $tapne izolatore

Proizvodac

Zemlja porijekla

Podaci o proizvodacu i proizvodnom | . Zahtjevane Karakteristike
j.m. - . .
procesu karakteristike Proizvodaca
DA S
Tipska ispitivanja AY
Uradena tipska ispitivanja su uradena prema S
standardu BAS /\ﬁb
EN/IEC 61109 O
. >
A) “one shot molding” sa S

kvalitetnim odstranjivanjem

>
viska materijala na liniji F
Tehnologija proizvodnje izolatora kalupa Y
B) navlacenje kucista iz ,'\\{b’
jednog komada preko ‘jgjmg\fa
sa dodavanjem pos%?n
izradenih rebara .
Y (b
. - . Zaftjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike j.m. an\rakteristike karakteristike
Tip ~
Materijal !@'Q
Y
@Q IEC 60815
Standard \ﬁf IEC 61109
)
Q/\ IEC 60383
Jezdo e’ E-staklo il
g QO ECR-staklo
Q*Q SiR ili ESP
iRili :
Kuciste &'&O min. 75% udio Si
N
N -
Metalne afmature kovani celik,
pocincan
'J &
Anﬁ'ﬁ%rozivna zastita metalnih ASTM 153
\qﬁ@ ova IEC 61109
“'Minimalna debljina sloja cinka pm min. 85
Maksimalni napon mreze kv 123
Frekvencija Hz 50
Stepen zagadenosti atmosfere I, srednje
Specifi¢no mehanicko opterecenje
(SML) KN 120
Rutinsko ispitno opterecenje (RTL) kN 60
Standardno zavjeSenje prema mm 16
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i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

IEC 60120
Fitinzi prema IEC 60120 zdjelica-bati¢
Minimalna specifi¢na duZzina strujne mm/kV | 20
staze
Duzina izolatora mm 1120 - 1190
Nominalni vazdusni razmak mm
Debljina kudista mm
Masa izolatora kg
Temperaturni opseg °C -20 do +40 e
Podnosivi atmosferski napon na 04
kV 450 Q>
suvom 4
Podnosivi napon industrijske @U
frekvnencije u uslovima vijestacke kV 185 S
kise 7
N
Korona prsten Bez )
&
&
é.
N >
&
O%
@Q
S
o
o
¥
/7
O%
Q
R4
Q{\S
~
<
o
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnigki partikulari za jednostruko nosni izolatorski lanci za provodnik Al/C 240/40 mm?

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Standard

IEC 61284

Sastavni elementi lanca

zastavica x 1
vilica sa baticem x 1
zdjelica sa ockom x 1

nosna stezaljka x 1

U sklopu ponude
dostaviti nacrt

Veza za stub

Prilagodena za postojece
stubove i nove stubove ‘2
koje ponuda¢ nudi .

Minimalna prekidna sila
zajednickih elemenata u lancu

(&7
120 kN D

\

Nosna stezaljka

Y
U sklopu langg

Materijal

Kovani %ghﬁ’d

alumi@ m 99,5%

Sila izvlacenja

X
6,}&zeta

m@%o% sile zatezanja

Celicni dijelovi

/

@\

@ v qe
.. QO kovani ¢elik prema
Materijal ,-\@Q standardu DIN 17200
{y} ST r
,Q Clncanje uradeno vru¢im
Antikotozivna zaj&% potupkom prema
¥ ASTM-A153
'\v
@)
e
.\%
&
PR

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehni&ki partikulari za dvostruko nosni izolatorski lanci za provodnik Al/C 240/40 mm?

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Standard

IEC 61284

Sastavni elementi lanca

zastavica x 1
vilica sa vilicom x 1
odstojnik x 2
vilica sa baticem x 2
zdjelica sa vilicom x 2
nosna stezaljka x 1

U sklopu ponude
dostaviti nacrt

Veza za stub

A-
Prilagodena za postoj c'e“‘/
stubove i nove stub

koje ponudac¢ nudi
Minimalna prekidna sila NS
zajednickih elemenata U lancu 160kN
ljk U sklo wﬁica
Nosna stezaljka x%
Materijal Kowi Eelik/

\a{&minijum 99,5%

Sila izvlacenja

”min 60% sile zatezanja

y uzeta
N \oj
Celi¢ni dijelovi . V)QO
. &Q kovani ¢elik prema
Materijal o standardu DIN 17200
aé-) cinéanje uradeno vru¢im
Antikotozi;@}zaétita potupkom prema
N ASTM-A153
U
e
.\%
&
PR

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za dvostruko zatezni izolatorski lanci za provodnik Al/C 240/40 mm?

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvoda¢

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Standard

IEC 61284

Sastav lanca

zastavica x 1
vilica sa vilicom x 1
odstojnik x 2
zdjelica sa vilicom x2
vilica sa bati¢em x 2
zatezna stezaljka x 1
priklju¢na stezaljka x 1

U sklopu ponude Q
dostaviti nacrt _ ©°

Prilagodena za pﬁté‘feée

Veza za stub stubove i nove Stubove
koje ponuda@ﬁudi
Minimalna prekidna sila o°
zajednickih elemenata u lancu 160 k,N@'Q
\G
Zatezna stezaljka U @%pu lanca
,\\J
Tip Q)\Q’kompresiona
. & ’ Kovani ¢elik/
O ..
Materijal o aluminijum 99,5%
o e Min. 95%
Sila izvlacenja K,{,OQ prekidne sile uzeta
Celi¢ni dije
< Y)
. kovani celik prema
Materljab standardu DIN 17200
> cindanje uradeno vruéim
\@%tikorozivna zastita potupkom prema
< ASTM-A153

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnigki partikulari za nosno ovjesenje zastitnog uzeta C I1I 50 mm?

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla

Standard IEC 61284
. .- ~b,
Sastav ovjeSenja J ponudlld(’J‘StaVItvl AP
odgovarajudi crtez >

Veza za stub

Prilagodena za postojece
stubove i nove stubove
koje ponuda¢ nudi

Minimalna prekidna sila

120 kN

AL
Nosna stezaljka u sklopu ovjesenja )
: . . O
0,
Sila izvlagenja min 60% sile zatezanja ‘b®
uzeta Q,
Celicni dijelovi O

Materijal

—
kovani &elik p(g%iﬁ
standardu DJ@“& 200

cincanje eno vruéim
Antikotozivna zastita potupkef prema
ASTM-A153
7
N
ol
/7
OG"
o
Q@x\
<©
<
@)
e
¢
S

Potpis i pecat ponudac
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za zatezno ovjesenje zastitnog uzeta C I1I 50 mm?

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla

Standard IEC 61284 1S
. " <
Sastav ovjeSenja J ponUdl.dc,)?taVItvl >
odgovarajudi crtez 4/‘0

Prilagodena za postojece O
Veza za stub stubove i nove stubove qy@

koje ponudac nudi , ©
Minimalna prekidna sila 120 kN 3&2’

; o A%
0,

Sila izvlagena min 95% prekidne sile -be

uzeta ‘DQ

Celi¢ni dijelovi

6.

Materijal

kovani Selik prema
standardu DINQ&OO
A\/

Antikotozivna zastita

cincanje uradeho vruéim
potupk;)&q%rema
ASTMEeA153

Y

\’,{’
\
\‘@
1 @)
J Kf
&

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehniki partikulari kompresione zatezne i nastavne spojnice za provodnik

Kompresiona zatezna spojnica za provodnik

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek 04*
Standard IEC 61284 1>
e O

Sila izvlacenja mln:v95/(> prekidne sile ‘D&

vodica &

/7
>
F
Kompresiona nastavna spojnica za provodnik \V

Zahtjevane Pofidene

karakteristike akteristike
Proizvodac 1%

o

Zemlja porijekla

Tip provodnika i nazivni presjek

Standard

IEC 6@%

Sila izvlacenja

ins'95% prekidne sile
i¢a

m
A\
Y

Potpis 1 pe€at ponudaca
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za kompresionu zateznu i nastavnu spojnicu za zastitno uze

Kompresiona zatezna spojnica za uze C III 50 mm?

Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja porijekla
Standard IEC 61284 \49
. 0 . . N
Sila izvlagenja min. 95% pvrekldne sile 4/@
zastitnog uzeta A
%&Q
Kompresiona nastavna spojnica za uze C III 50 mm? 7
Zahtjevane Ponud
karakteristike karakteristike
O
Proizvodac >
o1zvodac (D‘Q
Zemlja porijekla %
o
Standard IEC 61284 O::
. 5 -
Sila izvlacenja min. 95% prekjdne sile
zaStitnog uZeta
\UJ
&
R

S ..
@\é Potpis i pecat ponudaca

O%
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za set nosnog ovjesenja za OPGW 9-11 mm

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja podrijetla

Standard BAS EN/IEC 61284
Preko ,,G“ nosaca ili -ﬁ}
prihvatanje preko 04 -
zastavice na postojece Q
e konzole na vrhu stuba. Yy
Sastav ovjeSenja .. S @)
Za slucaj javljanja &
negativnih  vertikalnih %‘b
sila predvidjeti primjenu ‘Zr/
.klackalica®. A&'
Minimalna prekidna sila 70 KN . q;\/
A
J
Nosna stezaljka Q >
legura aluminija, ¢y
Materijal neoprenski ulozak, 800]

preformiranim ghutevima

Sila izvlacenja

Yy
Min. 60% sii Zatezanja
ta

Celi¢ni dijelovi

la N
Y

»
&6

Materijal

N

y
é"&govani celik prema
3\ standardu DIN 17200

Antikotozivna zastita zastita . 7

cinCanje uradeno vru¢im

C lixor s S potupkom prema
¢eli¢nih dijelova ,,QO BAS EN ISO 1461
A
Q{\S
<°
¥
@)
28
&
PR

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za set zateznog ovjesenja za OPGW 9-11 mm

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac¢

Zemlja podrijetla

Standard

BAS EN/IEC 61284

Sastav ovjesenja

Ovjesenje skopcem na
plo¢u na vrhu stuba.
Zatezni —prolazni set

(dvostrani)
Zatezni set sa
spustovima
(dvostrani)
Zatezni Krajnji set sa
spustom (jednostrani)
(za sve varijante u
ponudi dostaviti
odgovarajuce crteze).

<

o
preko Skopca na plogu ili

Veza za stup o dgovarg' ?s

Minimalna prekidna sila 12g%
O

Zatezni elementi (@0

Materijal

preférmirani prutevi od
,\L),“ Celika presvucenog

P aluminijem ili
nehrdajuceg Celika

<

2
#

. . O min 95% prekidne sile
X O
Sila izvlacenja -@JQ weta
Y qex e qes . O
Celi¢ni dijelovi ,{,OQ
& v g
. & kovani Celik prema
Materljal o standardu DIN 17200
Y T -
Antikor@zivna zastita zastita cincanje uradeno vrucim
éeli,e@lﬁi“ dijelova potupkom prema
S BAS EN ISO 1461
N
PR

Potpis i pecat ponudaca
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ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

Tehnicki partikulari za prigusivace vibracija

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja podrijetla

BAS EN/IEC 61284,

dijelova

Standard BAS EN/IEC 61897
Stockbridge, za OPGW s 4~$>’
odgovarajuc¢im D
Tip preformiranim prutevima 4/‘7?
(u ponudi dostaviti o

odgovarajuce crteze) m’@
y <"
Celi¢ni dijelovi ’

\éﬁbﬂ
. kovani ¢elik prema )

Materijal standardu DIN 17200 | Y

. v . , . )
Antikorozivna zastita ¢eli¢nih cincanje uradeno vruéim | o5

potupkom prema
BAS EN ISO 1461§>'

O
Q
W&
&\x
R
xS
<X
@)
4
2
)
>
S
D
QY

>
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Tehnicki partikulari za opticka spojnu kutiju za spoj OPGW-OPGW/ i spoj OPGW/POK

Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike
Proizvodac
Zemlja podrijetla
Materijal tijela Nehrdajui celik ili
legura aluminija
Stupanj zastite IP 67 04\
>
Posebni zahtjevi Vve zasa StUpOm bez 04’
busenja dodatnih rupa O
Kaseta za smjestaj rezerve optickih éy
vlakana i spojeva o7
termoskupljajuca 3&*’
Zastita spojeva cjevcica N
(""crimp protectors") N
\Y~
Kapacitet kasete min. 48 spojeva Q,‘U
Minimalni radijus savijanja . D
optic¢kih vlakana u kaseti min. 30 mrp >
Broj kablovskih uvodnica: mi%-‘
Napomena Spojna kutiia‘freba sadzati svu opremu neophodnu za

priévréé@&?e na konstrukciju stupa, uvodnice OPGW-a
[ poéf(gfnnog kabla sa zaStitom od prodora vlage i
k@ sa zaStitnim dijelovima za spojeve. Spojne
N@ ije isporuciti za spoj OPGW-OPGW s potrebnom
Q}E’sitnom opremom za spoj dva uzeta OPGW
, odgovarajueg promjera, a spojne Kkutije za spoj

& OPGW-POK s potrebnom opremom za spoj jednog

) @QO OPGW uzeta odgovarajuc¢eg promjera i podzemnog
,'OS optickog kabla. Ulazi koji se ne koriste moraju biti
A zasti¢eni od prodora vlage.
S Atesti za zastitu od prodora vlage i prasine (IP 67).
Atestna dokun\%@i cla Atestna dokumentacija se prilaze prilikom isporuke.
\\‘0
o
e
&
>
PR
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Tehnicki partikulari za podzemni opti¢ki kabl (POK)

Proizvodac

Zemlja porijekla

Tip

Zahtijevane karakteristike

Zahtjevane karakteristike

Ponudene
karakteristike

. r 24 SMF A
Broj i tip optickih vlakana ace. ITU-T G 652 D [\0
(%
Zastita od glodara (Rodent protection) Osnovna zastita od glodara O/\/
- . Ostale Ponudene
Ostale karakteristike )-m. karakteristike karakteristike
v - >
Prec¢nik kabla mm \&
Poduzna masa kg/km . q;\
Maksimalna vuéna sila pri ugradnji N e O
Karakteristike SMF vlakana Zai&qf?ﬁne Ponudene
j.m. karaKteristike karakteristike
Standard HU-TG.652D
Dimenzije RioN
(Jezgrci/staklenl omotac/vanjski M%O% 9/125/250
omotac) o
&
O Y
. . 3 S UV cured
Materijal vanjskog omotaca é\ﬁ' acrylate, LID
Q} compatible
Slabljenje na talasnoj duzini 1316 am dB/km <0,38
Slabljenje na talasnoj duzinif350 nm | dB/km <0,25
Disperzija na talasnoj @Q&ni 1310 nm | ps/(nm-km) <3,50
,'\
Disperzija na talg%é duZini 1550 nm | ps/(nm-km) < 18,00
NZ
Strmina pri nu@ﬂ disperziji ps/(nm-km) <0,093
Oznaéaygﬁgvlakana i grupa vlakana
“oov
>
PR
Potpis i1 pecat ponudaca
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Tehnicki partikulari za opticki razvodnik (ODF)

Zahtjevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

Proizvodac

Zemlja porijekla

Tip

Materijal i konstrukcija prema tacki

DA

3.7. tehnicke specifikacije a2
. zasti¢en od prodora o
Stepen zastite prasine i prljavstine Q;@
Dimenzije ugradiv u 19" ram 7 =
Broj spojeva 24 ¥
Minimalni radijus savijanja vlakana u . .
s min. 30 mm A
razdjeljniku RS
. (%
Konektori N @
&
Tip konektora FC/RCD”

Slabljenje na konektorima

<gste

Napomena: ODF tregR/ sadzati uvodnicu podzemnog kabla,
"piq,@" kablove, zastite za spojeve i konektore.
<
o
o
¥
o0
o
Q@x\
<°
¥
@)
28
%0
‘bf
PR
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Tehnicki partikulari za AKZ celi¢no — resetkaste konstrukcije

PONUDENO
TEHNICKE KARAKTERISTIKE ZAHTJEVANO TEMELJNI POKRIVNI
PREMAZ PREMAZ
Standard* ISO 12944
Stepen trajnosti premaza* pri L
kategoriji atmosferske korozivnosti Visoki - H e
C2 4>
>
Zemlja porijekla materijala 4)‘0
Proizvodac fQO
Naziv proizvoda ) i
Zahtjevani stepen - \é?
ocis¢enosti podloge minimalno St 2 ’\/O
Baza* U skladu sa tehnickim <
zahtjevima iz TD >

Broj slojeva*

é.

Boja

o
U skladu sa tehni¢kim

Nacin nanosenja

zahtjevima > TD
o

O
&>

)

Debljina mokrog filma
po sloju (um)

<ladu sa tehnickim
ahtjevima i ponudenom
tehnologijom

Debljina suvog filma
po sloju (um)

U skladu sa tehnickim
zahtjevima iz TD

Potrosnja po sloju (g/m?)

Uslovi nanosenja A~
Y

Relativna vlaznost: &o

Temperatura poc@ﬁa

Temperatura BKoline:

Tempe'r%@;premaza:
“;

Garangija za ponudenu tehnologiju

min. 15 godina

(miaterijala i opreme)

*Ponudena tehnologija, i broj premaza moraju garantovati stepen trajnosti H(>15 godina) u atmosferi kategorije
korozivnosti C2 prema standardu BAS EN 1SO 12944 a u skladu sa tehnickom specifikacijom, kod nanosenja na
povrsinu pripremljenu do stepena St2 (prema BAS EN ISO 8501).
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR o~
o)
. od
broj: IN-OP-1424-XX/2022 O®
&
7/ %{b'
ZA NABAVKU NABAVKA REKONSTRUKCIJE DV 110 kV DONJB\%{RKUF -JAJCE 2
. {bfy
(b®
zaklju€en izmedu ugovornih strana: e}l@
& >
&

 ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br,dfa,

koga zastupa Generalni direktor A»{ég , U daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009 éﬁu
ol
/7
,\O% i
. O
)
o
KONZOR M (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------
zastupanpp ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Izvodac
PDV btoj: -----,
Qlknﬁ?/i Konzorcijuma:
12 Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
(bg%vog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Izvodac)
4\ 2. Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan grupe Izvodaca
3. -
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| OPSTE ODREDBE
Clan 1.
(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj
39/14 i 59/22), obavjestenja 0 nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-

1424/2022 za Nabavku rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, objavljenih na
portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni postupak javne nabavke sa
E-aukcijom koja je odrzana dana ----. 1zvoda¢ je dostavio Ponudu br. --- od --- godine
(broj protokola Naruc¢ioca: JN-OP-1424- /2022 od __. .2023. godine), ¢iji dijelg/i
¢ine priloge ovog Ugovora. N
(2) Narucilac je na osnovu ponude Izvodaca, odrzane E-aukcije i Odluke o «Ii%)oru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Izvodaca za Nabavku rekonstrukcije DV llO/fﬁ&‘/ Donji

Vakuf — Jajce 2, a koji su predmet ovog Ugovora. fQO
&
>

Vs

Il PREDMET UGOVORA:
Y i
Clan 2. /v”
(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i materijala, iﬁlda nedostajuce projektne
dokumentacije, pribavljanja potrebnih saglasnosti i do \ izvodenje elektromontaznih
I gradevinskih radova na rekonstrukciji DV 110 k\, Donji Vakuf — Jajce 2, a u svemu
prema zahtjevima Naruc¢ioca iz Tenderske dokumentacije br. JN-OP-1424-6/2022 i
Ponude odabranog Izvrsioca br. ------ od ----- s godine (broj protokola Naru¢ioca: JN-
OP-1424- /2022 od __. .2023. godir@& nove (nize) cijene ponude u skladu s
odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojiha; zakljucuje ovaj ugovor. Radovi se izvode u
trasi postojeceg dalekovoda, s tim d Narucilac u obavezi da obezbijedi dokaze o
rijeSenim imovinsko-pravnim odnosima za izgradnju novih stubova u trasi dalekovoda, a
na osnovu tehni¢ke dokumentacije ¥ katastarskih elaborata.
(2) Ugovor obuhvata sve posloyevpredvidene Obrascem za cijenu ponude (Prilog ovog
Ugovora) koji su potrebni @ekonstrukciju DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2 iz stava
(1) do kompletnog zavrsetka, odnosno do potpune funkcionalnosti objekta.

@
.00
Il VRIJEDNOST UGOVORA:
QQ Clan 3.
o

1) ngpgn} vrijednost radova, usluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora

izgosu

4
.4@\'
S

@%’0 Iznos bez PDV-a ~ ---------
PR IZnos PDV-a 17%:  -eemmee-
UKUPNO SAPDV:  -meeemee

(Slovima: ----- )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troskovi za koristenje zemljista za organizaciju gradilista, za
privremene prikljucke gradilista na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobrac¢ajnica, troskovi pripremnih radova i iskol¢enja objekta, privremenog uvoza i
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(3)

(4)

()

(6)

izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troskovi rada,
materijala i opreme, rada masina, transporta, utovara i istovara materijala i opreme ,
pomoc¢nih poslova, ispitivanje i dokazivanje kvalitete, troskovi geodetskog snimanja
izvedenog objekta, te takse, porezi, plate, rezijski troskovi, troSkovi osiguranja i svi
drugi izdaci Izvodaca za zavrSetak radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje
objekta Naruc¢iocu na upotrebu.

Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i Tehnicki zahtjevi i specifikacije i data je na
paritetu DDP (Incoterms 2020), predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletgo
ponudene robe, usluge i radove je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena. 4\
Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-atikcije,
umanjena je za %, zbog ¢ega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrascaqﬁzé cijenu
ponude umanjene za isti procenat. ©
Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stavaf@i?o\/og Clana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon - aukcije, a isti
je prilog ovog Ugovora. \éb

Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za~&ijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani ma,tegj | i opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanjew

(7) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obrac¢unom izv@$e¢nih radova izmedu ugovornih
strana i na osnovu stvarno izvrsenih radova ygz- primjenu ugovornih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti. L

oD
IV USLOVI I NACIN PLACANJA:
o
@'@lan 4.
(,
R

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog\ig%sa izvrsiti ¢e se bezgotovinski, prenosom sredstava na
racun Izvodaca na sljedeci-hacin:

— do 30% ugovorene y%fednosti sa PDV-om c¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme i materijata) potrebne za realizaciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, u
roku od 15 (ge%@gslf) dana od dana dostavljanja sljede¢ih dokumenata:

o pred{’ na na iznos definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
@Qq, ispostavljen u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
xsSluzbeni glasnik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08 i 65/10),

@}é' bankovne garancije za obezbjedenje na iznos avansa,

\\@o bankovne garancije za uredno izvrsenje ugovora,

o o raspodjelu posla (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema

3 &4 kojima ¢e se fakturisati i placati izvrseni poslovi.

pomena: Postotak ugovorenog avansa ce biti konacno definisan prilikom Kreiranja
%ugovora u skladu sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve U skladu sa tackom 45.3 tenderske
A\
dokumentacije.

60 % ugovorene vrijednosti (bi¢e uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
prilikom kreiranja ugovora) Narucilac ¢e Izvoda¢u placati po privremenim
situacijama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
stepenu gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i
radova u Obrascu za cijenu ponude 1 prema predmjeru i predra¢unu iz
glavnog/izvedbenog projekta, kojeg u okviru realizacije ugovora izraduje Izvodac, u
roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije od strane nadzornog organa. Placanje po
privremenim situacijama ce se vrsiti na osnovu sljedec¢ih dokumenata:
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Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

Zapisnika o prijemu materijala i opreme,

Potvrda o porijeklu robe,

o Garantnih listova proizvodaca za isporucenu robu,

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okon¢anoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljedec¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane 1zvodaca, S

o O O O

o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa, 4\
o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa, 2

o Zapisnika o primopredaji objekta q®

o Projektne dokumentacije izvedenog stanja, &\O

o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu. >

(2) I1znos upla¢enog avansa obra¢unavace se na osnovu ispostavljenih prly%menlh situacija
tako Sto Ce se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuci dio avansa do
konacnog uraéunavanja uplacenog avansa, nakon cega cée I{) ilac vratiti Izvodacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 da

(3) Privremene i okoncana situacija moraju biti potpisane i o@erene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Izvodaca, te@?dzornog organa Narucioca i
Direktora OP — a za Cije potrebe se radovi izvode.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugoyora izvrSiti ¢e se umanjenjem placanja
racuna Izvodaca za vrijednost obra¢unate kaz

(5) Sve dokumente za placanje dostaviti na adésg‘organizacionog dijela Narucioca na koji
se odnosi izvodenje radova:

,,Elektroprenos- Elektropruenosb%ﬁ a.d. Banja Luka, OP Sarajevo, Vlisonovo

SetaliSte br. 15, 71000 Sara

a sve garantne dokumente iz ¢l J§‘i)vog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu sjedista
Narucioca: ,,Elektroprenos - troprgenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursac br.

7a, 78000 Banja Luka
(6) Kada je predvideno dIFektnO placanje clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu SltuaCkKD prema Naruciocu ispostavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene  situ @\ﬁe ¢e biti fakture, ispostavljene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ilt°podugovaraca za dio isporucene robe, izvrsenih usluga i izvedenih
radova, koj gclan Konzorcijuma ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji.
PlacanJ&@‘ema ¢lanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce Se VIsiti putem ugovora
o cesifi< Iznosi po ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavljenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima
Jg@nzorcijuma predracun na iznos definisanog avansa, avansni racun i okoncanu
é‘snuacuu dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
%'Q raspodjelu sredstava po avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova

4\® Konzorcijuma u skladu sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

V PODUGOVARANJE
Clan 5.

(1) Za izvrsenje obaveza iz ovog Ugovora Izvoda¢ moze angazovati podugovarace.
(2) Narucilac nece odobriti zaklju¢enje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.
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(3) Izvoda¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopStavaju Naruiocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon sto Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢/Izvrsilac/lzvoda¢ kojemu je
dodijeljen ugovor duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruéiocu
podugovor zakljuen s podugovaratem ka0 osnovu za neposredno placanje
podugovaracu, a koji obavezno sadrzi:

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac; S
b)  koliginu, vrijednost i rok; o
c) podatke o podugovaradu i to: naziv podugovarada, sjediste, JIB/IDBy broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi. %
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrsavanje ug@ora snosi
Dobavlja¢/Izvrsilac/Izvodac (izbor varijante). >
/7
. \t_,{b'
VI POREZI | DAZBINE o
Clan 6. S
)

(samo za slucaj ugovora sa inostranin@%odac“em)

(1) Izvodac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze; takse na obaveze, radne takse, te
druge slicne dazbine nametnute van zemlje Naruciéca.

(2) Izvodac se obavezuje da ce sve obaveze po @m Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u skl@ﬁ sa Zakonom o porezu na dodatu
vrijednost(,, Siuzbeni glasnik BiH *, broj@%/OS, 35/05, 100/08)

(3) lzvodac se obavezuje da cée u sklagjbsa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu%‘irjedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomog za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve veze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za radove p@eklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Izvodac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,, Sluzbene novine F@ﬁ’eracije BiH“, broj 15/16 i ,,Sluzbeni glasnik RS broj 94/15 i
1/17) i podzak%@%kim aktima, nakon obostranog potpisivanja Ugovora, dostavi
Naruciocu: X

O
Varijanta 1 - U slwc“@’}% da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH@g@on 0 porezu na dobit RS

| &AO— Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
"2 — RjeSenje 0 registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
%0 BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Izvodac¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slu¢aju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BIH/RS

— lzjavu o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,
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— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadlezrog poreskog organa lzvodac,
— lzjavu da je Izvodac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je lzvoda¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate /zvodacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Izvodac¢ dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostru
oporezivanja izmedu zemlje lzvodaca | Bosne i Hercegovine, a kojim je utvideno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja. @0

1)
,(\O

VIl FINANSIJSKE GARANCIJE -

Clan 7. 7

>

(1) Garancija za avansno placanje: Izvoda¢ se obavezuje da nako, ﬂ§o'stranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naruciocu bankgrgﬁu garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog plaé&\vlja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana Yodat se obavezuje da dostavi
produzenje Garancije za avansno placanje za slucaj produZenja roka realizacije
ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga. N

(2) Garancija za uredno izvrsenje ugovora: lzyoda¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije ugdldte avansa, preda bankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovasene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za
uredno izvrsenje ugovora sa rokom vagnosti, rok izvrsenja ugovornih obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Gatancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpis'Qza ja ugovora. Ukoliko Izvoda¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrenje ugovora u s@avljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno nistavipg;za prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom
ponudacu (ukoliko on pgstoji, a u slucaju da nema drugorangiranog ponudaca, ponistava
se postupak javne n ke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravda@bg razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podpesenih dokaza. Narucilac zadrzava pravo da od lzvodaca izvrsi naplatu
Garancije zadQ iljnost ponude. lzvodac se obavezuje da dostavi produzenje Garancije
za ured K&vréenje ugovora za slucaj produzenja roka realizacije ugovornih obaveza iz
bilo &L razloga.

(3) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Izvoda¢ se obavezuje da Naruciocu

(ije uplate po okoncéanoj situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto)

.Z5ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje gresaka u

garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.
\‘Zr%(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
< na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrsenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Izvodaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu NaruCiocu, Izvoda¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje i iznos stete Narucilac mora da dokaze.
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VII1 ROK ZA REALIZACIJU UGOVORA I IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA
Clan 8.

(1) Rok za realizaciju ugovora i predaju objekta Naruciocu je --- (------- ) kalendarskih dana
od dana obostranog potpisa Ugovora.

(2) Ukoliko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog ¢lana Izvodac ne pribavi
upotrebnu dozvolu, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju ugovora dostavljen
Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehni¢kom pregledu objekta,
rok za realizaciju ugovora se produzava za 90 (devedeset) kalendarskih dana.

(3) Dan uvodenja Izvodaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvod@ﬁl u
posao izmedu Naruéioca i lzvodaca i lzvoda¢u predata investiciono ‘fpﬁmcka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Izvodaca ucggéao ¢e se
obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan powtl@adova e se
konstatovati upisom u gradevinski dnevnik.

(4) Dan uvodenja Izvodaca u posjed gradilista predstavlja dan kada{%qpacmjen Zapisnik o
uvodenju u radove izmedu Naruéioca i Izvodaca nakon gﬁ vljanja pravosnazne
gradevinske dozvole. Uvodenje Izvodaca u radove ¢e se obaviti najkasnije 30 dana od
dana pravosnaznosti gradevinske dozvole. Dan pocetka.\ dova ¢e se konstatovati
upisom u gradevinski dnevnik.

(5) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje ~objekta naveden u Zapisniku o
primopredaji objekta, kao dan okoncanja svih ugovore enih obaveza.

(6) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki Q@n) Izvoda¢ ¢e napraviti prije pocetka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca

(7) Ugovorne strane su saglasne da se ugomorni rok produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise site; u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(8) Ugovorne strane su saglasne da uketiko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac x&? treca lica, dode do kasnjenja lzvodaca prilikom
realizacije Ugovora, a Izvo@é dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do
kasnjenja u izvrSenju u@womlh obaveza ne bi doslo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva I%V’odaca produziti rok za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost jeva utvrduje isklju¢ivo Narucilac. Izvoda¢ zahtjeve iz ovog stava
dostavlja blago@@meno prije isteka roka realizacije ugovora, na adresu sjedista
Narucioca: g@ troprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursac br.

7a, 78000Banja Luka.
\é(

<Y
IX USOVORNA KAZNA
.4%&4 Clan 9.
4})\ Ukoliko Izvoda¢ ne izvr$i sve ugovorne obaveze u ugovorenom roku za realizaciju
N2 ugovora, duzan je da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati Naruciocu ugovornu
kaznu u iznosu 1% (jedan posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna
kazna se obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka za realizaciju ugovora.
(2) U slucaju iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora, a pod uslovom da je do isteka roka za
realizaciju ugovora dostavljen lzvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom
tehnickom pregledu objekta, ugovorna kazna se nece obracunati.
(3) Ukoliko u ostavljenom roku iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora upotrebna dozvola ne bude
pribavljena, ugovorna kazna se obra¢unava prvog dana nakon isteka ostavljenog roka.
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(4) Naplata ugovorne kazne od strane Naruc¢ioca ne¢e osloboditi Izvodaca obaveze da izvrsi
ugovor u potpunosti.

(5) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(6) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucilac
zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 10. Y
. : &
Narucilac se obavezuje da: 2

(1) blagovremeno uvede lzvodaca u posao o ¢emu se sastavlja zapisnik kOjl/\ﬁbthSUju
ovlasteni predstavnici Narucioca i Izvodaca,

(2) preda Izvodacu investiciono-tehni¢ku dokumentaciju koja je definisana u{ﬁderskm
dokumentaciji (tacka 1.1 Priloga 8),

(3) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja,

(4) izda Izvodacu punomo¢ za pribavljanje urbanisti¢ke saglasnosti, sﬁé’lasnosti na projektnu
dokumentaciju, pribavljanje gradevinske dozvole i upotrebn% zvole u ime i za racun
Narucioca, f\,\

(5) da izvrsi internu reviziju tehnicke dokumentacije i da s nost na odabranu opremu,

(6) na osnovu investiciono-tehnicke dokumentacije i g&gd tskog elaborata eksproprijacije,
koje izraduje Izvodac, rijesi imovinsko-pravne odpose te omogucéi Izvoda¢u nesmetan
ulazak mjestu izvodenja radova, %

(7) snosi sve troskove rjesavanja imovinsko- p%ﬂ odnosa,

(8) obavjestava Izvodaca o toku rjesavanja imovin sko-pravih odnosa,

(9) blagovremeno uvede Izvodaca u posjed gradilista, o ¢emu se sastavlja zapisnik Koji
potpisuju ovlasteni predstavnici Narg%ioca 1 [zvodaca,

(10) imenuje stru¢na i ovlastena li@Q@ja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci

radova za sve faze rada na ovodu,

(11) odredi stru¢no lice koj '&@Vrsm nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor%)odreduje za sve faze ugovorenih radova),

(12) imenuje Komisij kvantitativni i kvalitativni prijem opreme i materijala, te da
sacini Zapisnik %?é?litativnom i kvantitativnom prijemu opreme i materijala kojim se
konstatuje b?} omada, usaglasenost isporucene opreme i materijala sa Glavnim
projektom Q rascom za cijenu ponude i Tehnickom specifikacijom, kompletnost

ispor '{/I eventualno odstupanje od roka isporuke, prilikom kvantitativnog i

kva @%nog prijema. Narucilac ¢e kontrolu kompletnosti isporuke izvrsiti iskljucivo

zi lista pakovanja koje i njihove saglasnosti sa projektnom dokumentacijom,

(13) @ropisno skladisti materijal i opremu na lokaciji skladiSta OP Sarajevo, Rajlovac bb

Y Sarajevo, obezbijedi skladi$ni prostor i fiziCku i/ili tehni¢ku zastitu skladisnog
Q\ prostora, od trenutka prijema do izdavanja Izvodacu radi ugradnje, tako da je ista

\@%’ zasti¢ena od gubitka, ostecenja i krade,
A (14) Garantuje da ¢e isporuceni materijal i oprema u originalnom pakovanju biti izdati
Izvodacu radi ugradnje, po uvodenju Izvodaca u posjed gradilista,

(15) za sve uocene nedostatke, slucajeve postojanja vidljivih ostecenja ili nedostataka kao i
nekompletnosti isporuc¢ene opreme i materijala, ovlaStene osobe Narucioca c¢e
napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom ostec¢enja i/ili nedostataka i bez odlaganja,
reklamirati Izvodacu kolic¢inu i kvalitet isporuke (za skrivene mane Narucdilac zadrzava
pravo reklamacije u roku iz ¢lana 14. stav (5) ovog Ugovora),

(16) obezbijedi potrebna iskljuéenja kako bi omoguéio Izvodacu bezbjedan rad u
postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,
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(17) odluci o zahtjevu lzvodaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

(18) imenuje Komisiju za interni tehnicki pregled i da isti organizuje,

(19) obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduzen.

X1 OBAVEZE IZVOPACA
Clan 11.

Izvodac se obavezuje da: 4&6

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, $titi interese Narucioca, te ga obavjesfava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora, QO

(3) obezbijedi sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza ragova i usluga
potrebnih za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulatiy&n koja ureduje
predmetnu oblast, Q

(4) po ovlas¢enju izdatom od strane Narucioca, pribavi urbanisttp\%o-tehniéke uslove i
lokacijske uslove i da snosi sve troSkove taksi i naknada za n"Mo izdavanje,

(5) izradi tehnicku dokumentaciju: Glavni/lzvedbeni projekat i~Pyojekat izvedenog stanja, sa
svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, t%%stalu potrebnu dokumentaciju
kao $to je definisano u tenderskoj dokumentaciji,

(6) Glavni/lzvedbeni projekat odobren od strane N\ar@cloca preda revidentu nadleZznom za
reviziju te snosi troskove iste, N

(7) po ovlaséenju izdatom od strane Nar @ pribavi sve potrebne saglasnosti i
gradevinsku dozvolu, S

(8) da obavjestava Narucioca o toku prib nja gradevinske i upotrebne dozvole, odnosno
da sve podneske u postupku prib@@hanja gradevinske i upotrebne dozvole, dostavi
Naruciocu u kopiji,

(9) snosi sve troskove taksi i n@ada za izdavanje potrebnih saglasnosti i gradevinske
dozvole, osim troskova rjesayanja imovinsko-pravnih odnosa, koje snosi Narucilac,

(10) da po odobrenju od strane NaruCioca pristupi nabavci materijala i opreme: celi¢ne
pocincane konstrukgije dalekovodnih stubova sa vijcima u ukupnoj potrebnoj koli¢ini,
provodnika, zastiftne uzadi, ovjesne i spojne opreme za provodnike i zaStitnu uzad,
izolatora, Ok{' 0g pocin¢anog zeljeza za uzemljenje i stezaljki za uzemljenje,
optickih spgjnih kutija i ODF-a, kao i ostale opreme predvidene za ugradnju Glavnim
projek{zg‘», te da istu u ugovorenom roku isporuci i istovari na skladiste Naruc¢ioca u
OP Sarajevo, Rajlovac bb Sarajevo,

(11) o.b&bjedi pakovanje opreme i materijala prema uslovima iz tehni¢ke specifikacije te

@a oprema i materijal budu tako upakovani da se sprijeci oStecenje i propadanje tokom
Y transporta i da pakovanje bude dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
,Q\ utovara i istovara kao i da pakovanje omogud¢i ispravnu identifikaciju materijala i
\@%’ opreme,
4 (12) odgovara za kompletnost pakovanja materijala i opreme i uskladenost sa projektnom
dokumentacijom,

(13) garantuje da su materijal i oprema nova, nekoristena i da sadrzi sve nove dijelove i da
je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i standardima u
svemu prema Tehnickim specifikacijama,

(14) ugovorene radove i pripadajuce usluge izvrsi u skladu sa lokacijskim uslovima,
odobrenom tehnickom dokumentacijom, gradevinskom dozvolom, vazeéim tehni¢kim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog organa,
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(15)

(16)

A7)

(18)
(19)

(20)
(21)

(22)

(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)

(30)

sve ugovorene radove i pripadajuce usluge izvrsi u obimu i kvalitetu prema ugovoru
pridrzavajuci se ugovorenih rokova za izvodenje radova,

dostavi Naruc¢iocu polisu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u
korist Naruc¢ioca izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog
objekta Naruciocu,

izvr§i preuzimanje materijala i opreme sa skladista Narucioca, nakon uvodenja u
posjed gradiliSta, da iste propisno skladisti na gradili$tu ili drugom privremenom
skladistu te izvrSi utovar, transport do mjesta ugradnje, istovar i ugradnju. Od
momenta prijema lzvoda¢ odgovara za kolicine i ispravnost preuzetog materijala i
opreme. Izvodac je duzan da eventualno visak materijala koji je preuzeo od Naruﬁh&a
po zavrSetku ugradnje vrati na skladiste Narucioca, propisno pripremljen za<trajno
skladistenje, >

izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog @ izvodenje
radova (u slucaju stranog Izvodaca), >

obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovany Fadnu snagu za
izvodenje predmetnih radova, >
odredi strucna lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za v&arze,

imenuje jednog ili vise rukovodioca radova na . i&v denju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja, ¢~

radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno )7na sa Uputstvom za kretanje i
rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od strane
Narucioca, N

rukovodilac radova potpise Izjavu odgovarRog lica izvoda¢a radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojeu'?g;‘)ztavljenu od strane Narucioca,

radnici koji ¢e izvoditi radove potpisu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova
u elektroenergetskom postrojenju dogﬁlljenu od strane Narucioca,

izvrsi prijavu gradiliSta nadlez organu u skladu sa zakonom i podzakonskim
aktima i da vodi gradevinsku kajigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano
i svakodnevno potpisane odistrane ovlastenih lica Naru¢ioca i Izvodaca,
dokumentaciju iz preth tacke Izvodac je obavezan da ima na gradilistu,

na objektu preduzima,sVe mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
izvode radove, o

omogu¢i nadzorndm organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu koli¢ina i kvaliteta
upotrijebljenggmaterijala,

snosi sve 1{& ove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
izvod%‘radova, osim §teta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

0 %%@ a za kvalitet izvrSenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen
prilikom izvodenja radova,

(31)4©dgovara za sve materijalne i nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima

4%& krivicom lzvodaca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma, kao i sve Stete nastale od opasne

stvari i opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u
toku garantnog perioda,

izvrsi poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,

dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljucenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca,

snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzorcijuma solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora,

Strana 118 od 129

4



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

(35) podugovaracée angazovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost
Narucioca,

(36) obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno
stanje i da o istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i
tehnicki pregled i pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,

(37) Otkloni sve uslovne i bezuslovne primjedbe sa internog tehni¢kog pregleda, kao i sve
primjedbe komisije za tehnicki pregled.

(38) po ovlas¢enju Narucioca pribavi upotrebnu dozvolu za izgradeni objekat i snosi sve

pripadajuce troskove,
(39) po zavrsetku svih ugovorenih radova sa gradilista ukloni preostali materijal, op@;%,
sredstva za rad, te ga o¢isti od gradevinskog i drugog otpada i 2

(40) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 4 %pana i
tvrdo koricena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg-formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, upot@ééhgu dozvolu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrehu-objekta, zavisno
od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva dokun@&acija mora da bude
na jednom od sluZbenih jezika u BiH. ,vw\

Q>
RS

X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA

OBJEKTA

~

Clan 12. « >

(1) Izvoda¢ ¢e odmah po zavrSetku svih preg?'&'nih radova, u pisanoj formi obavijestiti
Narucioca, da je objekat spreman za interaj ehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca uz prisustvo nadzornog organa i Izvodaca vrse interni
tehni¢ki pregled objekta i pripaddju¢e dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehni¢kog pregleda objekta i pri juce dokumentacije uoce nedostaci Naruéilac ¢e uz
konsultaciju sa Izvodacem, os@diti Izvodacu primjereni rok za otklanjanje svih uoc¢enih
nedostataka. Nakon zav@aog internog tehnic¢kog pregleda sastavice se Zapisnik o
internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog
tehni¢kog pregleda & stavljanja lzjave Izvodaca o0 otklanjanju nedostataka sa internog
tehnickog pregle@\, saCinice se lzvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o
internom tehnidkom pregledu objekta i pripadajuce dokumentacije.

(3) Izvodac je\,g@Jzan u najkracem moguéem roku podnijeti potpun i uredan zahtjev za
izdavanjes-upotrebne dozvole. Izvoda¢ i Narucilac ¢e aktivno ucestvovati u postupku
tehni \)g pregleda objekta, a rjeSenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i
termin tehnickog pregleda dostaviée se objema ugovornim stranama kako bi se iste

_ xmogle pripremiti za ucesce.

gf}’ Ukoliko komisija za tehnicki pregled uoci nedostatke i nalozi njihovo otklanjanje kao

‘Zr% uslov za izdavanje upotrebne dozvole za objekat, Izvodac ¢e iste otkloniti o svom trosku

4\ (u okviru ugovorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled. Ukoliko

primjedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uslovne za izdavanje Upotrebne

dozvole, Izvoda¢ ¢e i te nedostatke otkloniti o svom trosku, u roku koji mu odredi
Narucilac.

(5) Nakon izdavanja upotrebne dozvole i otklonjenih bezuslovnih nedostataka u slucaju
postojanja istih, izvrsi¢e se primopredaja objekta i pripadajuc¢e dokumentacije o ¢emu ¢e
se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta. U Zapisniku o primopredaji navescée se:
datum kada je od strane Narucioca konstatovano da su otklonjeni uslovni nedostaci sa
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internog tehnickog pregleda, datum kada je Izvoda¢ podnio zahtjev za izdavanje
upotrebne dozvole i datum kada je Izvodac izvr$io sve obaveze po ugovoru.

X1l OBIM RADOVA
Clan 13.

(1) lzvoda¢ je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama’i
obrascu za cijenu ponude, te Izvoda¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati placanjedstih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem nadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), lzvodac je duzan
da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Narucioca, on gega Ce
Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu ,s& ZJIN i drugim
relevantnim propisima. &{b

2 %

e W

X1V GARANTNI PERIOD

h

Clan 14. 2%
(1) Garantni period za svu ugradenu opremu i izvedep&%dove je -- (--) mjeseci, rac¢unajuéi

od dana primopredaje objekta.

(2) Narucilac mora prije isteka garantnog Q@'&ia izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od Izvodaca da otkloni
sve utvrdene greske i manjkavosti. ,QO

(3) Izvoda¢ je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene nedostatke,
na pisani zahtjev Naruc¢ioca kqjis¢e biti dostavljen Izvodacu najkasnije do isteka
garantnog perioda. Zavisnoxf~ d obima utvrdenih nedostataka Narucilac c¢e, uz
konsultaciju sa lzvodagem, gdrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Izvodaé ne,r%{kloni nedostatke u zadatom roku, Narug¢ilac moze ugovoriti
otklanjanje gresaka i Cgiaﬁnj kavosti sa drugim izvodacem koji ¢e taj nedostatak otkloniti o
trosku Izvodaca i Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora moze
da potrazuje od Izyodaca.

(5) Izvoda¢ moralha pisani zahtjev Naruc¢ioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manﬂ%&_@osti i kvarove. Troskovi istrazivanja terete 1zvodaca, osim u slucaju kada je
za us ljene kvarove i greske odgovoran Narucilac, u kom slucaju svi troskovi
pad&jirna njegov teret.

(6) Zayopremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Izvodac, a koji ne moze biti

Xmanji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog ¢lana.

Q\ Izvoda¢ ¢e u utvrdenom roku i 0 svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za

@% vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slucaju

4 garantni period se produzava za onoliko koliko je Narug¢ilac bio lisen upotrebe, odnosno
u slucaju zamjene opreme novom, garantni period pocinje tec¢i iznova od zamjene.

(7) Clanovi Konzorcijuma Naru¢iocu su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije
predmeta ugovora u garantnom periodu. U sluc¢aju da u garantnom periodu dode do
prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcijuma, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcijuma sa ostalim ¢lanovima Konzorcijuma.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma koji je prestao sa radom,
preostali ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta
ugovora u garantnom periodu.
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XV VISA SILA
Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju U izvrsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemogucénost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna str%a
koja je pogodena takvim dogadajem:

a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, 4/‘5

b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj sitaaciji jedino
mogué, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku o tri) dana od
pojave takvog dogadaja 0 preduzetim mjerama na o;l@’anjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.

(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te @%bn prestanka dejstva
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrsehje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorn%Qﬁ%ose i realizaciju govora.

AL

XVI RASKID UGOVORA

Clan 162¥

(1) Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje gig orne strane.

(2) Ukoliko Izvoda¢ u ugovorenom roku ©izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izv, §enje obaveza koji ne oslobada Izvodaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog @Jvora

(3) Ako Izvodac ne izvrsi obave gﬁz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida, uz
obavezu Izvodaca da Na &cu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora. @k

(4) U slucaju raskida u gzora Izvoda¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na 0bjek© poruci na skladiste Narucioca.

>
»Q&
XVIlI ZAVRSNE ODREDBE
\3% Clan 17.

@1 Sdaé nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
4%0]21 su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
Strucnog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
%0 zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.
4\ (2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.
(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.
(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.
(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.
(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Izvodaca.
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(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicki zahtjevi i specifikacije), dokument
Narucioca (Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije)...

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA 1IZVODPACA ZA NARUCIOCA:
Generalni direktor 'xb
D
4/‘0'
— - o
(potpis i pecat ponudaca) ‘b@
Izvrsni direktor za rad i
odrizgefﬁje sistema
N
'\;D'
&
é.
S >
&
O%
@0
$
@Q
N
&
o%
o
Q@x\
*60
&
@)
e
%'0
D
PR
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PRILOG 10 — DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

Rok izvodenja radova i izvr$enja pripadajucih usluga

Maksimalni rok
izvodenja radova i

Ponudeni rok
izvodenja radova i

R.br. Opis radova i pripadajucih usluga tzvisenja izvrsenja
pripadaju¢ih . L
usluga prlpadajumh_usluga
(kalendarski dani) | (k&lendarski dani)
Izrada predvidene projektne dokumentacije 60 5 )
potrebne za pribavljanje urbanisticke saglasnosti, | ROK se obracunava >
L pribavljanje iste i ishodovanje odluke o opcem od dana . /\/(b
interesu. obostranog potpisa o
ugovora. <
Izrada predvidene projektne  dokumentacije &%
po_trebn_e za pribavljanje gradevinske dozvole i 180 ‘b/
pribavljanje iste. Rok se obracunava 3&’
2. U rok je ukljucena i obaveza Narucioca da pribavi oddana )
dokaze o rijesenim imovinsko-pravnim odnosima, | obostranog p a
sve u skladu sa opisom iz tacke 1.3. Priloga 8 — ugovo@i‘
Tehnicki zahtjevi i specifikacije.
Nabavka materijala i opreme: ¢eliéne pocinCane b’
konstrukcije dalekovodnih stubova sa vijcima u | «
ukupnoj potrebnoj koligini, provodnika, zastitne. 180
uzadi, oviesne i spojne opreme za provodnikeiy> 0K s¢ obracunava
3. zaStitnu uzad, izolatora, okruglog pocincaneg od dana .
seljeza za uzemljenje i stezaljki za uzemfjenje, | OPOSranog potpisa
optickih spojnih kutija i ODF-a, i ispafdka na ugovora.
skladiste Narucioca O
Izvodenje  radova, otklanjanje> eventualnih
uslovnih  nedostataka sa @&;g tehni¢kog 550
pregleda, izrada geodetskog nimka izvedenog Rok brac
objekta, izrada projektac,izvedenog stanja sa | oK S€ Obracunava
prateéom atestnom dokufentacijom i mjerenjima, | 0 dana uvodenja
predaja potpunog i-utédnog zahtjeva za izdavanje | Zvodaca u posjed
upotrebne dozvolg’@ice%e u tehni¢kom pregledu, gradilista
4. | otklanjanje evemtialnih uslovnih nedostataka sa (najkasnije 30
tehnickog gleda, otklanjanje bezuslovnih | ~danaod dana
nedosta sa tehnickog pregleda ako su| Pravosnaznost
postojaly’ dostavljanje upotrebne dozvole i gradevinske
primopredaja izgradenog objekta sve u skladu sa dozvole), do dana
som iz Priloga 8 — Tehnicki zahtjevi i prlmo_predaje
_specifikacije. objekta
@J
PR

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - PODACI O LICENCAMA / OVLASTENJIMA

Tabela 1. Ovu tabelu popunjavaju samo oni ponudaci koji u momentu dostavljanja ponude
posjeduju vazece licence / ovlastenja / odgovarajuce ekvivalentne dokumente za obavljanje
djelatnosti projektovanja (jedna ili vise licenci / ovlastenja koja obuhvataju projektovanje
elektroinstalacija u elektroenergetici i projektovanje konstrukcija) i izvodenja radova (jedna ili
vise licenci / ovlastenja koja obuhvataju izvodenje radova na elektroinstalacijama u
elektroenergetici na objektima nazivnog napona 110 kV i/ili vise 1 izgradnji
gradevina/konstrukcija), izdate u entitetu u kojem su registrovani ili u drzavi u kojoj su
registrovani, a ne posjeduju neko od vazeéih ovlastenja u FBiH, traZenih tatkom 41.1 _~
Ponudac ‘0‘0
pOSjve d’UJ € NadleZzni organ Yy
- vazecu A O
Naziv : y koji je izdao &
: .. ., | licencu/ovlasten | . e >
licence/ovlastenja/ | . . . | licencu/ovlastenje S
. Jje/odgovarajuci .
R.br. odgovarajuceg - . /odgovarajuci I}gxﬁomena
. ekvivalentni ) .
ekvivalentnog ekvivalentni Nt
dokument u - o
dokumenta : . dokument, broj i N
entitetu/drzavi u . - W
o datum izdavanja N
kojoj je >
registrovan 2 %)
I U prilogu se nalazi
N ovjerena kopija vazece
) licence/ovlastenja/odgovar
L DA Q)& ajuceg ekvivalentnog
O% dokumenta u skladu sa
L taCkom 41.2 TD
Q&“ U prilogu se nalazi
&O ovjerena kopija vazece
xS : e
5 N licence/ovlastenja/odgovar
' Q%@ ajuceg ekvivalentnog
’ dokumenta u skladu sa
2 tackom 41.2 TD
v U prilogu se nalazi
,QX ovjerena kopija vazece
QQ licence/ovlastenja/odgovar
3 <) DA g )
N ajuceg ekvivalentnog
4 dokumenta u skladu sa
\‘@ tackom 41.2 TD
© U prilogu se nalazi
.;a} ovjerena kopija vazeée
@0' DA licence/ovlastenja/odgovar
4\‘%’ ajuceg ekvivalentnog
dokumenta u skladu sa
tatkom 41.2 TD
Napomena:

Ponuda¢ koji posjeduje odgovarajuce trazene vazZece licence/ovlastenja/odgovarajuce
ekvivalentne dokumene izdate u entitetu/drzavi u kojoj je registrovan i koje je naveo u
tabeli iznad duzan je da u ponudi priloZi ovjerene kopije istih, u suprotnom ponuda
ponudaca ¢e biti odbacena.

4

Strana 124 od 129



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-1424/2022

IZJAVA O OVLASTENJIMA

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovorno$¢u, ovim
izjavljujemo sljedece:

ne posjedujemo sljede¢e vazeca ovlastenja izdata od strane od strane Federalnog Ministarstva

prostornog uredenja Federacije BiH trazena tenderskom dokumentacijom za postupak javne

nabavke JN-OP-1424/2022 Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2 (navesti na

linijama ispod naziv ovlastenja iz tacke 41.1, koje ponudac¢ ne posjeduje): S

o>
>,
1P
O
Q
P

Z H

>

F
{b\/

neophodna za obavljanje djelatnosti projektovanja (jedno ili viée&)vlaétenja koja obuhvataju

projektovanje elektroinstalacija u elektroenergetici i projektovanjng nstrukcija) i izvodenja radova

(jedno ili vise ovlastenja koja obuhvataju izvodenje 91ﬁngiova na elektroinstalacijama u

elektroenergetici na objektima nazivnog napona 110 KV i izgradnji gradevina/konstrukcija) koje su
predmet nabavke u ovom postupku. U skladu sa a%;g@m 41.2 ove tenderske dokumentacije,

obavezujemo se da ¢emo, ukoliko budemo izabrani kag:tajpovoljniji ponuda¢, da bi mogli pristupiti
zakljucenju ugovora, pribaviti vazeca ovlastenja zacobavljanje djelatnosti projektovanja (jedno ili
vise ovlastenja koja obuhvataju projektovanje elektroinstalacija u elektroenergetici i projektovanje
konstrukcija) i1 izvodenja radova (jedno ili vi§e” ovlastenja koja obuhvataju izvodenje radova na
elektroinstalacijama u elektroenergetici na“objektima nazivnog napona 110 kV i izgradnji
gradevina/konstrukcija) izdata od strane. deralnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH te dostaviti njihove ovjerene ije ugovornom organu, najkasnije 60 dana od dostave
obavjestenja o izboru najpovoljnije,g‘gﬁf}ludaéa. Navedena ovlastenja je neophodno osigurati prije
zaklju¢enja ugovora i kao taky@ predstavljaju minimalan uslov da bi se pristupilo zaklju¢enju
ugovora. Ukoliko u ostavlje roku ne dostavimo ugovornom organu gore navedena ovlastenja,
smatrace se da odbijamo Qﬂ\zakljuéimo predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji te smo g@asni da se postupi u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se
ugovor dodijeli on onudacu cija je ponuda po redoslijedu odmah nakon nase ponude, te da se
pristupi realizaci"\%ﬁcije za ozbiljnost ponude.

%'é Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

O

o e ) . ) L
Informisani smo da nas klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznac¢en kao Pogudac,

ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke broj: JN-OP-1424/2022 Nabavka rekofistrukcije
DV 110 kV Donji Vakuf — Jajce 2, za nabavku radova, ¢ija je procijenjena vrijednostfét:ﬁ 2.967,00
KM. 3

Za ucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju za oz}ﬁfljnost ponude u
iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, $to iznosi 64. 0%550 KM (rije¢ima:

SezdesetCetirihiljadedevedesetcetiri i 50/100 KM). /\/0

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa ban@fse obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznos o> KM (rijec¢ima:)
[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos isalutu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi i Vasu izjavu da je Ponudac ucinio jedno

od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja p@gg utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njeQOVa,Q@nuda prihvac¢ena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vazenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potp IS@QJgOVOI‘ u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu nciju za uredno izvr$enje ugovora

c) dostavi neistinite izjave vezane za éx@hfikaciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koriStenje sred a pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kodiran tefefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas originalni
zahtjev poslan i postom i ,ft}, vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja Vaseg@ anog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

\t'
Ova garancija sﬁlpa na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju ponL@a]

Nasa od% rnost prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti datum i
vrljem% skladu sa Obavjestenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim sto to

raz{ je ne moze biti krace od 30 dana].

POS|I je isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi trebala biti
vra¢ena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

O

X!
S
O/\;b

Informisani smo da je nas Klijent, (ime i adresa najuspjefn"’% ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovgli:mjeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran daqpotpise, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv.ytgovora), cija je
vrijednost KM/EUR.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s%&\{zéenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §t¢) iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogouor@‘fim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (i?\i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bila,koju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u b@ﬂama i slovima vrijednost i valutu garancije) u
roku od tri radna dana po prijemu Vaéegaﬁﬁ‘lsanog zahtjeva, a Kkoji sadrzi Vasu izjavu da

ponudaé/dobavlja¢ ne ispunjava svoje oba\)@@ z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.
Vas zahtjev za koristenje sredstava pos@%m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i

ispravno kodiran telefaksom/telegr. od Vase banke potvrduju¢i da je Vas originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravio obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon

zaprimanja VaSeg pisanog .zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
. o>

adresu: . ¢>€J

Ova garancija stupa na 8@ u (navesti datum izdavanja garancije).

Nasa odgovornos;‘a@%a 0V0j garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

shodno uslovim% acrta ugovora).

Poslije isteka-naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaze¢a. Garancija bi trebala biti
vraéena kao' bespredmetna. Bez obzira da li ¢ée nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomen@;@% roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

%@arancuaje vasa li¢no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

y\

O/\?

Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najuspjd:@é? ponudaca),
od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovc/)li:mjeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran daqpotpise, a potom i
realizuje ugovor o0 javnoj nabavci: (navesti broj i nazivséu'govora), Cija je
vrijednost KM/EUR. o>

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavlj%ﬁj% Garancije za obezbjedenje
u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugoQOra bez PDV-a, $to iznosi

KM/EUR, slovima: (naznaciti u broikama I slovima vrijednost i valutu
garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza i%je se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (i?\i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bila-koju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u b@(ama i slovima vrijednost i valutu garancije) u

roku od tri radna dana po prijemu Vaée%ﬁﬁ‘lsanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da

ponudac¢/dobavljac ne ispunjava svoje oba\@@ z ugovora, ili ih neuredno ispunjava.
Vas zahtjev za koristenje sredstava pos@%m garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i

ispravno kodiran telefaksom/telegr. od Vase banke potvrduju¢i da je Vas originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravrio obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon

zaprimanja VaSeg pisanog .zdhtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
: 5

adresu: . ¢>€J

Ova garancija stupa na 8@ u (navesti datum izdavanja garancije).

Nasa odgovornos;ggéna 0voj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

shodno uslovim% acrta ugovora).

Poslije isteka-naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi trebala biti
vraéena kao bespredmetna. Bez obzira da li ée nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomen@;@% roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

%‘éarancuaje vasa li¢no I ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCILJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ .\;}
2
Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, L{E’Marije
Bursac br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana gogl»@e zakljucili
ugovor sa firmom , za , u %@?ijednosti od
KM/EUR. ’

. . ) , . .. C
U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od Strane ¢ioca u visini do 30
% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije koja¢e Narugiocu Koristiti u
slu¢aju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za @31 je placen avans.
>

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, Q? , sa sjediStem u
, Neopozivo obavezujemo da ’q%'o Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog izng3a od

D
KM/EUR o;b

(slovima:

QY
é&
Sto odgovara gore spomenutom avan@\u slucaju da Dobavlja¢ ne izvr$i ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija. )
Vas zahtjev za placanje mora géti proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autenti_c“:,ng}?Va%g zahtjeva.

Iznos Garancije SmandVQ’% se za vrijednost iskoristenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj odstrane Narucioca.

Ova garancija sgg}%aje direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garancija vazi do godine i po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, te \1@9 molimo da nam je vratite kao nevazecu.

Sh%dg@ tome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
nav denog datuma.

Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo Se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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